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NOTA

El texto de las resoluciones aprobadas por la Asamblea General, el Consejo
Económico y Social y el Consejo de Administración Fiduciaria, a que se hace
referencia en el presente volumen, figura en los respectivos volúmenes impresos
de resoluciones que contienen las resoluciones aprobadas por esos órganos en cada
uno de sus períodos de sesiones, o en cada parte de éstos.

Los números arábigos y romanos que identifican cada resolución indican
respectivamente, por orden cronológico, el lugar de esa resolución en la serie
a que pertenece y el período de sesiones en que fué aprobada.

*
* *

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayúsculas y cifras. La simple mención de una de estas signaturas indica
que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

ii
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492a. seswn plenaria,
6 de octubre de 1954.

NOMBRAMIENTO DE LA COMISION DE VERIFICACION DE
PODERES

De conformidad con el artículo 28 de su reglamento, la Asamblea General,
en su 473a. sesión plenaria, celebrada el 21 de septiembre de 1954, nombró una
Comisión de Verificación de Poderes para que examinara las credenciales de
los representantes.1 La Comisión quedó constituida como sigue: las delegaciones
de BIRMANIA, EL SALVADOR, los ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FRANCIA, el
LÍBANO, NUEVA ZELANDIA, el PAKISTÁN, la UNIÓN DE REPÚBLICAS SOCIALISTAS
SOVIÉTICAS Y el URUGUAY, bajo la presidencia del representante de EL SALVADOR.

COMPOSICION DE LA MESA DE LA ASAMBLEA GENERAL

La Mesa de la Asamblea General para el noveno periodo de sesiones quedó
constituída como sigue:

a) Presidente de la Asamblea General:

Su Excelencia el Sr. Eelco N. van Kleffens (Países Bajos).
473a. sesión plenaria,

21 de septiembre de 1954.

b) Vicepresidentes elegidos por la Asamblea General:

BIRMANIA, CHINA, el ECUADOR, los ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, FRANCIA,
el REINO UNIDO DE GRAN BRETAÑA E IRLANDA DEL NORTE Y la UNIÓN DE
REPÚBLICAS SOCIALISTAS SOVIÉTICAS.

474a. sesión plenaria,
22 de septiembre de 1954.

c) Presidentes de las seis Comisiones Principales y de la Comisión Política
Ad Roe de la Asamblea General:

Primera Comisión: Sr. Francisco Urrutia (Colombia);
Segunda Comisión: Sir Douglas Copland (Australia);
Tercera Comisión: Sr. Jifí Nosek (Checoeslovaquia);
Cuarta Comisión: Sr. Rafik Asha (Siria) ;
Quinta Comisión: Sr. Pote Sarasin (Tailandia) ;
Sexta Comisión: Sr. Francisco García Amador (Cuba);
Comisión Política Ad Roe: Sr. Thor Thors (Islandia).

474a. seswn plenaria,
22 de septiembre de 1954.

ELECCION DE TRES MIEMBROS NO PERMANENTES DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD

La Asamblea General procedió a elegir tres miembros no permanentes del
Consejo de Seguridad para reemplazar a los tres miembros salientes, COLOMBIA,
DINAMARCA Y el LÍBANO.

Resultaron elegidos los Estados siguientes:
BÉLGICA, el IRÁN y el PERÚ.

ELECCION DE SEIS MIEMBROS DEL CONSEJO ECONOMICO
y SOCIAL

La Asamblea General procedió a elegir seis miembros del Consejo Econó
mico y Social para llenar las vacantes que se producirán al expirar el mandato

1 Véase también: "Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Comisión
de Verificación de Poderes", página 1, más adelante.
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de los Estados siguientes: ARGENTINA, BÉLGICA, CUBA, CHINA, EGIPTO Y
FRANCIA.

Resultaron elegidos los Estados siguientes:

ARGENTINA, CHINA, EGIPTO, FRANCIA, los PAÍSES BAJOS Y la REPÚBLICA
DoMINICANA.

492a. sesión plenaria,
6 de octubre de 1954.

ELECCION DE MIEMBROS DE LA CORTE INTERNACIONAL
DE JUSTICIA

a) Elección de un miembro de la Corte para llenar la vacante producida
por el fallecimiento de Sir Benegal Rau

La Asamblea General y el Consejo de Seguridad, votando independiente
mente, eligieron al Sr. Mohammad Zafrulla Khan (Pakistán) para llenar la
vacante producida por el fallecimiento de Sir Benegal Rau.

De conformidad con el Artículo 15 del Estatuto de la Corte Internacional
de Justicia, el período del Sr. Mohammad Zafrulla Khan expirará el 5 de febrero
de 1961.

b) Elección de cinco miembros de la Corte en conformidad con el
párrafo 1 del Artículo 13 del Estatuto de la Corte

La Asamblea General y el Consejo de Seguridad, votando independiente
mente, eligieron cinco miembros de la Corte Internacional de Justicia para llenar
las vacantes que se producirán al expirar el 5 de febrero de 1955 el período de
los siguientes magistrados:

Sr. Alejandro Alvarez (Chile);
Sr. Jules Basdevant (Francia);
Sr. Levi Femandes Cameiro (Brasil);
Sr. José Gustavo Guerrero (El Salvador) ;
Sir Arnold Duncan McNair (Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del

Norte).
Resultaron elegidos los miembros siguientes:
Sr. Jules Basdevant (Francia);
Sr. Roberto Córdova (México);
Sr. José Gustavo Guerrero (El Salvador);
Sr. Hersch Lauterpacht (Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte) ;
Sr. Lucio M. Moreno Quintana (Argentina).

493a. sesión plenaria,
7 de octubre de 1954.

K



DISTRIBUCION DE LOS TEMAS DEL PROGRAMA ENTRE LAS SESIONES PLENARIAS
Y LAS COMISIONES l

Sesiones Plenarias

1. Apertura del período de sesiones por el jefe de la
delegación de la India (tema 1).

2. Minuto de silencio dedicado a la oración o a la
meditación (tema 2).

3. Nombramiento de la Comisión de Verificación de
Poderes (tema 3).

4. Elección de Presidente (tema 4).

S. Constitución de las Comisiones Principales y elec
ción de sus Mesas (tema 5).

6. Elección de Vicepresidentes (tema 6).

7. Notificación hecha por el Secretario General en
virtud del párrafo 2 del Artículo 12 de la Carta
(tema 7).

8. Aprobación del programa (tema 8).

9. Apertura del debate general (tema 9).

10. Memoria del Secretario General sobre la labor de
la Organización (tema 10).

11. Informe del Consejo de Seguridad (tema 11).

12. Informe del Consejo Económico y Social (capí
tulos I, VI, VII Y VIII) (tema 12).

13. Elección de tres miembros no permanentes del
Consejo de Seguridad (tema 14).

14. Elección de seis miembros del Consejo Económico
y Social (tema 15).

15. Elección de miembros de la Corte Internacional
de Justicia (tema 16) :
a) Elección de un miembro de la Corte para llenar

la vacante producida por el fallecimiento de
Sir Benegal Rau;

b) Elección de cinco miembros de la Corte.

16. Nombramiento de miembros de la Comisión de
Observación de la Paz (tema 24).

17. Reclamación por la detención y el encarcelamiento
de personal militar de las Naciones Unidas, en
violación del Acuerdo de Armisticio de Corea
(tema 72).2

1 Salvo otra indicación expresa, todos los temas figuraban en
el programa aprobado por la Asamblea General en sus 476a.,
477a. y 478a. sesiones plenarias, celebradas el 24 y 25 de sep
tiembre de 1954. En la 478a. sesión plenaria, la Asamblea Gene
ral aprobó las recomendaciones de la Mesa de la Asamblea
sobre la distribución de los temas del programa entre las se
siones plenarias y las comisiones, según figura en su informe
(A/2733), con una enmienda presentada por el Perú para refe
rir el tema 65 del programa a la Sexta Comisión en lugar de
hacerlo a la Segunda Comisión. Véase el programa aprobado en
Documentos Oficiales de la Asamblea General, noveno período
de sesiones, Sesiones Plenarias.

2 Incluído en el programa y asignado a sesión plenaria en la
SOSa. sesión plenaria, celebrada el 8 de diciembre de 1954. Ba
sándose en una recomendación (A/2838) de la Mesa de la
Asamblea para que el debate sobre esta cuestión se iniciase a
más tardar el 8 de diciembre, la Asamblea General decidió
ocuparse del tmJa inmediatamente.

Primera Comisión

ASUNTOS POLíTICOS y DE SEGURIDAD (INCLUSO LA

REGLAMENTACIÓN DE ARMAMENTOS)

1. La cuestión de Corea (tema 17):
a) Informe de la Comisión de las Naciones Uni

das para la Unificación y Rehabilitación de
Corea.8

2. Métodos que podrían emplearse para mantener y
fortalecer la paz y la seguridad internacionales,
conforme a los Propósitos y Principios de la
Carta: informe de la Comisión de Medidas Colec
tivas (tema 19).

3. Reglamentación, limitación y reducción equili
brada de todas las fuerzas armadas y de todos los
armamentos: informe de la Comisión de Desarme
(tema 20).

4. La cuestión de Túnez (tema 57).

S. La cuestión de Marruecos (tema 56).

6. La cuestión del Irián Occidental (Nueva Guinea
Occidental) (tema 61). 4

7. Aplicación, bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, del principio de la igualdad de derechos
y de la libre determinación de los pueblos en el
caso de la población de la Isla de Chipre (tema
62).

8. Cooperación internacional para fomentar la utili
zación de la energía atómica con fines pacíficos:
informe de los Estados Uniclos de América (tema
67).

9. Concertación de una convención (tratado) inter
nacional sobre la reducción de los armamentos y
la prohibición de las armas atómicas, de hidró
geno y demás tipos de armas de destrucción en
masa (tema 68).ft

10. Denuncia de actos de agresión contra la Repú
blica Popular de China y responsabilidad de la
Armada de los Estados Unidos de América en
esos actos (tema 70).6

8 Para el punto b) del tema 17, véase la parte correspon
diente a la Segunda Comisión infm.

4 El proyecto de resolución propuesto por la Primera Comi
sión, en su informe (A/283l) sobre este tema, no fué aprobado
por la Asamblea General pues no se obtuvo la mayoría nece
saria de dos tercios (509a. sesión plenaria, celebrada el 10 de
diciembre de 1954).

5 Incluído en el programa y asignado a la Primera Comisión
en la 492a. sesión plenaria, celebrada el 6 de octubre de 1954.

6 Incluido en el programa y asignado a la Primera Comisión
en la 497a. sesión plenaria, celebrada el 4 de noviembre de
1954. Asignado nuevamente a la Comisión Política Ad Hoc en
la 504a. sesión plenaria, celebrada el 4 de diciembre de 1954.
Como la Comisión Política Ad H oc decidió no proponer un
proyecto de resolución en virtud de este tema (A/2871) y la
Asamblea General, en su 514a. sesión plenaria, celebrada el
17 de diciembre de 1954, rechazó el proyecto de resolución
A/L.190 propuesto por la Unión de Repúblicas Socialistas So
viéticas, no se aprobó ninguna resolución con referencia a
este tema.



11. Denuncia de violación de la libertad de navega
ción en la zona de los mares de China (tema 71).7

Comisión Política Ad Hoe

(Nota: Establecida por la Asamblea General en la 473a.
sesión plenaria, celebrada el 21 de septiembre de
1954)

1. Informe del Director del Organismo de Obras
Públicas y Socorro a los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente (Naciones Unidas) (tema
18).

2. Admisión de nuevos Miembros en las Naciones
Unidas (tema 21):
a) Informe de la Comisión de Buenos Oficios;
b) Admisión de Laos y Camboja.

3. Trato dado a las personas de origen indio en la
Unión Sudafricana: informe de la Comisión de
Buenos Oficios de las Naciones Unidas (tema
22).

4. La cuestión del conflicto racial en e! Africa del
Sur resultante de la política de segregación racial
(apartheid) del Gobierno de la Unión Sudafri
cana: informe de la Comisión de las Naciones
Unidas para Estudiar la Situación Racial en la
Unión Sudafricana (tema 23).

5. Denuncia formulada por la Unión Birmana acerca
de la agresión cometida contra ella por e! Go
bierno de la República de China (tema 63).

6. Prohibición de la propaganda en favor de una
nueva guerra (tema 69).8

Segunda Comisión

ASUNTOS ECONÓMICOS y FINANCIEROS

1. Creación de una reserva mundial de alimentos
(tema 66).

2. La cuestión de Corea (tema 17):
b) Informe del Administrador General de las

Naciones Unidas para la Reconstrucción de
Corea.

3. Desarrollo económico de los países insuficiente
mente desarrollados (tema 25) :
a) Cuestión del establecimiento de un fondo espe

cial de las Naciones Unidas para e! desarrollo
económico: resumen hecho por e! Secretario
General de los comentarios de los gobiernos
sobre e! informe del Comité de los Nueve, in
forme del Sr. Raymond Scheyven e informe
del Consejo Económico y Social;

b) Cuestión del establecimiento de una entidad
financiera internacional: informe del Consejo
Económico y Social;

e) Corriente internacional de capitales privados
para el desarrollo económico de los países in
suficientemente desarrollados;

d) Reforma agraria.

7 Incluido en el programa y asignado a la Primera Comisiún
en.1a 479a. sesión plenaria, celebrarla el 4 de noviembre de 1954.
ASIgnado nuevamente a la Comisión Politica Ad H oe en la
504a. sesión plenaria, celebrada el 4 de diciembre de 1954.

8 Incluido en e! programa y asignado a la ("'omisión Política
Ad Roe en la 495a. sesión plenaria, celebrad,' el 21 de octu
bre de 1954.
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4. Programas de asistencia técnica: informe del Con
sejo Económico y Social (tema 26).9

5. Informe del Consejo Económico y Social (capí
tulos II y III) (tema 12).

Tercera Comisión

ASUNTOS SOCIALES, HUMANITARIOS y CULTURALES

1. Informe del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados (tema 27).

2. Trabajo forzoso: informe de! Consejo Econó
mico y Social (tema 30).

3. Libertad de información: informe del Consejo
Económico y Social (tema 28).

4. La cuestión de la organización de una conferen
cia profesional internacional que prepare el texto
definitivo de un Código Internacional de Etica
Profesional para uso del personal de los servicios
de información: informe del Secretario General
(tema 29).

5. Proyectos de Pactos Internacionales de Derechos
Humanos (tema 58).

6. Condición de la mujer en derecho privado: cos
tumbres,antiguas leyes y prácticas que afectan
a la dignidad de la mujer como ser humano
(tema 59).

7. Informe del Consejo Económico y Social (capí
tulos IV y V) (tema 12).

Cuarta Comisión

ADMINISTRACIÓN FIDUCIARIA (INCLUSO LOS TERRITO

RIOS NO AUTÓNOMOS)

1. Cuestión de! Africa Sudoccidental: informe de la
Comisión para el Africa Sudoccidental (tema 34).

2. Información sobre los territorios no autónomos
transmitida en virtud del inciso e del Artículo 73
de la Carta: informes del Secretario General y
de la Comisión para la Información sobre Terri
torios no Autónomos (tema 31) :
a) Información sobre la situación económica;
b) Información sobre la situación en otros cam

pos;
e) Transmisión de información;
d) Participación de los territorios no autónomos

en los trabajos de la Comisión para la Infor
mación sobre Territorios no Autónomos.

3. Cesación del envío de la información transmitida
en virtud del inciso e del Artículo 73 de la Carta:
informe de la Comisión para la Información so
bre Territorios no Autónomos (tema 32) :
a) Comunicación del Gobierno de Dinamarca so·

bre Groenlandia;
b) Otras comunicaciones.

9 La Segunda Comisión, por medio del Presidente de la
Asamblea General, transmitió el proyecto de resolución que
aprobara en virtud de! tema 26 a la Quinta Comisión, a fin de
que ésta formulara las observaciones que estimare conveniente.
La Quinta Comisiún discutiú e! asunto en su 468a. sesión y
recomendó a la Asamblea un proyecto de resoluciún (A/2804)
flue, después de enmendado, fué aprobado por la Asamblea e
incorporado en el proyecto de resolusión propuesto por la Se
gunda Comisión (Aj2803) (véase resolución 831 (IX) aprobada
en la 502a. sesión plenaria, celebrada e! 26 de noviembre de
1954).



4. Elección para llenar cargos vacantes en la Comi
sión para la Información sobre Territorios no
Autónomos (tema 33).

5. Informe del Consejo de Administración Fiducia
ria (tema 13).

6. El problema de la unificación del Togo: informe
especial del Consejo de Administración Fiducia
ria (tema 35).

7. Porvenir del Territorio en fideicomiso del Togo
bajo administración británica (tema 52).

Quinta Comisión

ASUNTOS ADMINISTRATIVOS y DE PRESUPUESTO

1. Informes financieros y estados de cuentas, e in
formes de la Junta de Auditores (tema 36) :

a) Naciones Unidas, ejercicio económico termi
nado el 31 de diciembre de 1953;

b) Fondo de las Naciones Unidas para la Infan
cia, ejercicio económico terminado el 31 de
diciembre de 1953;

e) Organismo de Obras Públicas y Socorro a
los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente (Naciones Unidas), ejercicio econó
mico terminado el 30 de junio de 1954;

d) Organismo de las Naciones Unidas para la
Reconstrucción de Corea, ejercicio económico
terminado el 30 de junio de 1954;

e) Fondo de Socorro a los Refugiados (Nacio
nes Unidas), período comprendido entre el
10 de marzo de 1952 y el 31 de diciembre
de 1953.

2. Revisión de los métodos de comprobación de cuen
tas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados: informes del Secretario General y
de la Comisión Consultiva en Asuntos Adminis
trativos y de Presupuesto (tema 44).

3. Informe del Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios (tema 42).

4. Régimen de emolumentos asignados a los miem
bros de las comisiones, comités y demás órganos
subsidiarios de la Asamblea General o de otros
órganos de las Naciones Unidas: informes del
Secretario General y de la Comisión Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
(tema 47).

5. Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos
de las Naciones Unidas: informe de la Comisión
de Cuotas (tema 41).

6. Organización de la Secretaría (tema 53).

7. Proyecto de presupuesto para el ejercicio econó
mico de 1955 (tema 38).

8. Traducción al idioma árabe de algunos documen
tos oficiales de la Asamblea General, conforme al
artículo 59 del reglamento de la Asamblea Gene
ral (tema 55).

9. Coordinación administrativa y presupuestaria en
tre las Naciones Unidas y los organismos especia
lizado.s: informes de la Comisión Consultiva en
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Asuntos Administrativos y de Presupuesto (tema
43).

10. Informes de comprobación de cuentas relativos
a la utilización por los organismos especializados
de los fondos de asistencia técnica que se les han
asignado con cargo a la Cuenta Especial (tema
45).

11. Caja Común de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas (tema 46):

a) Informe anual del Comité Mixto de Pensio
nes del Personal de las Naciones Unidas;

b) Aceptación por los organismos especializados
de la jurisdicción del Tribunal Administrativo
de las Naciones Unidas en las cuestiones rela
tivas a demandas en que se alegue incumpli
miento de los Estatutos de la Caja Común de
Pensiones del Personal de las Naciones Uni
das: informe del Secretario General;

e) Admisión del personal de la Comisión Inte
rina de la Organización Internacional de Co
mercio en la Caja Común de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas: informe del
Comité Mixto de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas;

d) Revisión de las disposiciones administrativas
de la Caja Común de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas: informe del Comité
Mixto de Pensiones del Personal de las Na
ciones Unidas.

12. Informe del Consejo Económico y Social (capí
tulo IX) (tema 12).

13. Nombramientos para llenar cargos vacantes en
órganos auxiliares de la Asamblea General (tema
39):

a) Comisión Consultiva en Asuntos Administra-
tivos y de Presupuesto;

b) Comisión de Cuotas;

e) Junta de Auditores;

d) Comité de Inversiones: confirmación del nom
bramiento hecho por el Secretario General;

e) Tribunal Administrativo de las Naciones Uni
das;

f) Comité de Pensiones del Personal de las Na
ciones Unidas.

14. Sede de las Naciones Unidas: informe del Secre
tario General (tema 40).

15. Política en materia de personal de las Naciones
Unidas (tema 54).

16. Indemnizaciones concedidas por el Tribunal Ad
ministrativo de las Naciones Unidas: opinión con
sultiva de la Corte Internacional de Justicia (tema
48).

17. Proyecto de presupuesto suplementario para el
ejercicio económico de 1954 (tema 37).

18. Conmemoración en 1955 del décimo aniversario
de las Naciones Unidas (tema 73).10

10 Incluído en el programa y asignado a la Quinta Comisión
en la 513a. sesión plenaria, celebrada el 15 de diciembre de
1954.
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ASUNTOS JURÍDICOS

1. Proyecto de artículos sobre la plataforma conti
nental (tema 64).

2. Desarrollo económico de las pesquerías y la cues
tión de su conservación y reglamentación (tema
65).

3. Informe de la Comisión de Derecho Internacio
nal sobre la labor realizada en su sexto período
de sesiones (tema 49).

xiv

4. Jurisdicción penal internacional: informe de la
Comisión de Jurisdicción Penal Internacional
(1953) (tema 50).

5. Cuestión de la definición de la agresión: informe
de la Comisión Especial para la Cuestión de la
Definición de la Agresión (tema 51).

6. Modificación del reglamento de la Asamblea Ge
neral; propuesta de un nuevo artículo relativo a
las rectificaciones de voto (tema 60).



RESOLUCIONES APROBADAS SOBRE LA BASE DE LOS INFOR.

MES DE LA COMISION DE VERIFlCACION DE PODERES

807 (IX). Credenciales de los representantes en la Asamblea General

(noveno periodo de sesiones)

A

La Asamblea General

Aprueba el primer informe1 de la Comisión de Verificación de Poderes.

495a. sesión plenaria,
21 de octubre de 1954.

B

La Asamblea General

Aprueba el segundo informe2 de la Comisión de Verificación de Poderes.

514a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, noveno período de sesiones, Anexos,

tema 3 del programa, documento A/2752.
2 [bid., documento A/2880.
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808 (IX). Reglamentación, limitación y reduc.
ción equilibrada de todas las fuerzas arma·
dall y de todos los armamentos: informe de
la Comisión de Desarme; Concertación de
una convención (tratado) internacional so·
bre la reducción de los armamentos y la
prohibición de las armas atómicas, de hidró·
geno y demás tipos de armas de destrucción

en masa

A

La Asamblea General,

Reafirmando que corresponde a las Naciones Uni

das la responsabilidad de buscar una solución al pro

blema del desarme,

Consciente de que el desarrollo constante de los ar

mamentos hace más apremiante la necesidad de dicha

solución,
Habiendo considerado el cuarto informe1 de la Co

misión de Desarme, de 29 de julio de 1954, y los

documentos anexos al mismo, así como el proyecto

de resolución2 de la Unión de Repúblicas Socialistas

Soviéticas referente a la concertación de una con-

1 Véase Documentos Oficiales de la Comisión de Desarme,

Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1954, documento
DC/55, e ibid., Suplemento de abril, mayo y junio de 1954,

documentos DC/53 y DC/44 y Corr.1.
2 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no

'lleno penado de sesiones, Anexos, temas 20 y 68 del programa

documento A/C.1j750/Rev.1.

•

vención (tratado) internacional sobre la reducción de

los armamentos y la prohibición de las armas atómicas,

de hidrógeno y demás tipos de armas de destrucción

en masa,

1. Llega a la conclusión de que debe hacerse un

esfuerzo más para llegar a un acuerdo sobre propues

tas completas y coordinadas que se incorporen en un

proyecto de convención internacional de desarme que

establezca:

a) La reglamentación, limitación y reducción subs

tancial de todas las fuerzas armadas y de todos los

armamentos de tipo corriente;

b) La prohibición total del empleo y la fabricación

de armas nucleares y de todos los tipos de armas de

destrucción en masa, así como la transformación para

fines pacíficos de las reservas existentes de armas

nucleares;

c) La implantación de un control internacional efec

tivo mediante un órgano de control dotado de derechos,

poderes y funciones adecuados para garantizar el

cumplimiento efectivo de las reducciones convenidas

de todos los armamentos y fuerzas armadas, así como

de la prohibición de las armas nucleares y demás

armas de destrucción en masa, y para asegurar el em

pleo de la energía atómica exclusivamente con fines

pacíficos;

El programa en su totalidad deberá tener un carácter

tal que ningún Estado tenga motivos para temer que

peligre su seguridad;
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2. Pide a la Comisión de Desarme que trate de ha
llar una solución aceptable al problema del desarme,
teniendo en cuenta las distintas propuestas mencio
nadas en el preámbulo de la presente resolución y
cualesquier otras propuestas que estén dentro de las
atribuciones de la Comisión;

3. Sugiere que la Comisión de Desarme vuelva a
convocar a la Subcomisión establecida conforme a los
párrafos 6 y 7 de la resolución 715 (VIII) de la Asam
blea General de 28 de noviembre de 1953;

4. Pide a la Comisión de Desarme que informe al
Consejo de Seguridad y a la Asamblea General tan
pronto como se hayan realizado progresos suficientes.

497a. sesión plenaria,
4 de noviembre de 1954.

B

La Asamblea General

1. Remite a la Comisión de Desarme, para su debido
examen, el proyecto de resolución de la India que figura
en el documento AjC.l/L.100jRev.l;3

2. Decide asimismo transmitir a la Comisión de Des
arme, para su información, las actas de las sesiones
de la Primera Comisión en que se ha debatido dicho
proyecto de resolución.

497a. sesión plenaria,
4 de noviembre de 1954.

C

La Asamblea General

1. Remite a la Comisión de Desarme, para su exa
men, el proyecto de resolución de Australia y Filipi
nas que figura en el documento AjC.ljL.101/Rev.l;4

2. Decide transmitir a la Comisión de Desarme, para
su información, las actas de las sesiones de la Pri
mera Comisión en que se han examinado los temas
20 y 68 del programa del noveno período de sesiones
de la Asamblea General.

497a. sesión plenaria,
4 de noviembre de 1954.

809 (IX). Métodos que podrían emplearse para
mantener y fortalecer la paz y la seguridad
internacionales, conforme a los Propósitos
y Principios de la Carta: informe de la Co
misión de Medidas Colectivas

La Asamblea General,

Habiendo recibido el tercer informe5 de la Comisión
de Medidas Colectivas, presentado en virtud de los
párrafos 2 y 4 de la resolución 703 (VII) de la
Asamblea General,

Teniendo presente que los informes de la Comisión
de Medidas Colectivas representan un examen útil de
los medios destinados a fortalecer el sistema de segu
ridad colectiva de las Naciones Unidas,

1. Toma nota con aprobación del tercer informe de
la Comisión de Medidas Colectivas y, en particular,
de los princípios de seguridad colectiva enunciados
en dicho informe;

a ¡bid., documento AjC.1jL.1DDjRev.1.
~ ¡bid., documento AjC.1jL.1D1jRev.1.
5 ¡bid., tema 19 del programa, documento Aj2713.

2. Encarga a la Comisión de Medidas Colectivas
que se mantenga en condiciones de proseguir los estu
dios que considere deseables, tomando en cuenta la
resolución "Unión pro paz" (377 A (V)), la resolu
ción 503 (VI), la resolución 703 (VII) y la presente
resolución;

3. Pide a la Comisión de Medidas Colectivas que
informe al Consejo de Seguridad y a la Asamblea
General, como corresponda.

497a. sesión plenaria,
4 de noviembre de 1954.

810 (IX). Cooperación internacional para fomen
tar la utilización de la energía atómica con
fines pacíficos

La Asamblea General,

Considerando que los beneficios derivados del tras
cendental descubrimiento de la energía atómica deben
ponerse al servicio de la humanidad,

Deseando fomentar enérgicamente el uso de la ener-'
gía atómica para que sólo sirva a las finalidades pací
ficas que persigue la humanidad y al mejoramiento de
~us condiciones de vida,

Reconociendo la importancia y la urgencia de la co
operación internacional para desarrollar y ampliar la
utilización de la energía atómica con fines pacíficos,
con objeto de contribuir a la reducción del hambre, la
pobreza y las enfermedades,

Considerando asimismo que todas las naciones deben
cooperar para facilitar la divulgación de los conoci
mientos en materia de tecnología nuclear con fines pa
cíficos,

A

ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGÍA ATÓMICA

Recordando la iniciativa del Presidente de los Esta
dos Unidos de América contenida en su discurs06

de 8 de diciembre de 1953,

Tomando nota de que se están realizando negociacio
nes, y de que existe la intención de continuarlas, para
crear lo más rápidamente posible un Organismo In
ternacional de Energía Atómica encargado de facilitar,
en todo el mundo, la utilización de la energía atómica
con fines pacíficos y alentar la cooperación internacío
nal para fomentar el desarrollo y la aplicación práctica
de la energía atómica en beneficio de la humanidad,

1. Expresa la esperanza de que el Organismo Inter
nacional de Energía Atómica sea creado sin demora;

2. Sugiere que, una vez creado, el Organismo nego
cie con las Naciones Unidas un acuerdo adecuado;

3. Transmite a los Estados que participan en la
creación del Organismo, para que las examínen dete
nidamente, las actas de los debates sostenidos sobre
ese tema en el actual período de sesiones de la Asam
blea General;

4. Sugiere que se informe a los Estados Miembros
de las Naciones Unidas de los progresos que se vayan
realizando en la creación del Organismo y que se exa-

6 ¡bid., octavo período de sesiones, 47Da. sesión plenaria.
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minen· detenidamente las opiniones de los Estados
Miembros que hayan manifestado su interés.

B

CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE LA UTILIZACIÓN
DE LA ENERGÍA ATÓMICA CON FINES PACÍFICOS

1. Declara el interés y la preocupación de la Asam
blea General por contribuir en todo 10 posible a esti
mular las aplicaciones pacíficas de la energía atómica;

2. Decide que se celebre una conferencia interna
cional técnica de carácter gubernamental, bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, para que explore
los medios de desarrollar los usos de la energía ató
mica con fines pacíficos mediante la cooperación inter
nacional y, en particular, para que estudie el desarro
llo de la energía atómica y examine otras ramas
técnicas - tales como la biología, la medicina, la pro
tección contra las radiaciones, así como la ciencia pu
ra - en las que pueda realizarse la cooperación inter
nacional con la mayor eficacia;

3. Invita a todos los Estados Miembros de las Na
ciones Unidas o de los organismos especializados a
que participen en la conferencia y designen entre sus
representantes a expertos competentes en el campo de
la energía atómica;

4. Sugiere que la conferencia internacional se cele
bre a más tardar en agosto de 1955, en el lugar que
determinen el Secretario General v el Comité Con
sultivo previsto en el párrafo 5 siguiente;

5. Pide al Secretario General que, con el as('sora
miento de un pequeño comité compuesto de los repre
sentantes del Brasil, Canadá, Estados Unidos de Amé
rica, Francia, India, Reino Unido de Gran Bretaña e
Irlanda del Norte y Unión de Repúblicas Socialistas
Soviéticas, envíe las invitaciones para dicha confe
rencia, prepare y remita a todos los invitados un pro
grama detallado, y proporcione el personal y los ser
vicios necesarios;

6. Sugiere al Secretario General y al Comité Con
sultivo mencionado anteriormente que, al organizar
la conferencia internacional, consulten a los organis
mos especializados competentes y, en particular, a la
Organización para la Agricultura y la Alimentación,
la Organización Mundial de la Salud y la Organiza
ción de las Naciones Unidas para la Educación, la
Ciencia y la Cultura;

7. Invita a los organismos especializados interesados
a que se hagan representar en la conferencia;

8. Pide al Secretario General que distribuya, con
carácter informativo, una memoria sobre la conferen
cia a todos los Esta:dos Miembros de las Naciones
Unidas y a los demás gobiernos y organismos espe
cializados que participen en la conferencia.

S03a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

8U (IX). La cuestión de Corea

La Asamblea General,

Habiendo tomado nota del informe7 de la Comisión
de las Naciones Unidas para la Unificación y Rehabili
tación de Corea, firmado en Seúl, Corea, el 17 de
agosto de 1954,

1 J.bid., nopl!no período de sesiones, Suplemento No. 15.

Habiendo recibido el informeS respecto de la Con
ferencia Política sobre Corea celebrada en Ginebra, del
26 de abril al 15 de junio de 1954, en conformidad
con la resolución 711 (VII) de la Asamblea General,
de 28 de agosto de 1953, .

Teniendo en cuenta que en las negociaciones de Gi
nebra no se llegó a un acuerdo para un arreglo defini
tivo de la cuestión de Corea conforme con los objeti
vos que persiguen las Naciones Unidas en Corea,

Reconociendo que estos objetivos deberían lograrse
por métodos pacíficos y mediante los esfuerzos cons
tructivos de los gobiernos interesados,

Teniendo en cuenta que el artículo 62 del Acuerdo
de Armistici09 de 27 de julio de 1953 estipula que
Jos artículos y párrafos de! Acuerdo "estarán ('n vigor
en tanto no sean derogados expresamente por enmien
das y adiciones introducie1;ts de mutuo acuel'do o por
las cláusulas de un acuerdo, para e! arreglo pacífico
de la cuestión. concertado por ambas partes en el te
rreno político",

1. Aprueba el informe respecto de la Conferencia
Política sobre Corea ;10

2. Reitera que los objetivos de las Naciones Uni
das siguen siendo el logro, por medios pacíficos, de
una Corea unida, independiente y democrática, con
una forma representativa de gobierno. y el restable
cimiento total de la paz y la se¡;urirlad intermciona
1cs en la región;

3. Fxpresa la esperal1::a de que pronto resultará po
sihle avanzar hacia el lo¡;ro de esos objetivos;

4. Pide al Secretario Gen('ral que incluya el tema
en . el programa provisional dcl décimo 'período de
sesIOnes.

510a. sesión plenaria,
11 de diciembre de 1954.

812 (IX). La cuestión de Marruecos

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestión de Marruecos,

Tomando nota de qu(' algunas delegaciones han de
clarado que Francia y Marruecos van a entablar nego
ciaciones sobre esta cuestión,

Expresando su confia.nza en que se obtendrá una
solución satisfactoria,

Decide diferir, por ahora. la continuación dd exa
men de este tema.

514a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

8 ¡bid., Anexos, tema 17 del programa, docnmento A/2786.
9 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, octavo

0110, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1953. docu
mento 5/3079.

10 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno período de sesiones, Anexos, tema 17 del programa, docu
mento A/2786.
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813 (IX). La cuestión de Túnez

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestión de Túnez,

Tomando nota con satisfacción de que las partes
interesadas han entablado negociaciones y de que tales
negociaciones están aún en curso,

Confiando en que dichas negociaciones permitirán
llegar a una solución satisfactoria,

Decide suspender por ahora el examen de este tema.

514a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

814 (IX). Aplicación, bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, del principio de la igual.
dad de derechos y de la libre determinación
de los pueblos en el caso de la población de
la isla de Chipre

La Asamblea General,
Considerando que, por ahora, no parece conveniente

adoptar una resolución sobre la cuestión de Chipre,
Decide no continuar el examen del tema titulado

"Aplicación, bajo los auspicios de las Naciones Uni
das, del principio de la igualdad de derechos y de
la libre determinación de los pueblos en el caso de la
población de la isla de Chipre".

514a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.
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496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.

815 (IX). Denuncia formulada por la Unión Bir
mana acerca de la agresión cometida contra
ella por el Gobierno de la República de
China

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informé de fecha 27 de
septiembre de 1954 presentado por el Gobierno de
la Unión Birmana acerca de la situación creada por
la presencia de fuerzas extranjeras en su territorio,

Habiendo tomado nota del informe2 del Comité Mi
litar Mixto encargado de la evacuación de las fuer
zas extranjeras del territorio de Birmania, que se ha
esforzado por lograr el retiro de tales fuerzas extran
jeras,

1. Toma nota con satisfacci6n de que ya han salido
de Birmania casi 7.000 personas, entre componentes
de las fuerzas extranjeras y sus familiares, y d(' que
dIo constituye una contribución apreciable a la solu
ción del problema conforme a las recomendaciones
de la Asamblea General;

2. Manifiesta su satisfacción por los esfuerzos rea
lizados por los Gobiernos de los Estados Unidos de
América y de Tailandia al contribuir a efectuar la
evacuación;

3. Deplora que todavía queden en el territorio de
la Unión Birmana contingentes considerables de fuer-

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno periodo de sesiones, Anexos, tema 63 del programa, docu
mento A12739.

2 ¡bid., dQt\1IDmtQ A/Z74fJ. ,

zas extranjeras provistas de una cantidad apreciable
de armas y que estas fuerzas no hayan atendido a
la declaración de la Asamblea General de que debie
ran salir del territorio de la Unión Birmana o de
jarse internar;

4. Declara una vez más que dichas fuerzas debieran
dejarse desarmar e internar;

5. Asegura al Gobierno de la Unión Birmana que
seguirá viendo con interés y secundando sus esfuer
zos por lograr la solución cabal de este grave pro
blema;

6. Insta a todos los Estados a que adopten todas
las medidas necesarias para impedir que se preste
a dichas fuerzas extranjeras cualquier ayuda que
las pueda capacitar para permanecer en el territorio
de la Unión Birmana o para continuar sus actos de
hostilidad contra este país;

7. Invita al Gobierno de la Unión Birmana a que
informe a la Asamblea General de la situación según
proceda.

816 (IX). Trato dado a lti personas de origen
indio en la Unión Sudafricana

La Asamblea General,

Recordando que en repetidos períodos de sesiones
ha examinado la cuestión del trato dado a las per
sonas de origen indio en la Unión Sudafricana y
adoptado resoluciones acerca de la misma,
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Habiendo tomada nota del informe 3 de la Comisión
de Buenos Oficios de las Naciones Unidas,

1. Manifiesta su satisfacción por la labor y los es
f?erzos realizados por la Comisión de Buenos Ofi
ClOS;

2. Sugiere a los Gobiernos de la India, el Pakis
tán y la Unión Sudafricana que se esfuercen por
resolver la cuestión mediante negociaciones directas;

3. Sugiere, además, que las partes interesadas nom
bren a un gobierno, institución o persona con d fin
de facilitar el acercamiento entre ellas y ayudarlas
a resolver la controversia;

4. Decide que, si dentro de los próximos seis meses
a partir de la fecha de la presente resolución. las
partes no han lleg-ado a un acuerdo sobre las suges
tiones contenidas en los párrafos precedentes, el Se
cretario General designará a una persona para los
fines anteriormente indicados;

5. Pide al Secretario General que informe a la Asam
blea General en su próximo período ordinario de
sesiones acerca de los resultados obtenidos.

497a. sesión plenaria,
4 de noviembre de 1954.

817 (IX). Admisión de nuevos Miembros en las
Naciones Unidas

La Asamblea General,

Notando el creciente sentimiento g-eneral en favor
de la universalidad de las Naciones Unidas, de las que
podrán ser Miembros todos los Estados amantes. de la
paz que acepten las oblig-aciones consig-nadas en la
Carta y que, a juicio de la Org-anización, estén capa
citados para cumplir dichas obligaciones y se hallen
dispuestos a hacerlo,

Habiendo examinado el informé de la Comisión de
Buenos Oficios establecida por la resolución 718
(VIII) de la Asamblea General, de 23 de octubre de
1953,

Observando que, a pesar de todos los esfuerzos he
chos por la Comisión de Buenos Oficios, el problema
sigue sin solución,

O" '~rvando !ulemás la opinión formulada por la Co
. '~ Buenos Oficios de que todavía quedan posi

ele; lleg-ar a un acuerdo y que "cabe esperar
dife.entes puntos de vista habrán de conci

dentro del espíritu de la Carta",
Manifiesta lá estimación que le merécen la labor

.05 esfUerzos realizados por la Comisión de Buenos
Jficios :

2. Decide reenviar al Consejo de Seg-uridad las soli~

"<l1des de admisión pendientes, acompañadas de las
~ompletas de la discusión durante el actual período

-es de la Asamblea General, a fin de que
'"Q considere nuevam.'~nte y trate de for

.. ~;ones positivas;
:f) de Seguridad que examine la

",0 hs disposiciones del pá
'V.... ;e;.. Cana para facilitar la

........;.c., -
~. -

'~f\ciQS qUe pro-

5. Pide al Consejo de Seguridad y a la Comisión
de Buenos Oficios que informen a la Asamblea Gene
ral durante el período de sesiones en curso, si ello
fuera posible, y en todo caso durante el décimo período
de sesiones.

SOla. sesión plenaria,
23 de noviembre de 1954.

818 (IX). Informe del Director del Organismo
de Obras Públicas y Socorro a los Refugia
dos de Palestina en el Cercano Oriente (Na
ciones Unidas)

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 194 (III), de 11 de
diciembre de 1948, 302 (IV), de 8 de diciembre de
1949, 393 (V), de 2 de diciembre de 1950, 513 (VI),
de 26 de enero de 1952, 614 (VII), de 6 de noviembre
de 1952, y 720 (VIII), de 27 de noviembre de 1953,

Tomando nota del informe anual5 del Director del
Organismo de Obras Públicas y Socorro a los Refu
giados de Palestina en el Cercano Oriente (Naciones
Unidas) y del informe especia16 del Director y de la
Comisión Asesora del Organismo,

Tomando nota de que no se ha verificado la repatria
ción de los refugiados ni se han pagado a éstos las
indemnizaciones a título de compensación, conforme
d lo dispuesto en el párrafo 11 de la resolución 194
(lIT), Y que la situación de los refugiados continúa
siendo motivo de grave preocupación,

1. Decide, sin perjuicio de los derechos de los refu
giados a la repatriación o a las indemnizaciones a tí
tulo de compensación, prorrogar el mandato del Orga
nismo de Obras Públicas y Socorro a los Refugiados
de Palestina en el Cercano Oriente (Naciones Unidas)
por un período de cinco años que finalizará el 30 de
junio de 1960;

2. Invita al Organismo a proseguir sus consultas
con la Comisión de Conciliación de las Naciones Uni
das para Palestina en provecho de las respectivas
tareas que les han sido confiadas, y con especial refe
rencia al párrafo 11 de la resolución 194 (IU);

3. Pide a los gobiernos de los países de la reg-ión
que sig-an colaborando con el Director del Organismo
en la determinación y ejecución de proyectos que per
mitan asegurar la subsistencia de un número aprecia
ble de refugiados;

4. Decide mantener el fondo de reincorporación de
200.000.000 de dólares, a reserva de las reducciones
<i que haya lug-ar por concepto de g-astos ya efectuados;

5. Aprueba, para el ejercicio económico que ter
minará el 30 de junio de 1955, un presupuesto de so
corro de 25.100.000 dólares y un presupuesto de rein
corporación de 36.200.000 dólares;

6. Pide al Director que, en consulta con la Comisión
Asesora del Organismo, estudie el problema de la asis
tencia que proceda prestar a otras personas con dere
cho a ser socorridas, especialmente a los niños y a los
habitantes menesterosos de las aldeas situadas a lo
largo de las lineas de demarcación, y que presente
e.n informe al respecto;

5 [bid., Suplemento No. 17.
6 [bid., Anexos, tema 18 del programa, documento A/2717/

Add.1.
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7. Autoriza al Director a que, en consulta con la
Comisión Asesora, prepare por anticipado los presu
puestos de socorro y de reincorporación de cada ejer
cicio económico con objeto de transmitirlos al Comité
de Negociaciones sobre los Fondos Extrapresupuesta
rios, sin perjuicio de su examen anual por la Asam
blea General;

8. Invita al Comité de Negociaciones sobre los Fon
dos Extrapresupuestarios a que, cuando haya recibido
dichos presupuestos del Director del Organismo, trate
de conseguir los fondos que necesite el Organismo;

9. Dirige un llamamiento a los Gobiernos de los Es
tados Miembros y no miembros a fin de que aporten
las contribuciones voluntarias necesarias para llevar
a cabo los programas del Organismo, y da las gracias
a las numerosas organizaciones religiosas, de caridad
y humanitarias por la valiosa labor que incesantemente
realizan en favor de los refugiados~

10. Pide al Director que siga presentando los in
formes a que se hace referencia en el párrafo 21 de la
resolución 302 (IV), así como los presupuestos anua
les.

S03a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 19S4.

819 (IX). Fortalecimiento de la paz mediante la
eliminación de los obstáculos que impiden
el libre intercambio de informaciones e
ideas

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta que la cesación de las hostilida
des en Corea y el restablecimiento de la paz en Indo
china han contribuído a reducir la tirantez en las re
laciones internacionales y que, de resultas de ello, se
han creado condiciones más favorables para resolver
los problemas internacionales pendientes y para for
talecer la paz,

Recordando sus resoluciones 110 (H), de 3 de no
viembre de 1947, y 381 (V), de 17 de noviembre de
1950, relativas a la condenación de la propaganda
contra la paz, y su resolución 290 (IV), de 10 de di
ciembre de 1949, sobre las bases esenciales de la paz,
que invita a los Estados Miembros a actuar en con
formidad con los principios establecidos en la Carta
de las Naciones Unidas y, en particular, invita a todas
las naciones a eliminar los obstáculos que impiden
a los pueblos el libre intercambio de informaciones e
ideas, esencial para la comprensión y la paz interna
cionales,

Reconociendo que el mantenimiento de tales obstácu
los constituye un importante impedimento para el for
talecimiento de la paz y para una auténtica colabora
ción internacional, y favorece la continuación de una
propaganda falsa y hostil contra otros Estados y pue
blos,

1. Insta a todos los gobiernos a cumplir fielmente
la resolución 290 (IV), de 10 de diciembre de 1949,
sobre las bases esenciales de la paz, como guía para
el logro de una auténtica paz con libertad y justicia;

2. Reafirma las resoluciones 381 (V), de 17 de no
viembre de 1950, y 110 (H), de 3 de noviembre de
1947, por las que la Asamblea General condenó toda
forma de propaganda, en cualquier país que se ejerza,
destinada a provocar o alentar, o susceptible de pro-

vocal' o alentar, cualquier amenaza a la paz, quebran
tamiento de la paz o acto de agresión.

S10a. sesión plenaria,
11 de noviembre de 1954.

820 (IX). La cuestión del conflicto racial en el
Africa del Sur resultante de la política de
segregación racial (apartheid) del Gobierno
de la Unión Sudafricana

La Asamblea General,

Habiendo examinado el segundo informe7 de la Co
misión de las Naciones Unidas para Estudiar la Si
tuación Racial en la Unión Sudafricana,

Recordando la resolución 103 (1) de la Asamblea
General, que declara que entre los intereses superio
res de la humanidad está el poner fin a la persecución
y la discriminación raciales, así como las resoluciones
395 (V) Y 511 (VI),

Recordando, asimismo, que la Comisión, en su pri
mer informe,8 había llegado a la conclusión de que la
política racial del Gobierno de la Unión Sudafricana
es contraria a la Carta de las Naciones Unidas v a la
Declaración Universal de Derechos Humanos, .

Observando con inquie'tud que el Gobierno de la
Unión ha aprobado nuevas leyes y reglamentos que,
a juicio de la Comisión, son también incompatibles
con las obligaciones que incumben a dicho Gobierno
conforme a la Carta,

Observando, asimismo, que la Comisión tiene el pro
fundo convencimiento de que la política de segrega
ción racial (apartheid) constituye una grave amenaza
a las relaciones pacíficas entre grupos étnicos del
mundo,

1. Felicita a la Comisión de las Naciones Unidas
para Estudiar la Situación Racial en la Unión Sud
africana por la constructiva labor que ha realizado;

2. Observa con pesar que, una vez más, el Gobierno
de la Unión Sudafricana se ha negado a cooperar con
la Comisión;

3. Toma nota de las sugestiones que, a fin de faci
litar la solución pacífica del problema, ha formulado
la Comisión en los párrafos 368 a 384 de su informe;9

4. Invita al Gobierno de la Unión Sudafricana a
que considere de nuevo su posición a la luz de los ele
vados principios que se enuncian en la Carta de las
Naciones Unidas, teniendo en cuenta el compromiso
contraído por todos los Estados Miembros de respetar
los derechos humanos y las libertades fundamentales
sin distinción de raza, y teniendo además en cuenta
la valiosa experiencia de otras sociedades multirracia
les de que se da cuenta en el capítulo VII del informe
de la Comisión;

5. Invita, asimismo, al Gobierno de la Unión Sud
africana a tomar en consideración las sugestiones
formuladas por la Comisión para lograr la solución
pacífica del problema racial y consignadas en los pá
rrafos 370 a 383 de su informe;

6. Pide a la Comisión que continúe estudiando el
problema del conflicto racial en la Unión Sudafricana;

7. Pide a la Comisión que informe al respecto a la
Asamblea General en su décimo período de sesiones;

7 ¡bid., Suplemento No. 16.
8 ¡bid., octavo período de sesiones, Suplemento No. 16.
9 ¡bid., noveno período de sesiones, Suplemento No. 16.
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8. Decide que, en caso de que cualquiera de los
miembros de la Comisión no pudiere continuar for
mando parte de ella y no estuviere reunida a la sazón
la Asamblea General, el miembro o miembros de que
se trate serán reemplazados por la persona o perso
nas que designare el Presidente actual de la Asam
blea General en consulta con el Secretario General.

S11a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

821 (IX). Denuncia de violación de la libertad
de navegación en la zona de los mares de
China

La Asamblea General,

Recordando su resolución 899 (IX), de 14 de di
ciembre de 1954, en la que, entre otras cosas, ha pe
dido a la Comisión de Derecho Internacional que
concluya su informe final sobre el régimen de alta
mar, el régimen de las aguas territoriales y los pro-

b1emas conexos, con tiempo suficiente para que la
Asamblea General pueda examinar estas cuestiones
en su undécimo período de sesiones,

1. Decide enviar a la Comisión de Derecho Inter
nacional las actaslO y los documentos,11 incluso el pro
yecto de resolución presentado por Siria y que figura
en el documento AjAC.76/L.25), correspondientes
a las sesiones de la Comisión Política Ad-H oc en que
se examinó el tema 71 del programa del noveno pe
ríodo de sesiones de la Asamblea General;

2. Invita a los Gobiernos de los Estados Miembros
a que comuniquen a la Comisión de Derecho Interna
cional su opinión sobre el principio de la libertad de
navegación en alta mar.

514a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

10 [bid., Comisión Política Ad Roe, sesiones Sta. a SSa. in
clusive.

11 [bid., Anexos, tema 71 del programa.
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822 (IX). Cue8tión del e8tablecimiento de un
fondo e8pecial de la8 Naciones Unidas para
el desarrollo económico

La Asamblea General,

Teniendo presentes la determinación expresada en
el Preámbulo de la Carta de "emplear un mecanismo
internacional para promover el progreso económico y
social de todos los pueblos", así como las obligaciones
que incumben a las Naciones Unidas y a sus Miem
bros en virtud de los Artículos 55 y 56 de la Carta,

Recordando sus resoluciones anteriores y las reso
luciones del Consejo Económico y Social relativas a
la necesidad de proporcionar, mediante la cooperación
internacional, asistencia financiera para el desarrollo
éconómico de los países insuficientemente desarrolla
dos, y, en particular, la proposición de establecer un
fondo especial de las Naciones Unidas para el des
arrollo económico,

Teniendo en cuenta todos los documentos pertinen
tes preparados en cumplimiento de dichas resolucio
nes,

Considerando los crecientes progresos que se han
realizado en la tarea de obtener el apoyo de los go
biernos para tal fondo,

Habiendo examinado el informe finaP presentado
por el Sr. Raymond Scheyven de conformidad con la
resolución 724 B (VIII), aprobada por la Asamblea

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno período de sesiones, SuPlemento No. 19.

11

General el 7 de diciembre de 1953, y la dec1aración2

por él formulada ante la Segunda Comisión de la
Asamblea General,

1. Expresa la esperanza de que se establecerá tan
pronto como sea factible un fondo especial de las
Naciones Unidas para el desarrollo económico;

2. Expresa su profundo reconocimiento por la labor
realizada por el Sr. Scheyven;

3. Prorroga por un año el mandato del Sr. Scheyven
a fin de que pueda continuar sus consultas con los
gobiernos y, en el curso de éstas, obtener la opinión
de los gobiernos que hasta ahora no la han dado a
conocer, tanto sobre las recomendaciones incluídas
en el informe del Comité de los NueveS como sobre
el grado de apoyo para dicho fondo que quepa esperar
de ellos, y para que pueda realizar la labor que se
le encomienda en el párrafo 5 infra:

4. Pide encarecidamente a los gobiernos que vuel
van a considerar su actitud en lo que se refiere al
apoyo material que estarían dispuestos a prestar a
un fondo especial de las Naciones Unidas para el
desarrollo económico, teniendo en cuenta los cambios
habidos en la situación internacional y otros factores
pertinentes, tanto de orden nacional como internacio
nal;

5. Pide al Sr. Scheyven que prepare, con la ayuda
del Secretario General y de un grupo especial de
expertos seleccionados por éste en consulta con el

2 ¡bid., Segunda Comisión, 295a. sesión.
8 Publicación de las Naciones Unidas, No. de venta 1953.

n.B.l.
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Sr. Scheyven, y sobre la base de consultas con la
Junta de Asistencia Técnica y los organismos espe
cializados del caso, así como del informe del Comité
de los Nueve y de las observaciones de los gobiernos,
un nuevo informe que dé una descripción completa
y exacta de la forma o formas, de las funciones y
del cometido que podría tener ese fondo especial de
las Naciones Unidas para el desarrollo económico,
señalando especialmente los métodos que permitirían
integrar las operaciones del fondo con los planes de
desarrollo de los países que reciban asistencia de éste.
Dicho informe debería tratar también de las relacio
nes de trabajo del mencionado fondo con la Junta
de Asistencia Técnica, el Banco Internacional de Re
construcción y Fomento y otros organismos especia
lizados apropiados, con las comisiones económicas re
gionales de las Naciones Unidas y con los programas
existentes en materia de desarrollo económico;

6. Pide al Sr. Scheyven que presente al Consejo
Económico y Social, y a éste que examine especial
mente en su 20° período de sesiones, el informe que
a la sazón sea factible sobre los resultados de sus mi
siones, y que presente su informe final a la Asamblea
General, en su décimo período de sesiones, con objeto
de que ésta pueda examinar ese informe conjunta
mente con las observaciones que le remita el Consejo
Económico y Social acerca del informe que éste habrá
recibido con anterioridad;

7. Pide al Secretario General que proporcione al
grupo especial arriba mencionado y al Sr. Scheyven
toda la asistencia y las facilidades necesarias.

510a. sesión plenaria,
11 de diciembre de 1954.

823 (IX). Cuestión del establecimiento de una
entidad financiera internacional

La Asamblea General,

Estando convencida de que es necesaria la colabo
ración internacional para facilitar e! establecimiento
y la expansión de empresas privadas productivas en
los países insuficientemente desarrollados, mediante in
versiones de capital para las cuales no sean necesarias
garantías gubernamentales,

Recordando la resolución 532 B (XVIII) de! Con
sejo Económico y Social,

Teniendo presentes los informes· presentados por
el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento
sobre el establecimiento de una entidad financiera in
ternacional, así como la opinión de la Dirección de!
Banco acerca de la útil contribución que una entidad
financiera internacional podría aportar para estimular
las inversiones privadas,

Estimando que una entidad financiera internacio
nal, concebida en forma adecuada, podría contribuir
eficazmente al desarrollo económico de las regiones
insuficientemente desarrolladas y a la estabilidad ge
neral de la economía mundial,

1. Manifiesta su satisfacción por los estudios reali
zados por el Banco Internacional de Reconstrucción
y Fomento;

4 Véase el documento E/2215; Documentos Oficiales del
Consejo Económico y Social, 16' período de sesiones, Anexos,
tema 3 del programa, documento E/2441 ; e ibid., 18° período de
sesiones, Anexos, tema 3 del programa, documento E/2616.

2. Toma noto; de la declaración del Gobierno dl:" los
Estados Unidos de América, de 11 de noviembre de
1954, y de las declaraciones hechas por otros países
en apoyo de una entidad financiera internacional, y
espera que ésta será establecida 10 antes posible;

3. Pide al Banco Internacional:
a) Que redacte un proyecto de los estatutos que

habrán de regir la entidad, teniendo en cuenta las
opiniones ~presadas en las Naciones Unidas y las
funciones de las entidades financieras existentes;

b) Que presente el proyecto a los gobiernos de los
Estados miembros del Banco para su discusión; e
invite a tales gobiernos a que indiquen hasta qué
punto cabe esperar su apoyo en cuanto a la constitu
ción de! capital necesario para establecer la entidad;

c) Que tome disposiciones para que sus miembros
se pongan de acuerdo sobre e! proyecto de estatutos;

d) Que informe sobre los resultados de su labor
al Consejo Económico y Social en su 20° período
de sesiones;

4. Pide al Consejo Económico y Social que informe
sobre el particular a la Asamblea General en su dé
cimo período de sesiones.

51Oa. sesión plenaria,
11 de diciembre de 1954.

824 (IX). Corriente internacional de capitales
privados para el desarrollo económico de
los paises insuficientemente desarrollados

La Asamblea General,

Tomando nota de los informes5 sobre la corriente
internacional de capitales privados que, con arrl:"glo
a la resolución 622 C (VII) de 21 de diciembre de
1952, han sido preparados por el Secretario General,

Reconociendo que la corriente internacional de in
versiones privadas destinadas a actividades producti
vas contribuye a elevar los niveles de vida al favore
cer e! aprovechamiento de los recursos naturales, la
expansión y la diversificación de la producción agrí
cola e industrial y e! desarrollo de los conocimientos
técnicos,

Reconociendo que, en las regiones donde un rápido
desarrollo es indispensable para el progreso econó
mico, la corriente internacional de inversiones priva
das no ha guardado proporción con las necesidades,

Reconociendo que la reinversión voluntaria en los
países insuficientemente desarrollados de utilidades y
ganancias derivadas de la inversión de capital extran
jero no sólo reduce la demanda de divisas, sino que
también contribuye directamente a la expansión de la
actividad económica y al aumento del ingreso nacional
del país en e! que se efectúa,

Reconociendo que la expansión del comercio inter
nacional y el continuo progreso hacia una más amplia
convertibilidad de las monedas promovería una mayor
corriente de inversiones privadas,

Reconociendo la necesidad de adoptar medidas des
tinadas a eliminar los obstáculos que se oponen a dicha
corriente y a atraer las inversiones privadas,

1. Recomienda que los países que desean atraer ca
pital privado extranjero hagan un esfuerzo soste
nido con miras a:

5 Publicación de las Naciones Unidas, No. de venta: 1954.
I1.D.1, y documento Ej2546.
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a) Volver a examinar, siempre que sea necesario,
sus políticas, su legislación y sus prácticas adminis
trativas con el fin de mejorar el ambiente para las
inversiones; evitar una tributación indebidamente gra
vosa; evitar las medidas de discriminación contra las
inversiones extranjeras; facilitar a los inversionistas
la importación de bienes de capital, maquinaria y
demás elementos necesarios para nuevas inversiones;
tomar disposiciones adecuadas que permitan la remesa
de ganancias y la repatriación de capital;

b) Establecer, en el país y en el extranjero, servi
cios de información y otros medios para dar a conocer
a los posibles inversionistas extranjeros las oportuni
dades comerciales e industriales que ofrecen sus paí
ses, así como las leyes y reglamentos aplicables a las
empresas extranjeras;

c) Considerar, a fin de completar sus esfuerzos
encaminados a atraer inversiones privadas extranje
ras, la posibilidad de extender las solicitudes de
asistencia y asesoramiento técnicos que dirijan a las
Naciones Unidas y a sus organismos especializados,
así como a los países técnicamente avanzados, a
materias tales como:

i) Estudios económicos orientados a determinar qué
sectores pueden ser de mayor interés para los inver
sionistas privados y a indicar las oportunidades con
cretas dentro de dichos sectores;

ii) La preparación de material relativo a proyectos
concretos de manera que atraigan la atención de los
inversionistas privados;

iii) El establecimiento de medios apropiados para
la presentación de proyectos concretos a los posibles
inversionistas de los países exportadores de capital;

2. Recomienda que los países que puedan exportar
capital hagan un esfuerzo sostenido con miras a:

a) Volver a examinar, siempre que sea necesario,
sus políticas, su legislación y sus prácticas administra
tivas con objeto de alentar la corriente de capital
privado hacia los países importadores de capital;

b) Asegurar a los posibles inversionistas las máxi
mas posibilidades de información sobre las oportuni
dades de inversión en el extranjero, así como las
perspectivas y condiciones de inversión en cada país
extranjero;

c) Asegurar a los países importadores de capital
(inclusive a las empresas y los particulares de esos
países) la posibilidad de contar con información sobre
los tipos de inversión en que se interesen las empresas
y los particulares de los países exportadores de capi
tal;

d) Persuadir a los inversionistas del interés que
presenta la participación del capital local en sus em
presas en el extranjero, siempre que ella sea realizable
y oportuna;

e) Adoptar, en materia de tributación y dentro de
la estructura de sus instituciones, medidas que reduz
can progresivamente la doble tributación internacio
nal y que tiendan a suprimirla por completo;

3. Recomienda a los países exportadores de capital
y a los países importadores de capital que prosigan sus
esfuerzos, en los casos en que sea oportuno, para
adoptar las demás medidas que sean factibles y recí
procamente satisfactorias para estimular la corriente
de capital a los países insuficientemente desarrollados
y, en particular, para:

a) Negociar tratados, acuerdos u otros convemos
adecuados;

b) Negociar tratados sobre la doble tributación;

c) Negociar acuerdos destinados a asegurar las in
yersiones contra determinados riesgos no comercia
les, siempre que esos acuerdos sean compatibles con
la legislación nacional;

4. Recomienda además a los países importadores de
capital y a los países exportadores de capital que exa
minen la conveniencia y posibilidad de instituir socie
dades de inversiones en los diferentes países como
medio de estimular la participación de los inversio
nistas privados;

5. Declara que, con el fin de que las nuevas inver
siones extranjeras contribuyan eficazmente al desarro
llo económico de los países insuficientemente desarro
llados, es aconsejable que se tenga en cuenta. entre
otras cosas, la situación de las empresas ya establecidas,
a fin de no afectar su normal desenvolvimiento, siem
pre que ello esté en consonancia con el interés nacional;

6. Pide al Secretario General que prepare todos los
años un informe sobre la corriente internacional de
capital privado y su contribución a la expansión de
la economía mundial, así como sobre las medidas que
los gobiernos hayan adoptado o cuyo estudio hayan
anunciado y que influyan en esa corriente. Al prepa
rar este informe, deberán tenerse en cuenta los deba
tes sostenidos sobre esta cuestión en el Consejo Eco
nómico y Social y en la Asamblea General y las pro
puestas hechas en el curso de esos debates, así como
las sugestiones que comunicaren los gobiernos, el
Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento y
el Fondo Monetario Internacional con miras a pro
mover la corriente internacional de capital privado.

510a. sesión plenaria,
11 de diciembre de 1954.

825 (IX). Problemas tributarios internacionales

La Asamblea General,

Advirtiendo que, en su resolución 486 (XVI), el
Consejo Económico y Social, además de establecer
una pauta para los futuros trabajos de la Secretaría
en materia fiscal, indicó que esperaba un informe de
la Comisión Fiscal sobre los resultados de sus futuros
estudios relativos al problema de la aplicación, por
parte de los países exportadores de capital, de im
puestos sobre los réditos producidos por las inversi~

nes hechas en países insuficientemente desarrollados,
suplementarios a los ya percibidos por estos últimos,

Considerando que, como uno de los resultados del
examen que efectuó de la organización y el funci~

namiento de sus comisiones, el Consejo Económico y
Social decidió, por resolución 557 C (XVIII), sección
II, suspender la actividad de la Comisión Fiscal antes
de que ésta hubiera podido concluir los estudios pre
vistos en la mencionada resolución 486 (XVI),

Tomando nota con satisfacción de que el Secretario
General se propone continuar sus estudios sobre los
aspectos fiscales de los problemas económicos a que
se hace referencia en las resoluciones 486 (XVI) Y
557 C (XVIII), sección II, del Consejo Económico
y Social,

1. Pide al Secretario General:
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a) Que, con miras a acelerar el ritmo del desarrollo
de los países insuficientemente desarrollados, continúe
sus estudios referentes a la aplicación, tanto por parte
de los países exportadores de capital como por parte de
los países importadores de capital, de impuestos sobre
los réditos producidos por las inversiones extranjeras,
especialmente las efectuadas en los países insuficiente
mente desarrollados, y que utilice en esos estudios los
elementos que proporcione el análisis de las res
puestas de los gobiernos a su cuestionari06 referente
a los impuestos aplicados a los extranjeros, a sus
haberes y a las transacciones que efectúan;

b) Que presente sus estudios al Consejo Económico
y Social;

2. Pide al Consejo Económico y Social que examine
los informes del Secretario General indicados en el
<1nterior párrafo 1 y que comunique los resultados
de sus deliberaciones a la Asamblea General.

S10a. sesión plenaria,
11 de diciembre de 19.'54.

826 (IX). Reforma agraria

La Asamblea General,

Considerando los informes del Secretario General
titulados "Progresos en Materia de Reforma Agra
ria"7 y "El Progreso Rural a través de las Coopera
tivas",8 y la resolución 512 C (XVII), sección 1, del
Consejo Económico y Social sobre la reforma agraria,
en que éste pide a la Asamblea General que continúe
interesándose en la cuestión de la reforma agraria en
todos sus aspectos, prestando particular atención al
problema del financiamiento,

Teniendo presente que el mejoramiento de la estruc
tura agraria que, en ciertos países insuficientemente
desarrollados, constituye un obstáculo para el desarro
llo económico, junto con las otras reformas aludidas
en las resoluciones 401 (V), 524 (VI) y 625 (VII)
de la Asamblea General y en las resoluciones 370
(XIII) y 512 C (XVII) del Consejo Económico y
Social, contribuirían no sólo a incrementar el progreso
social y elevar el nivel de vida, sino también a estimular
la producción agrícola y el desarrollo económíco gene
ral mediante un enfoque integral de las tareas de
desarrollo,

Considerando el destacado papel que desempeñan los
programas de reforma agraria destinados a mejorar
progresivamente la situación de la población rural,
las condiciones de tenencia de la tierra y, en su caso,
a facilitar que lleguen a ser propietarios de tierras
el mayor número posible rle campesinos en los países
y territorios insuficientemente desarrollarlos,

Teniendo presente que el eficaz desarrollo de los
programas de reforma agraria en esos países depende,
en gran parte, del disfrute de la igualdad económica,
social y política, incluyendo el derecho a gozar de
una parte equitativa de las ventajas ofrecidas por
los servicios públicos,

1. Recomienda a los Estados Miembros que, en los
casos en que sea oportuno, instituyan medidas de
reforma agraria destinadas a permitir, entre otras co-

6 Véase el documento EjCN.8jW.19.
7 Publicación de las Naciones Unidas, N n. de venta: 1954.

n.B.3.
8 [bid., No. de venta: 1954.II.B.2.

sas, que lleguen a ser propietarios de tierras el mayor
número posible de campesinos, y que pongan en prác
tica políticas fiscales y de inversiones encaminadas a
aumentar la superficie de la tierra cultivada y mejo
rar los métodos de producción agrícola;

2. Recomienda a los Estados Miembros que, al apli
car programas de reforma agraria en el proceso de
su desarrollo económico, observen el principio de un
trato igualitario en las esferas económica, política
y social con miras a mejorar la condición de la pobla
ción rural; respeten el libre establecimiento de aso
ciaciones de agricultores; promuevan el bienestar ge
neral, en particular adoptando medidas destinadas a
dar a los trabajadores agrícolas la posibilidad de
obtener una remuneración adecuada; y respeten las
instituciones de la población indígena que sean com
patibles con el progreso económico y social y la téc
nica moderna;

3. Hace su-yas las recomendaciones formuladas en
la resolución -512 C (XVII), sección II, del Consejo
Económico y Social en lo relativo a la formación y
a' desarrollo de cooperativas;

4. Hace suya, asimismo, la disposición de la resolu
ción 512 C (XVII), sección I, del Consejo Econó
mico y Social en la que éste recomienda que el Banco
1nternacional de Reconstrucción y Fomento consi
dere favorablemente las solicitudes de préstamos que
presenten los países insuficientemente desarrollados
para la realización de obras de desarrollo cuyo objeto
sea poner en ejecución sus programas de reforma
agraria, incluso los encaminados a habilitar nuevas
tierras para la agricultura, e invita al Banco a que,
siempre que ello sea compatible con su equilibrio
financiero, considere la concesión de tales préstamos
en condiciones de interés y de amortización que gra
ven lo menos posible a los países prestatarios;

5. Declara apoyar a los Estados Miembros que están
realizando reformas agrarias conforme a las resolu
ciones de la Asamblea General y expresa la esperanza
ele que, de conformidad con las recomendaciones del
Consejo Económico y Social, se atribuirá una alta prio
ridad a las solicitudes encaminadas a obtener asistencia
técnica de las Naciones Unidas con objeto de estudiar
o llevar a cabo programas de reforma agraria;

6. Pide al Secretario General, a la Organización
para la Agricultura y la Alimentacíón y a los otros
organismos especializados interesados, en consulta con
el Secretario General, que examinen los métodos más
adecuados para seguir poniendo en práctica la resolu
ción 512 C (XVII) del Consejo Económico y Social.

S10a. sesión plenaria,
11 de diciembre de 1954.

827 (IX). Creación de una reserva mundial de
alimentos

La Asamblea General,

Convencida de la necesidad de proseguir la acción
nacional y la cooperación internacional con miras a:

a) Elevar el nivel de producción y de consumo de
alimentos en muchas regiones del mundo donde el
hambre o la desnutrición crónica constituyen un pro
blema fundamental,

b) Evitar que los precios de los productos agrícolas
sufran fluctuaciones a corto plazo anormalmente am-
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plias y, con este fin, promover la colocación racional
de los excedentes agrícolas ocasionales,

Considerando que en algunos países se han creado
con buen éxito reservas de alimentos con fines diver
sos,

Recordando las diversas resoluciones sobre la ma
teria aprobadas por instituciones internacionales en
el pasado,

Considerando que hasta la fecha no se ha presentado
ningún informe circunstanciado que trate de manera
completa las cuestiones siguientes:

a) La posibilidad de crear una reserva mundial de
alimentos dentro del marco de las Naciones Unidas,

b) La posibilirlad de organizar dicha reserva de
manera que pueda actuar como institución capaz de
contribuir a resolver las situaciones de emerg-encia y
a contrarrestar las fluctuaciones de precios excesivas,

1. Felicita a la Organización para la Ag-ricultura y
la Alimentación por la valiosa labor que lleva a cabo
en estas esferas;

2. Pide al Secretario General que invite a la Orga
nización para la Agricultura y la Alimentación a pre
parar, teniendo en cuenta los debates sostenidos en el
noveno período de sesiones de la Asamblea General
y las propuestas anteriormente formuladas sobre la
materia, un informe completo y circunstanciado sobre
lo que se ha hecho y se está haciendo a este respecto,
informe que será sometirlo al Consejo Económico y
Social;

. 3. Pide, por otra parte, al Consejo Económico y So
cIal que presente a la Asamblea General un informe
sobre este asunto que contenga sus propias conclusio
nes.

511a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

828 (IX). Informe del Administrador General del
Organismo de las Naciones Unidas para la
Reconstrucción de Corea

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 410 (V) de 10 de di
ciembre de 1950, 701 (VII) de 11 de marzo de 1953
y 725 (VIII) de 7 de diciembre de 1953,

Tomando nota del informe9 del Administrador Gene
ral sobre la labor del Org-anismo de las Naciones
Unidas para la Reconstrucción de Corea durante el
período comprendido entre ellO de octubre de 1953
y el 10 de septiembre de 1954, así como de las obser
vaciones1o de la Comisión de las Naciones Unidas para
la Unificación y Rehabilitación de Corea sobre rlicho
informe,

Reconociendo cuán importante es continuar el pro
grama del Organismo dedicado al socorro y rehabili
tación de la República de Corea y la urgente necesidad
de obtener nuevas contribuciones de los gobiernos para
que el Organismo pueda continuar la ejecución de
dicho programa,

1. Felicita al Administrador General del Organismo
de las Naciones Unidas para la Reconstrucción de

9 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno periodo de sesiones, Suplemento No. 20.

;lO ¡lJid., Atlesos, tema 17 del programa, documento A/281O.

Corea por los excelentes progresos que ha realizado
el Organismo en el desempeño de su misión de prestar
ayuda al pueblo de Corea para aliviar los sufrimientos
y reparar las devastaciones causados por la agresión;

2. Subraya su deseo de que los programas del Orga
nismo aprobados por la Asamblea General en su reso
lución 725 (VIII), de 7 de diciembre de 1953, se
cumplan en la máxima medida posible;

3. Encarece a todos los gobiernos que presten el
apoyo financiero necesario para la continuación del
programa del Organismo, ya sea haciendo pronta
mente efectivas las pronlC'sas de contribución existen
tes o bien prometiendo nuevas contribuciones para
el programa;

4. Expresa su rrconoci11liento por la valiosa y con
tinua ayuda prestada al Organismo por orgai1ismos
especiatizados de las Naciones Unidas y por organiza
ciones no gubernamentales de beneficencia;

5. Pide al Comité de Negociaciones sobre los Fon
cios Extrapresupuestarios, nombrado en virtud de la
resolución de la Asamblea General 861 (IX) de 29
oe octubre de 1954, que adopte las medidas necesarias
para conseguir nuevas promesas de contribución y
para que se hagan prontamente efectivas las contribu
ciones prometidas al Organismo.

511a. sesión f1lenaria,
14 de diciembrr ¡le 1954.

829 (IX). Empleo total

T-a Asamblea General,

Observando que el Consejo Económico y Social se
ocupa constantemente del problema del fomento del
empleo total,

Hace suya la resolución 531 B (XVITT) aprobada
por el Consejo Económico y Social el 4 de agosto de
1954, y en especial la invitación dirigida a la Organi-.
zación Internacional del Trabajo para que prosiga su
importante labor en el campo de los problemas del
empleo.

511a. seswn plenaria,
14 de diciembre de 1954.

830 (IX). Supresión de obstáculos al comercio
internacional v medios de desarrollar las
relaciones eCOJiómicas internacionales

La Asamblea General,

Reconociendo que el Consejo Económico y Social se
ocupa activamente de la cuestión de la expansión del
comercio internacional y del desarrollo de las relacio
nes económicas internacionales,

1. Manifiesta su satisfacción por la decisión del Con
sejo Económico y Social de seguir estudiando esta
cuestión en su 20 0 periodo de sesiones;

2. Hace suya la resolución 531 C (XVIII) que el
Consejo aprobó por unanimidad el 4 de agosto de 1954.

511a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.
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831 (IX). Programas de asistencia técnica

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe de! Consejo Econó
mico y Social1 en lo que respecta al Programa Am
pliado de Asistencia Técnica,

Consciente de que dicho Programa constituye una
de las más fructuosas realizaciones de las Naciones
Unidas,

Convencida de que una nueva ampliación de dicho
Programa contribuiría considerablemente a promover
el desarrollo económico y e! progreso social de los paí
ses insuficientemente desarrollados,

Observando con satisfacción el amplio apoyo moral
y material que se ha dado hasta ahora al Programa
Ampliado, así como la voluntad de los gobiernos de
contribuir a esta empresa de cooperación internacio
nal,

Considerando que el Consejo Económico y Social ha
adoptado medidas para hacer que el Programa Am
pliado sea aplicado con mayor eficacia,

Reconociendo la necesidad de que los programas se
preparen convenientemente en el plano nacional, así
como el importante papel que desempeñan las organi
zaciones participantes cuyos conocimientos y compe
tencia técnicos hacen posibles las realizaciones del
Programa, y deseosa asimismo de promover una coor
dinación más eficaz de la labor de las organizaciones
participantes a fin de que el Programa en su totalidad
pueda adquirir mayor eficacia,

Considerando, en particular, Ilas resoluciones 521 A
(XVII) y 542 B (XVIII) del Consejo Económico y
Social,

Habiendo tomado nota del primer informe" relativo
al Programa Ampliado que la Comisión Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto ha presen
tado a la Asamblea General, en su noveno período de
sesiones, y habiendo acogido con satisfacción la decla
ración del Secretario GeneraP de que el Comité Admi
nistrativo de Coordinación tendrá plenamente en cuenta
dicho informe en su próximo estudio sobre las relacio
nes orgánicas que entraña el Programa Ampliado,

A

1. Invita a los gobiernos a dar el apoyo más com
pleto posible al Programa Ampliado de Asistencia Téc
nica y a anunciar el importe de sus contribuciones para
el año 1955 en la Quinta Conferencia de Asistencia
Técnica (Naciones Unidas), próxima a celebrarse, a fin
de asegurar la continua expansión del Programa;

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno período de sesiones, Suplemento No. 3, capítulo lIT.

2 Véase el documento Aj2661.
3 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no

veno período de sesiones, Segunda Comisión, 315a. sesión, pá
rrafos 3 y 4.
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2. Recomienda a los gobiernos y a las organizaciones
participantes que sigan cuidando debidamente de dar a
conocer con mayor amplitud los propósitos y las activi
dades del Programa Ampliado de Asistencia Técnica;

B

1. A prueba las disposiciones recomendadas por el
Consejo Económico y Social acerca de la reconstitución
del Fondo Especial de Reserva del Programa Ampliado
como Fondo de Operaciones y de Reserva, disposicio
nes que figuran en el anexo I de la presente resolución;

2. Aprueba la recomendación del Consejo' de que se
apliquen en el año 1955 las disposiciones financieras
adoptadas para el año 1954, las cuales figuran en la
sección II de la resolución 492 C (XVI) del Consejo
y se reproducen en el anexo II de la presente resolu
ción;

3. A prueba las recomendaciones del Consejo relati
vas a las futuras reglas para la asignación de fondos
del Programa Ampliado, que se exponen en el anexo
III de la presente resolución y que figuran en la sección
JI de la resolución 542 B (XVIII) del Consejo por la
cual se modifican las resoluciones 222 (IX) y 433
(XIV) ;

4. Pide al Consejo que estudie los medios que per
mitan, cuando sea posible, obtener en forma continua
contribuciones para el Programa Ampliado de Asis
tencia Técnica;

C

Remite al Consejo Económico y Social las observa
ciones y recomendaciones enunciadas en el primer in
forme 5 de la Comisión Consultiva en Asuntos Admi
nistrativos y de Presupuesto a la Asamblea General,
en su noveno período de sesiones;

D

Pide al Consejo Económico y Social que presente a
la Asamblea General, en su décimo período de sesio
nes, un informe sobre el estado en que se encuentra
el examen de las cuestiones planteadas en el primer
informe de la Comisión Consultiva en Asuntos Admi
nistrativos y de Presupuesto a la Asamblea General,
en su noveno período de sesiones, junto con las obser
vaciones de la Comisión Consultiva sobre el informe del
Consejo.

502a. sesión plenaria,
26 de noviembre de 1954.

• Véase Documentos Oficiales del Consejo Económico y So
cial, 180 período de sesiones, Suplemento No. 1, resolución
542 B (XVIII), sección IIl, párrafo 4.

5 Véase el documento Aj2661.
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ANEXO 1

Fondo de Operaciones y de Reserva del Programa
Ampliado de Asistencia Técnica

(Recomendación formulada por el Consejo Económico
y Social en la resolución 521 A (XVII))

a) El Fondo Especial de Reserva será reconstituído como
Fondo de Operaciones y de Reserva, que constituirá una re
serva permanente para operaciones y podrá ser utilizado para
los siguientes fines:

i) Conceder anticipos a las organizaciones participantes, en
espera de que se reciban contribuciones de los gobiernos, para
permitirles iniciar o continuar la ejecución de programas apro
bados dentro de los límites de las cantidades que les hayan sido
atribuídas;

ii) Mejorar y facilitar la administración de los haberes en
divisas, permitiendo que las divisas del Fondo sean cambiadas
por divisas asignadas a las organizaciones participantes y sean
utilizadas para comprar las divisas necesarias en espera de que
se reciba el pago de ciertas contribuciones, o para hacer antici
pos en divisas que, de otro modo, las organizaciones tendrían
que comprar con dólares;

iii) Para los demás fines que de tiempo en tiempo pueda apro
bar el Comité de Asistencia Técnica;

b) El Comité de Asistencia Técnica determinará de tiempo
en tiempo el monto del Fondo de Operaciones y de Reserva;

e) Las sumas que sean retiradas del Fondo de Operaciones
y de Reserva serán reintegradas antes del fin del ejercicio eco
nómico en- que hayan sido retiradas.

ANEXO II

Disposiciones financieras para 1955

(Tomadas del párrafo 5 de la sección II de la resolución
492 C (XVI) del Consejo Económico y Social)

a) El 75% de los fondos totales con que se cuente, exclu
yendo los remanentes, estarán disponibles para su distribución
entre las organizaciones participantes, una vez que la Junta de
Asistencia Técnica haya aprobado los programas de cada país
con arreglo a los porcentaj es establecidos en el apartado e)
del párrafo 8& de la resolución 222 (IX) del Consejo y modifi
cados posteriormente conforme al párrafo 19 del informe pre
sentado por el Comité de Asistencia Técnica al Consejo, en e!
13° período de sesiones de este último;

b) El saldo de los fondos disponibles, con inclusión de los
remanentes, se conservará en la Cuenta Especial para i) atender
a los gastos necesarios, reducidos al mínimo posible, de la Junta
de Asistencia Técnica y de los representantes residentes, y
ii) para ulterior distribución entre las organizaciones partici
pantes, según dispone la resolución 433 (XIV) del Consejo;

e) Al establecer el nivel de los gastos administrativos que
requiere el conjunto de! Programa, se tendrá plenamente en
cuenta la necesidad de hacer economías en vista del actual
volumen de los gastos de ejecución.

ANEXO III

Reglas para la asignación de fondos del Programa
Ampliado

(Aprobadas por el Consejo Económico y Social en el
J'árrafo 1 de la sección 11 de su resolución 542 B

(XVII!))

a) A partir del 10 de enero de 1955, y en relación con e!
programa para 1956 y para los años siguientes, los fondos de!
Programa Ampliado de Asistencia Técnica no serán asignados
a las organizaciones participantes en el programa con arreglo
a porcentajes fijados de antemano. Esos fondos habrán de ser
asignados a base de las peticiones hechas por los gobiernos y

• Anteriormente apartado e) del párrafo 9.

del orden de prioridad establecido por ellos, a reserva de las
disposiciones del inciso b) ;

b) La preparación y la aprohaciún de los programas, así
como la adjudicación de los fondos necesarios para sus ejecu
ción, se someterán al procedimiento y a las reglas siguientes:

i) Al principio de cada año, la Junta de Asistencia Técnica
(J AT) fijará y notificará a cada país, a título de orientación
y para la determinación de los programas nacionales y regio
nales, las cantidades máximas que podrá destinar durante e!
año siguiente a gastos de asistencia técnica, teniendo en cuenta
los recursos financieros previsibles. Con objeto de lograr la
estabilidad de los programas, deberá evitar que se efectúen en
un solo año reducciones considerables en las cantidades máxi
mas de cada país, siempre que lo permitan los recursos financie
ros disponibles. Se comunicarán a los gobiernos respectivos las
cantidades máximas, con los totales correspondientes a las orga
nizaciones participantes, establecidos con arreglo a las activi
dades del año precedente. Los gobiernos tendrán no obstante
plena libertad para formular peticiones, sin quedar ligados a los
referidos totales;

ii) Los gobiernos interesados establecerán los programas en
el plano nacional en consulta con los representantes residentes
o con los representantes úe la Junta que se designen para ese
fin, teniendo en cuenta la necesidad de proseguir los proyectos
ya iniciados. Las organizaciones participantes seguirán encar
gadas de prestar su concurso a las autoridades gubernamentales
competentes en la planificación técnica de cada uno de los pro
yectos. Los representantes residentes o los representantes de
la Junta designados para ese fin se encargarán de coordinar las
consultas entre los gobiernos y las organizaciones participantes;

iii) Los gobiernos peticionarios enviarán sus programas na
cionales a la J AT por conducto de los representantes residen
tes, con indicación del orden de prioridad establecido por ellos.
La J AT procederá al examen de los programas, determinará el
programa conjunto para el año siguiente, en el que se incluirá
el presupuesto de los gastos administrativos y de los gastos
indirectos de ej ecución, y lo someterá, con sus recomendaciones,
al CAT. Al establecer el programa, la J AT adoptará las medi
das necesarias para que la relación entre los programas que
deberán aplicar las diferentes organizaciones participantes per
mita la autorización de asignaciones úe conformidad con el
subinciso vi) ;

iv) El CAT examinará el programa en su conj unto, teniendo
en cuenta el interés que presente para e! desarrollo económico;
este examen no se referirá a las asignaciones nacionales ni a
los aspectos técnicos del programa ni a los planes de desarrollo
de los respectivos países, sino a las prioridades y a la evalua
ción de los proyectos, así como a la relación que existe entre
los programas. A base de ese examen, el Comité aprobará el
programa y su aprobación será la condición previa para todo
compromiso de ejecución. La elaboración y el examen del pro
grama se efectuarán de modo que el CAT pueda aprobar el
programa en su conjunto y autorizar asignaciones a las orga
nizaciones participantes, lo más tarde el 30 de noviembre;

v) A reserva de su aprobación por la Asamblea General, e!
CAT autorizará asignaciones de fondos a cada organización
participante, proporcionalmente a su participación en el con
junto del programa aprobado, salvo lo dispuesto en el sub
inciso vi). Esos fondos serán tomados de los recursos financie
ros netos, previa deducción de los gastos de administración de
la secretaría de la J AT, del Fondo de Operaciones y de
Reserva y de una suma que puede llegar al 5% de los recursos
previstos para el ejercicio económico y cuya asignación deci
dirá el Presidente Ejecutivo de la JAT para hacer frente a
los casos urgentes que se presenten durante la ejecución de!
programa anual;

vi) Con objeto de evitar fluctuaciones importantes en las
cantidades confiadas, de un año para otro, a las organizaciones
participantes, el total atribuído a cada una para el año siguiente
no deberá ser inferior al 85% de la cantidad que se le haya
asignado dentro del programa del año en curso, pero si los
recursos financieros netos calculados para el año siguiente fuC;
ran inferiores al total de las asignaciones efectuadas durante
el año en curso, la cantidad asiguada a cada una de las orga
nizaciones participantes no será inferior al 85% de su partici
pación proporcional en las asignaciones para el año en curso;
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vii) Cualquier demanda extraordinaria de los gobiernos para
modificar sus programas, formulada después que e! CAT haya
aprobado su programa anual, podrá ser aprobada por la JAT
y comunicada al CAT en su próximo período de sesiones. Si
no fuere posible efectuar los aumentos y reducciones necesa
rios en el programa del país interesado, podrán ser utilizados
para este fin los fondos de que el Presidente Ejecutivo puede
disponer en virtud de! subinciso v);

e) El CAT seguirá bajo la autoridad del Consejo Econó
mico y Social y sus decisiones estarán sujetas a la revisión
general del Consejo;

d) Los órganos competentes de las organizaciones partici
pantes deberán continuar e! estudio de los aspectos técnicos de
los programas cuya responsabilidad han asumido y, en la
medida de 10 posible, con los mismos procedimientos que uti
lizan para examinar sus programas ordinarios.
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832 (IX). Asistencia internacional a los refugia
dos comprendidos en la jurisdicción del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados

La Asamblea General,

Habiendo considerado los problemas de los refugia
dos comprendidos en la jurisdicción del Alto Comisio
nado de las Naciones Unidas para los Refugiados,
habida cuenta del infonne1 presentado por éste a la
Asamblea General en su noveno período de sesiones,

Habiendo tomado nota con satisfacción de la obra
efectuada en favor de los refugiados,

Observando que, a pesar de los esfuerzos realizados,
hay pocas esperanzas de que, dado el ritmo actual de
repatriación, reasentamiento o asimilación, pueda lo
grarse una solución satisfactoria a estos problemas den
tro de un período razonable de tiempo,

Considerando que, si bien los países de residencia
son los que, en última instancia, asumen efectivamente

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno peril)iJ{J de sesiones, Suplemento No. 13 y 13 B.
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la responsabilidad respecto de los refugiados compren
didos en la jurisdicción del Alto Comisionado, algunos
de estos países, por su situación geográfica, tienen que
hacer frente a cargas particulannente onerosas, y que
se ha demostrado la necesidad de una ayuda comple
mentaria que permita acelerar la aplicación de un pro
grama de soluciones permanentes,

Recordando la resolución 728 (VIII) de la Asamblea
General y la resolución 549 (XVIII) del Consejo Eco
nómico y Social,

Considerando que el programa que esboza en su in
forme el Alto Comisionado contiene elementos cons
tructivos que tienden a lograr efectivamente una solu
ción permanente de los problemas de ciertos grupos
de refugiados, de los cuales debe ocuparse el Alto
Comisionado, teniéndose especialmente en cuenta los
grupos familiares,

1. Autoriza al Alto Comisionado para que, de con
formidad con el Estatuto de su Oficina, emprenda un
programa encaminado a obtener soluciones perma
nentes, dentro del período de su mandato actual, para
los refugiados a quienes se refieren las propuestas
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formuladas2 en su informe a la Asamblea General en
su noveno período de sesiones;

2. Solicita del Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios que, en cooperación con
el Alto Comisionado, entable negociaciones con los go
biernos de los Estados Miembros y no miembros, a
fin de obtener contribuciones voluntarias destinadas a
un fondo establecido en conformidad con las propuestas
del Alto Comisionado (cuyo monto habrá de deter
minarlo el Comité Consultivo del Alto Comisionado
durante su próximo período de sesiones), que se dedi
cará principalmente a promover soluciones permanen
tes, y que permitirá asimismo que se preste ayuda con
carácter de urgencia en los casos de mayor necesidad,
quedando incorpqrado a dicho fondo el fondo autori
zado en la resolución 538 B (VI) de la Asamblea
General;

3. Autoriza al Alto Comisionado a que haga llama
mientos para conseguir fondos destinarlos a los obje
tivos que se señalan en el anterior párrafo 2;

4. Solicita del Conseio Económico y Social que. a
más tardar durante su 19° período de sesiones y habida
cuenta de las propuestas que ha de presentarle el
Alto Comisionado previa consulta con su Comité Con
sultivo, cree un comité eiecutivo encarg-ado de señalar
directivas al Alto Comisionado para la ejecución de
su programa y de ejercer el control necesario en el
empleo de los fondos asignados a la Oficina del Alto
Comisionado. o bien revise las atribuciones v la com
posición del Comité Consultivo a fin de que éste pueda
asumir esas funciones;

5. Solicita del Alto Comisionado que prepare, para
presentarlas al órgano intergubernamental de que se
hace mención en el párrafo 4 supra, propuestas deta
lladas de proyectos encaminados a lograr soluciones
permanentes, incluso planes para obtener adecuadas
contribuciones financieras o de otra índole procedentes
de los países de residencia;

6. Solicita de los gobiernos interesados q11e al ne
gociar con el Alto Comisionado acuerdos sobre los
proyectos para lograr soluciones permanentes que sean
presentados con arreglo a este programa. den seguri
dades de que, si algunos de los refugiados compren
didos en el programa necesitan aún recibir avuda al
final del período estipulado, dichos gobiernos asumirán
al respecto la plena responsabilidad financiera;

7. Insta a los Estados Miembros v no miembros a
que presten la mayor colaboración al Alto Comisio
nado para poner en práctica este programa;

8. Solicita del Alto Comisionado que incluya en su
informe anual una exposición de las medidas que ha
adoptado en cumplimiento de las disposiciones de la
presente resolución.

495a. sesión plenaria,
21 de octubre de 1954.

833 (IX). Proyectos de pactos internacionales de
derechos humanos

La Asamblea General,

Tomando nota de los proyectos de pactos interna
cionales de derechos humanos3 que han sido preparados

2 [bid., Suplemento No. 13, capítulo IV, sección 4, y Suple
mento No. 13 B, párrafos del 1 al 11, ambos inclusive.

8 Véase Documentos Oficiales del Consejo Económico y So
cial, 18° período de sesiones, Suplementa No. 7, anexos 1,n y III.

por la Comisión de Derechos Humanos y que le ha
transmitido el Consejo Económico y Social" y expre
sando su reconocimiento a la citada Comisión por la
obra realizada,

Habiendo examinado en su noveno período de sesio
nes esos proyectos de pactos internacionales de dere
chos humanos,

Reiterando la importancia que tiene el que estos
proyectos de pactos internacionales se aprueben en su
forma definitiva lo antes posible.

Considerando la conveniencia de dar a los gobier
nos de los Estados Miembros y no miembros de las
Naciones Unidas y a los organismos especializados
el tiempo conveniente para realizar un estudio más
amplio de las disposiciones de dichos proyectos de
pactos internacionales y para presentar, si así 10 esti
maren necesario, enmiendas o ampliaciones a su con
tenido o nuevas observaciones al respecto,

Considerando la conveniencia de que cada gobierno
pueda conocer oportunamente los puntos de vista de
otros gobiernos y de los organismos especializados
sobre las disposiciones que han de contener los pro
yectos de pactos internacionales de derechos humanos
a fin de que, si lo estima necesario, pueda tomar debi
damente en cuenta dichos puntos de vista para deter
minar su propia actitud,

Considerando la conveniencia de que la opinión pú
blica continúe expresándose libremente sobre los pro
yectos de pactos internacionales de derechos humanos,

1. Invita

a) A los gobiernos de los Estados Miembros y no
miembros de las Naciones Unidas a que remitan al
Secretario General, durante los seis meses siguientes
a la clausura de este período de sesiones de la Asam
blea General, las enmiendas o ampliaciones a los pro
yectos de pactos internacionales de derechos humanos
o las observaciones sobre el contenido de los mismos
que estimaren conveniente hacer;

b) A los organismos especializados a que comuni
quen al Secretario General, durante los próximos seis
meses a partir de la clausura de este período de sesio
nes, cualquiera observación que quieran hacer con
respecto a los proyectos de pactos internacionales de
derechos humanos;

c) Y a las organizaciones no gubernamentales in
teresadas en la promoción de los derechos humanos,
incluso las de los territorios no autónomos y en fidei
comiso, a que estimulen por todos los medios posi
bles, en sus respectivos países, el interés público en
los proyectos de pactos internacionales de derechos
humanos;

2. Pide al Secretario General:
a) Que prepare una anotación concisa del texto de

los proyectos de pactos internacionales de derechos
humanos, teniendo en cuenta las observaciones hechas
antes del noveno período de sesiones de la Asamblea
General o durante él, incluso las formuladas en el
Consejo Económico y Social y en la Comisión de
Derechos Humanos, y que la distribuya a los gobier
nos tan pronto como sea posible;

b) Que remita a los gobiernos, tan pronto como se
reciban, las comunicaciones que al respecto envíen los

4 Véase la resolución 545 B (XVIII) del Consejo Econó
mico y Social.
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gobiernos y los organismos especializados durante los
próximos seis meses;

c) Que prepare, como documento de trabajo, una
compilación de todas las enmiendas y nuevos artículos
propuestos que presenten los gobiernos durante ese
período;

3. Pide al Secretario General que dé a los proyec
tos de pactos internacionales de derechos humanos la
mayor publicidad posible, utilizando todos los medios
de información de que disponga y manteniéndose
dentro de los límites de su presupuesto;

4. Recomienda que la Tercera Comisión, en el dé
cimo período de sesiones de la Asamblea General, dé
prioridad y se dedique preferentemente a la discusión,
artículo por artículo y en un orden apropiado, de los
proyectos de pactos internacionales de derechos huma
nos, con miras a su aprobación a la mayor brevedad
posible. Esta discusión deberá abarcar también los
nuevos artículos que se propongan.

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

834 (IX). Laboratorio de las Naciones Unidas
para investigaciones sobre estupefacientes

La Asamblea General,

Tomando nota de la resolución 548 D (XVIII),
aprobada por el Consejo Económico y Social el 12
de julio de 1954, acerca de la creación de un labora
torio de las Naciones Unidas para investigaciones
sobre estupefacientes,

Habiendo examinado la nota del Secretario General
del 15 de octubre de 1954,5 en la que se hace una
exposición comparada del costo de instalación de dicho
laboratorio en la Sede y en Ginebra,

Tomando nota de la declaración del Secretario Ge
neral, que consta en su citada nota, según la cual "esti
ma importante que el laboratorio esté instalado en el
mismo lugar, y preferiblemente en el mismo edificio,
que toda la División de Estupefacientes",

Teniendo en cuenta que, con arreglo a las propues
tas del Secretario General sobre la reorganización de
la Secretaría,6 la División de Estupefacientes será
trasladada a Ginebra,

Decide crear en Ginebra un laboratorio de las Na
ciones Unidas para investigaciones sobre estupefacien
tes.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

835 (IX). Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia

La Asamblea General,

Recordando que, por su resolución 802 (VIII) del 6
de octubre de 1953, decidió que la obra del Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia debía continuar
sin limitación de tiempo,

Habiendo tomado nota de la resolución 543 (XVIII),
aprobada por el Consejo Económico y Social después

5 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
'Vena período de sesiones, tema 12 del programa, documento
A/e.3/573.

t lUid.¡ tema 53 del programa, documento A/2731.

de haber examinado los informes de la Junta Ejecutiva
del UNICEF sobre la labor de dicho organismo,

Considerando que la obra del UNICEF sigue des
arrollándose con éxito en las distintas partes del mundo.
especialmente en las regiones insuficientemente des
arrolladas,

1. Felicita al Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia por su labor;

2. Estima que es conveniente realizar nuevos esfuer
zos para lograr que el público se familiarice con las
necesidades de la infancia y con la labor del UNICFF;

3. Invita a todos los Estados Miembros y no miem
bros de las Naciones Unidas a que prosigan sus esfuer
zos por aumentar los recursos del UNICET<.

512a. sesión Plenaria,
14 de diciemhu ~le 1954.

836 (IX). Día Universal del Niño

La Asamblea General,

Considerando que las obligaciones de las Naciones
enidas para con las g-eneraciones venideras sólo se pue
den cumplir intensificando los esfuerzos en favor de
los niños del mundo entero. que son los ciudadanos del
mañana. y que la celebración en el mundo entero de
un Día del Niño contribuida a fomentar la solidaridad
humana y la cooperación entre las naciones.

Con'zleneida de que la mejor manera de alcanzar los
objetivos de la Carta es haciendo que los nitíos del
mundo entero se inspiren en ellos y quc compartan el
propósito de lograrlos,

Recordando que caela vez es mayor el interés que se
muestra por la labor del Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia y el apoyo que se le presta. así como
su reconocimiento como parte integ-rante (le las Nacio
lles Unidas. y el hecho de que varias resoluciones rela
tivas a los niños, aprobadas por la Asamhlea General,
demuestran el interés que la Organización tiene por
los niños del mundo entero,

Considerando el interés creciente de los Estados y
ele los pueblos por que se observen mejor los derechos
de la madre y del niño. asi como la actuación de las
instituciones cívicas, sociales, profesionales y culturales
de carácter nacional, internacional y regional en favor
de los niños,

Manifestando su satisfacción por la labor realizada
por organizaciones gubernamentales y de beneficencia
en favor de los niños del mundo entero y especial
mente la celebración, en cierto número de países, de
un Día Universal del Niño,

Considerando que la celebración del Día Universal
del Niño debería ser una expresión concreta y efectiva
del apoyo de los gobiernos a los propósitos que per
sigue el UNICEF,

1. Recomienda que, a partir de 1956. se instituya en
todos los países un Día Universal del Niño que se con
sagrará a la fraternidad y la comprensión entre los
niños del mundo entero y se destinará a actividades pro
pias para promover los ideales y objetivos de la Carta,
así como el bienestar de los niños elel mundo, y también
a intensificar y extender los esfuerzos de las Naciones
Unidas a favor y en nombre de todos los niños del
mundo;
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2. Sugiere a los gobiernos de todos los Estados que
celebren el Día Universal del Niño en la fecha y forma
que cada uno de ellos estime conveniente;

3. Invita asimismo a las organizaciones culturales,
profesionales, sindicales, obrerú y de bienestar social,
ya estén compuestas por hombres o por mujeres, a que
secunden y cooperen activamente en la celebración del
Día Universal del Niño;

4. Pide a la Junta Ejecutiva del Fondo oe las Na
ciones Unidas para la 'Infancia que, en colaboración
con la Organización de las Naciones Unioas para la
Educación, la Ciencia y la Cultura. tome disposiciones
de conformidad con la presente resolución y que incluya
en sus informes anuales un informe sobre la labor
que se haya realizado de conformidad con las recomen
oaciones que queoan consignaoas anteriormente.

512a. sesión plenaria.
14 dI' dicicm!Jrt dI' 1954.

837 (IX). Recomendaciones concernientes al res
peto internacional del derecho de los pue
blos y de las naciones a la libre determi·
nación

La Asamhlea General,

Recordando sus resoluciones 637 (VII), 648 (VTT)
y 738 (VIII),

Tomando nota de las recomendaciones 7 de la Comi
sión de Derechos Humanos al Consejo Económico V
Social, ..

Tomando nota., además, de la resolución 545 G
(XVrTT) aprobada por el Consejo Económico y Social,

Considerando que la elaboración de recomendaciones
relativas a medidas para estimular el derecho a la libre
determinación es un problema oe interés inmediato.

1. Pide a la Comisión de Derechos Humanos que
complete sus recomendaciones concernientes al respeto
internacional oel oerecho de los pueblos v de las nacio
nes a la libre determinación, incluyendo recomenoa
ciones referentes a la soberanía permanente de elichos
pueblos y naciones sobre su riqueza y recursos natu
rales, en las que se tomen oebic1amente en C11enta los
oerechos v deberes que impone a los Estac10s el oerecho
internacional y la importancia oe fomentar la roope
ración internacional en el c1esarollo eronómico oe los
países insuficientemente c1esarrollac1os, a fin de que la
Asamblea General puec1a prestar a estas recomenc1a
ciones plena y adecuaoa consic1eración en su próximo
período orc1inario c1e sesiones;

2. Pide al Consejo Económico y Social que trans
mita esas recomenoaciones a la Asambka General. para
que ésta las examine en su prúxil110 perioc1o ordinario
de sesiones.

512a. sesión plenaria,
14 de diciemhre de 1954.

838 (IX). Proyecto de Código Internacional de
Etica Profesional para uso del personal de
los servicios de información

La Asamblea General,

Recordando sus c1ecisiones anteriores, que figuran en
sus resoluciones 635 (VII) de 16 de diciembre de
1952 y 736 B (VIII) de 28 c1e noviembre ele 1953,.

7 Véase Documentos Oficiales del CO.l'lseio Hconómico y So
cial, 18° período de sesiones, Suplemento No, 7, anexo IV, pro-
yecto de resolución F. .

relativas al proyecto de Código Internacional de Etica
Profesional para uso del personal de los servicios de
in formación, 8

Tomando nota del informe del Secretario General9

sobre la cuestión de la organización de una conferencia
profesional internacional que prepare el texto definitivo
de dicho Código,

Teniendo en cuenta además que las agencias de in
formación y las asociaciones profesionales nacionales
que dan su apoyo a la organización de una conferencia
no constituyen, al parecer, un grupo suficientemente
representativo,

Reafirmando su interés en el mejoramiento del nivel
de conducta y profesional del personal de los servicios
cie información, mediante medidas adoptadas por las
asociaciones profesionales,

Decide:

a) No ac10ptar por el momento ninguna otra medida
para la organización de dicha conferencia;

h) Pedir al Secretario General que transmita el
texto del proyecto de Código Internacional de Etica
Profesional para uso del personal de los servicios de
información, conjuntamente con su informe,t° a las
2gencias y asociaciones profesionales con las que ha
estado en comunicación sobre el particular, para que
éstas se informen y adopten las medidas que consi
deren adecuadas.

514a. seswn plenaria,
17 de diciembre de 1954.

839 (IX). Asistencia técnica en materia de liber
tad de información

La Asamblea General,

Tomando nota de la resolución 522 J (XVII) del
Consejo Económico y Social, aprobada el 29 de abril
de 1954, relativa a la asistencia técnica en materia
de libertad de información,

Autoriza al Secretario General para que preste a
los Estados Miembros quc lo soliciten servicios no
comprendidos en el alcance y los objetivos de los
actuales programas de asistencia técnica, a fin de ayu
dar a dichos Estados a fomentar la libertad de in
formación.

5Ua. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

840 (IX). Proyecto de Convención sobre Libertad
de Información

La Asamblea General,

Considerando quc en sus periodos de sesiones sexto,
séptimo, octavo y novcno no ha estudiado el proyecto
de Convención sobre Libertad de Información,l1

Recordando su decisión. consignada en la resolución
631 (VII), de considerar, entre otros puntos, el pro
yecto de Convención sobre Libertad de Información

8 ¡bid., 14° período de sesiones, Suplemento No. 4 A.
9 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no

veno período de sesiones, Anexos, tema 29 del programa, docu
mentos A/2691 y Add. 1 y 2.

10 ¡bid.
11 ¡bid., séptimo período de sesiones, Anexos, tema 29 del

programa, documento AlAC.42/7. anexo.
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a base del informe12 del Relator sobre Libertad de In
formación al Consejo Económico y Social y después
de que el Consejo haya tenido ocasión de examinar
dicho informe,

Observando que el Relator sobre Libertad de Infor
mación ha recomendado que prosiga el examen del pro
yecto de Convención,

Tomando en consideración las razones por las cua
les se ha demorado la Convención, seg-ún señala el
Relator,

Observando que el Consejo Económico y Social no
ha formulado recomendación alguna pélra que se efec
túen nuevos trabajos con respecto éll proyecto de
Convención,

Considerando la importancia de h libertad (1<: infor
mación como derecho humano fundélmentéll y la nece
sidad de atribuir una alta prioridad {'ll las <~ctivi(bdes
de las Naciones Unidas a la redacción de una con
vención sobre este derecho,

Observando que la Asambka Grnrral deberá exa
minar en su décimo período d(" sesiones los proyectos
de Pactos Internacionalrs (Ir Drrechos Humanos,

1. Pide al Consejo Económico y Social que prosig-a,
en el orden técnico, sus esfurrzos por promover la
libertad de información;

2. Pide asimismo al Consejo Económico y Social
que, en su 19° período de sesiones, examiné el pro
yecto de Convención sobre Libertad de Información
y formule recomendaciones, para su consideración por
la Asamblea General, teniendo en cuenta las opiniones
expresadas y las propuestas hechas sobre este tema
en el noveno período de sesiones de la Asamblea Gene
ral y en anteriores períodos de sesiones;

3. Decide examinar, a más tardar en su undécimo
período de sesiones, el proyecto oe Convención sobre
Libertad de Información, incluso hs rrcomendaciones
que pueda formular el Consejo Económico y Social.

514a. sesión plenaria,
17 de diciemhre de 1954.

841 (IX). Convención Internacional relativa al
Empleo de la RadiodifU8ión en Beneficio de
la Paz (Ginebra, 1936)

La Asamblea General,

Considerando que la Convención Internacional rela
tiva al Empleo de la Radiodifusión en Beneficio oc la
Paz (Ginebra, 1936) 13 constituye 1m elemento impor
tante en el campo de la libertacl de in formación,

Considerando que, conforme a lo dispuesto por la
Asamblea General en la resolucic'm 24 (T) aprobada el
12 de febrero de 1946, el Secretario General (Je las
Naciones Unidas ha asumido ya las funciones de cus
todia mencionadas en la Convención y que la Conven
ción sigue en vigor,

Considerando asimismo que al asumir, por acuerdo
entre los Estados partes en la Convención, los poderes
y funciones establecidos por ciertas disposiciones de
la Convención, las Naciones Unidas pueden dar pleno

12 Véase Documentos Oficiales del Consejo ~ronómi(o y So
cial, 16° período de sesiones, Suplemento No. 12.

13 Véase Sociedad de las Naciones, !?I'cuei! des Traités, Vol.
CLXXXVI, 1938, pág. 301.

efecto a todas las disposiciones de la Convención de
que se trata,

Decide:

1. Pedir a los Estados partes en la Convención In
ternacional relativa al Empleo de la Radiodifusión en
Beneficio de la Paz (Ginebra, 1936) que hagan saber
si desean que se traspasen a las Naciones Unidas las
funciones ejercidas por la Sociedad de las Naciones
en virtud de la mencionada Convención;

2. Encargar al Secretario General:

a) Que prepare a este efecto un proyecto de pro
tocolo para traspasar a las Naciones Unidas las fun
ciones que incumbían a la Sociedad eJe las Naciones
en virtud eJe la Convención Internacional relativa al
Empleo eJe la Hadiodifusión en Beneficio de la Paz
(Ginebra, 1936);

b) Que incluya en el proyecto de protocolo dispo
siciones que permitan la adhesión a la Convención de
los EstaeJos Miembros y 110 miembros de las Naciones
lTnidas que no son pal:tes ('11 la Convención ni signa
t:1rios de la misma y también las precisiones juríeJicas
o de otra índole que exigen las condiciones actuales,
<!sí como nuevos artículos, basados en la resolución 424
(V) de la Asamblea General de 14 de diciembre de
1950, en los que se establezca C]ue cada una de las
A1t;¡s Partes Contratante~ se abstencJrá de hacer emi
~iom's eJe radio que constituyan ataques injustos o
calnmnias contra cu;l1e~quiera otros pueblos, y se ajus
tará estrictamente en su~ emi~iones a una conducta
c'·tica en interés de la paz mundial. infonnanclo sobre
los hechos de modo objetivo y respetando la verdad,
y CJl los que se estipl1 le quc nin,guna de las Altas Par
tes Contratantes interferirá en su territorio la recep
ción eJe emisiones eJe radio extranjeras;

c) Que distribuya el proyecto de protocolo de la
Convención Internacional relativa al Empleo de la
Hadiodifusión en Beneficio de la Paz a los Estados
partes en la misma Convención.

514a. sesión rlenaria,
17 de diciembre de 1954.

842 (IX). Trabajo forzoso

La .!1sambTea General,

Habiendo tomado nota de la resolución 524 (XVII),
aprobada el 27 eJe abril de 1954 por r1 Consejo Eco
nómico V Social. rderente al informe del Comité
Especial' eJe] Trabajo Forzoso,

1. TI ace suya la decisic'l11 del Consejo EcoJlénnico y
Social de condenar la existencia de sistemas de trabajo
forzoso que ,"e empkan como medio de coacción polí
tica o de castigo respecto de los que sustentan o ex
presan ciertas opiniones políticas, y que se aplican en
l:na escala tal que constituyen un elemento importante
('n la economÍ;¡ de un país;

2. Pide al Consejo Económico y Social y a la Orga
llizacicín Internacional del Trabajo que perseveren en
:,u empeño por abolir tales sistemas de trabajo for
zoso;

3. A puya el llamamiento dirigido por el Consejo
:\ todos los g-obiemos para que revisen sus leyes y
práctica~ adl11inistrativa~ teniendo en cuenta las cir
cunstancias actuales y el deseo cada vez mayor de los
1)\H'hJo~ del mundo de reafirmar su fe en los derechos
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humanos fundamentales y en la dignidad y el valor de
la persona humana;

4. Manifiesta su sat·isfacción por la decisión tomada
por el Consejo Económico y Social de invitar al Se
cretario General y al Director General de la Oficina
Internacional del Trabajo a que preparen, para su
consideración por el Consejo Económico y Social en su
19° período de sesiones, un nuevo informe al respecto,
en el que se dé cuenta:

a) De todas las respuestas que se reciban de los
gobiernos como resultado de la resolución 740 (VIII),
aprobada el 7 de diciembre de 1953 por la Asamblea
General;

b) De toda nueva información sobre los sistemas de
trabajo forzoso que puedan presentar los Estados
Miembros, los organismos especializados y las orga
nizaciones no gubernamentales reconocidas como en
tidades consultivas, junto con las observaciones que
puedan presentar los gobiernos interesados.

514a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

843 (IX). Condición de la mujer en derecho pri.
vado: costumbres, antiguas leyes y prácticas
que afectan a la dignidad de la mujer como
ser humano

La Asamblea General,

Recordando los principios enunciados en la Carta
de las Naciones Unidas y en la Declaración Univer
sal de Derechos Humanos,

Considerando que en ciertas regiones del mundo la
mujer está sujeta a costumbres, antiguas leyes y prác
ticas referentes al matrimonio y a la familia, que son
incompatibles con dichos principios,

Estimando que la supresión de tales costumbres, an
tiguas leyes y prácticas favorecería el reconocimiento
de la dignidad de la mujer como ser humano y con
tribuiría al bienestar de la familia como institución,

Habiendo e:caminado la resolución 547 H (XVIII),
aprobada el 12 de julio de 1954 por el Consejo Eco
nómico y Social,

1. Insta a todos los Estados, incluso a los que han
contraído o puedan contraer obligaciones relativas a
la administración de territorios no autónomos o en
fideicomiso, a que adopten todas las disposiciones apro
piadas en los países y territorios bajo su jurisdicción
con miras a abolir dichas costumbres, antiguas leyes
y prácticas, a saber: asegurar a la mujer una libertad
completa en la elección de marido; suprimir la prác
tica de poner precio a la novia (bride price); garanti
zar a la viuda el derecho a la guarda de sus hijos y la
libertad de contraer nuevas nupcias; abolir totalmente
el matrimonio de las niñas y la práctica de esponsales
de las jóvenes antes de la edad núbil y establecer con
tal fin las penas que fueren del caso; crear un registro
civil o de otra clase en el que se inscriban todos los ma
trimonios y los divorcios; asegurar que todos los casos
en que estén en juego derechos incIividuales sean
juzgados por un órgano judicial competente; garan
tizar también que los subsidios familiares que 'se con
cedan serán administrados de tal modo que beneficien
directamente a la madre y a los hijos;

2. Recomienda que se ponga especial empeño. me
diante la educación fundamental en las escuelas públi
cas y privadas, y utilizando diversos medios de infor
mación, en dar a conocer a los habitantes de las regiones
mencionadas en el segundo párrafo cIel preámbulo
supra la Declaración Universal de Derechos Humanos
y los decretos y leyes vigentes que se refieran a la
condición jurídica y social de la mujer.

214a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.
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844 (IX). Procedimiento para el examen de los
informes y peticiones relativos al Territorio
del Africa Sudoccidental*

La Asamblea General,
Habiendo recibido un informe! de la Comisión del

Africa Sudoccidental sobre el procedimiento para el

• Véase también la resolución 904 (IX), página 61.
1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no

veno período de sesiones, SuPlemento No. 14 y documentos Al
2666/Corr.1 y A/26661Add.1.

27

examen por la Asamblea de los informes y peticiones
relativos al Territorio del Africa Sudoccidental,

Jiabida cuenta de la opinión consultiva2 de la Corte
Internacional de Justicia sobre el Africa Sudocciden
tal,

Deseando aplicar, en cuanto sea posible y hasta el
momento en que se concierte un acuerdo entre las

2 Véase el Statut international du Sud-Ouest Africain, Avis
consultatif: C.I.J., Recueil 1950.
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Naciones Unidas y la Unión Sudafricana, el procedi
miento seguido a ese rc:specto por el Consejo de la
Sociedad de las Naciones,

Aprueba los siguientes artículos especiales:

PROCEDIMIENTO RELATIVO A LOS INFORMES

Artículo especial A: La Asamblea General habrá de
recibir anualmente de la Comisión del Africa Sudocci
dental el informe sobre el Africa Sudoccidental que
presente a la Comisión la Unión Sudafricana (o un
informe sobre la situación en el Territorio del Africa
Sudoccidental preparado por la Comisión con arreglo
a lo previsto en el inciso c) del párrafo 12 de la reso
lución 749 A (VIII) de la Asamblea General) junto
con las observaciones de la Comisión sobre el informe,
así como las manifestaciones del representante debi
damente autorizado de la Unión Sudafricana, en el caso
de que su Gobierno decida acatar la recomendación de
la Asamblea General y acreditarlo.

Artículo especial B: La Asamblea General se guiará,
en general, por las observaciones de la Comisión del
Africa Sudoccidental y, en cuanto sea posible, basará
sus propias conclusiones en las observaciones de la
Comisión.

PROCEDIMIENTO RELATIVO A LAS PETICIONES

Artículo especial C: La Asamblea General habrá de
recibir anualmente de la Comisión del Africa Sudocci
dental un informe relativo a las peticiones que se le
hayan presentado. Se agregarán las actas resumidas de
las sesiones en las cuales se hayan examinado dichas
peticiones.

Artículo especial D: La Asamblea General se guiará,
en general, por las conclusiones de la Comisión del
Africa Sudoccidental y, cuando sea posible, basará en
ellas sus propias conclusiones.

SESIONES PRIVADAS

Artículo especial E: En vista de 10 dispuesto en el
artículo 62 del reglamento de la Asamblea General,
las sesiones en que se hayan de considerar decisiones
que se refieran a individuos particulares serán sesio
nes privadas.

PROCEDIMIENTO DE VOTACIÓN

Artículo especial F: Las decisiones de la Asamblea
General sobre cuestiones relativas a informes y peti
ciones concernientes al Territorio del Africa Sudocci
dental se reputarán cuestiones importantes a los efectos
de 10 previsto en el párrafo 2 del Artículo 18 de la
Carta de las Naciones Unidas.

494a. sesión plenaria,
11 de octubre de 1954.

845 (IX). Adelanto edncativo en los territorios
no antónomos

La Asamblea General,

Teniendo presente la resolución 743 (VIII) del 27
de noviembre de 1953, por la cual recomendó a los Es
tados Miembros encargados de la administración de
territorios no autónomos que aprovecharan, en la más
amplia medida posible, las ofertas que, por conducto
del Secretario General o de los organismos especializa-

dos competentes o por cualquiera otro medio perti
nente, les hicieran otros Estados Miembros, con objeto
de facilitar el adelanto educativo de los habitantes de
los territorios no autónomos mediante la concesión de
becas de estudio y para ampliación de estudios, y de pen
siones de pasantía, a estudiantes calificados de dichos
territorios,

Tomando nota de la opinión3 expresada por la Co
misión para la Información sobre Territorios no Autó
nomos en 1953, según la cual la insuficiencia de la edu
cación de sus poblaciones es uno de los factores que
impiden a los territorios no autónomos obtener la
autonomía,

Considerando que, pese a los esfuerzos realizados
por los Estados Miembros administradores para me
jorarlas, las facilidades para cursar estudios y obtener
formación profesional en todos los grados de la edu
cación no son aún suficientes en la mayoría de los
territorios no autónomos,

1. Invita a los Estados Miembros a ofrecer genero
samente facilidades no sólo para cursar estudios y
obtener formación profesional de tipo universitario,
sino, en primer lugar, para cursar estudios postprima
rios y de formación profesional y técnica que tenga
UI1 valor práctico inmediato;

2. Invita a los Estados Miembros que ofrezcan esas
facilidades a que, en los casos en que la enseñanza se
dé en un idioma que no sea el de los territorios no
autónomos, consideren la posibilidad de ampliar la
duración de las facilidades ofrecidas teniendo en cuenta
un período preliminar para el estudio del idioma y
para que se adapten los interesados al país donde hayan
de cursarse los estudios u obtenerse la formación pro
fesional;

3. Invita a los Estados Miembros a que transmitan
los detalles de tales ofertas a los Estados Miembros
administradores, al Secretario General y a los organis
mos especializados competentes;

4. Recomienda que los Estados Miembros adminis
tradores aprovechen, en la más amplia medida posible,
las facilidades que en todos los grados de la educación
y de la formación profesional, incluso en el de la
educación fundamental, puedan ofrecerles los Estados
Miembros de las Naciones Unidas;

5. Pide al Secretario General que, en consulta con
los Estados Miembros administradores y los organis
mos especializados interesados, establezca un procedi
miento sencillo para llevar a conocimiento de los
Estados Miembros administradores las ofertas y las
solicitudes hechas por conducto de las Naciones Uni
das o de los organismos especializados, y llevar luego
las solicitudes a conocimiento de los Estados ofe
rentes interesados, acompañadas de las observaciones
que puedan haber presentado los Estados Miembros
encargados de la administración de territorios no autó
nomos;

6 Invita a los Estados Miembros administradores
a dar adecuada publicidad en los territorios que admi
nistran a las ofertas de facilidades para cursar estudios
y para obtener formación profesional, así como a adop
tar cualesquiera otras medidas que permitan aprovechar
tales ofertas en la más amplia medida posible;

3 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, octavo
período de sesiones, SuPlemento No. 15, parte II. párrafo 10.
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7. Pide al Secretario General se sirva insertar en el

material de información de las Naciones Unidas detalles

concernientes a todas esas ofertas y a los procedimientos

que deben seguirse para presentar las solicitudes; y le

pide asimismo que transmita dichos datos a los orga

nismos especializados, con objeto de que éstos les den

una publicidad similar en las publicaciones suyas que

sean apropiadas;

8. Pide al Secretario General que, previa consulta

con los Estados Miembros administradores, prepare,

para conocimiento de la Asamblea General, un informe

que contenga datos relativos a las ofertas hechas y

al grado en que éstas hayan sido utilizadas.

4980,. sesión plenaria,
22 de noviembre de 1954.

846 (IX). Labor de la Comisión para la Informa·
ción sobre Territorios no Autónomos

La Asamblea General,

1. Toma nota del informe de la Comisión para la

Información sobre Territorios no Autónomos acerca

de la labor efectuada en su período de sesiones de
1954 ;4

2. Aprueba el informe especial sobre la situación
económica en los territorios no autónomos,5 como suple

mento al informe aprobado en 1951;6

3. Invita al Secretario General a que comunique

dicho informe a los Miembros de las Naciones Unidas

que administran territorios no autónomos, al Consejo

Económico y Social, al Consejo de Administración

Fiduciaria y a los organismos especializados interesa

dos, con objeto de que 10 examinen;

4. Manifiesta que está de acuerdo con la sugestión,

que se hace en el informe, de que el Secretario General

convoque para la primavera de 1955 al sexto período

de sesiones de la Comisión para la Información sobre

Territorios no Autónomos;

5. Invita a la Comisión para la Información sobre

Territorios no Autónomos a que presente a la Asamblea

General, en su décimo período de sesiones, un informe

en el que preste especial atención a la situación social

en los territorios no autónomos, según se desprende,

en particular, de la información transmitida al Secre

tario General;
6. Decide que, no obstante lo que se dispone en el

inciso a) del párrafo 4 de la resolución 218 (IlI) apro

bada por la Asamblea General el 3 de noviembre de

1948, se sometan a la Asamblea General en 1956 los

resúmenes y análisis completos de la información

transmitida en 1955.
4980,. sesión plenaria,

22 de noviembre de 1954.

847 (IX). Información sobre problemas comunes

a grupos regionales de territorios no autó.

nomos

La Asamblea General,

Habiendo aprobado todos los años, desde 1950, in

formes especiales sobre la situación económica, social

y de la educación en los territorios no autónomos,

4 nnd., noveno período de sesiones, Suplemento No. 18, y

documento Aj2729jCorr.1.
5 [bid., parte 11.
6 [bid., sexto período de sesiones, Suplemento No. 14, tercera

parte.

Considerando que en esos informes se formulan opi

niones y recomendaciones de carácter general aplica

bles a los territorios no autónomos en su conjunto,

Reconociendo que la situación en las distintas regio

nes y en determinados territorios puede plantear pro

blemas especiales,

Estimando que el estudio de esos problemas especia

les por la Asamblea General debiera ofrecer la opor

tunidad de exponer opiniones y hacer recomendacio

nes de utilidad práctica para ciertos grupos regionales

de territorios,

1. Pide a la Comisión para la Información sobre

Territorios no Autónomos que, en su período de sesio

nes de 1955, estudie la mejor manera de orientar los

futuros informes preparados para la Asamblea Gene

ral de forma que le permitan estudiar la información

o las recomendaciones concernientes a los problemas

particulares que sean comunes a ciertos grupos regio

nales de territorios;

2. Pide asimismo a la Comisión que examine si es

menester ampliar o modificar el Formulario para faci

litar a los Estados Miembros interesados la presen

tación de información concreta sobre los problemas

particulares que sean comunes a ciertos grupos regio

nales de territorios;

3. Sugiere que la Comisión tome plenamente en con

sideración las opiniones manifestadas respecto de estos

asuntos en los debates sostenidos por la Cuarta Comi

sión en el noveno período de sesiones de la Asamblea
General.

4980,. sesión plenaria,
22 de noviembre de 1954.

848 (IX). Transmisión voluntaria de información

sobre el desarrollo político en los territo·
rios no autónomos

La Asamblea General,

Consciente de las funciones que le incumben respecto

de los pueblos de los territorios no autónomos, en

virtud de los principios y objetivos enunciados en el

Artículo 73 de la Carta de las Naciones Unidas,

Considerando que estos principios y objetivos se re

fieren al progreso político, además del económico, so

cial y educativo, de esos pueblos,

Recordando que, por sus resoluciones 144 (lI), 327

(IV) Y 637 B (VII), ha procurado conseguir que los

Estados Miembros que administran territorios no autó

nomos transmitan voluntariamente información sobre

la forma y el grado en que están preparando a los pue

blos de los territorios colocados bajo su administración

para que alcancen el gobierno propio,

Tomando nota con satisfacción de que algunos Esta

dos Miembros administradores ya han transmitido

voluntariamente alguna información sobre el desarrollo

de las instituciones de gobierno propio en los territorios

no autónomos,

Pero tomando nota también de que otros Estados

Miembros todavía no han transmitido tal información,

1. Reitera la opinión de que la transmisión volunta

ria de información sobre el desarrollo político de los

pueblos de los territorios no autónomos está perfec

tamente en armonía con el espíritu del Artículo 73 de
la Carta;
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2. Invita a los Estados Miembros administradores
interesados a que presten a este respecto toda la coope
ración posible a las Naciones Unidas.

498a. sesión plenaria,
22 de noviembre de 1954.

. ,","
849 (IX). Cesación del envío de la infor~ación

transmitida en virtud del inciso e del Ar
tículo 73 de la Carta, relativa a Groenlandia

La Asamblea Ceneral,

Recordando que, en su resolución 222 (III) del 3
de noviembre de 1948, la Asamblea General, después
de manifestar que acogía con satisfacción cualquier
progreso hacia la autonomía realizado en los territorios
no autónomos, consideraba indispensable que las Na
ciones Unídas fuesen tenidas al corriente de todo cambio
ocurrido en el status constitucional de cualquiera de
dichos territorios, como resultado del cual el gobierno
responsable del envío de información sobre ese terri
torio, en virtud del inciso e del Artículo 73 de la
Carta, estimase innecesario seguir transmitiendo dicha
información,

Habiendo recibido del Gobierno de Dinamarca una
comunicación1 de fecha 3 de septiembre de 1953, en la
que se informa al Secretario General que, como resul
tado de la reforma constitucional aprobada el 5 de
junio de 1953, Groenlandia ha pasado a formar parte
integrante del Reino de Dinamarca, con un status cons
titucional análogo al de las demás partes de Dina
marca; que, como consecuencia de esa reforma consti
tucional, el Gobierno danés considera que han cesado
las responsabilidades que le correspondían en virtud
del Capítulo XI de la Carta con respecto a Groenlan
dia y que, por tanto, ha decidido poner término al
envío de información transmitida en virtud del inciso
e del Artículo 73 de la Carta,

Considerando que, en su resolución 742 (VIII) del
27 de noviembre de 1953, la Asamblea General encargó
a la Comisión para la Información sobre Territorios
no Autónomos que estudiara toda la documentación
que se transmitiera en cumplimiento de la reso
lución 222 (III), teniendo en cuenta la lista de fac
tores aprobada por la primera de las dos resoluciones
citadas y las otras consideraciones pertinentes que pue
dan plantearse en cada caso concreto,

Habiendo estudiado el informeS que la Comisión para
la Información sobre Territorios no Autónomos pre
paró en su período de sesiones de 1954 sobre la cues
tión de la cesación del envío de información relativa
a Groenlandia, informe que ha sido presentado a la
Asamblea General de conformidad con el párrafo 2
de la resolución 448 (V) del 12 de diciembre de 1950,

Habiendo examinado la comunicación del Gobierno
de Dinamarca habida cuenta de los princípios y obje
tivos fundamentales enunciados en el Capítulo XI de la
Carta, de los criterios establecidos por la lista de fac
tores y de los demás elementos de juicio concernientes
al asunto,

Teniendo en cuenta la competencia de la Asamblea
General para decidir si un territorio no autónomo ha al-

1 Véase los documentos AjAC.35/L.155 y Corro 3 y 4.
8 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no

veno penado de sesiones, Suplemento No. 18, parte 1, sec
ción IX.

canzado o no la plenitud del gobierno propio a que se
refiere el Capítulo XI de la Carta,

1. Toma nota de las conclusiones formuladas por la
Comisión para la Información sobre Territorios no
Autónomos en su resolución ;9

2. Toma nota de la opinión expuesta por el Gobier
no de Dinamarca en el sentido de que, debido al nuevo
status constitucional de Groenlandia, dicho Gobierno
considera que "han cesado las responsabilidades que le
correspondían en virtud del Capítulo XI de la Carta"
y que, por consiguiente, debe cesar el envío de la in
formación sobre Groenlandia que venía transmitiendo
en virtud del inciso e del Artículo 73 de la Carta;

3. Elogia la decisión del Estado Miembro intere
sado de incluir en su delegación en la Asamblea General
a representantes elegidos por el Consejo Nacional
de Groenlandia a fin de proporcionar información so
bre los cambios constitucionales ocurridos en Groen
landia;

4. Toma nota de que el pueblo de Groenlandia, al
decidir sobre su nuevo status contitucional por conducto
de sus representantes debidamente elegidos, ha ejercido
libremente su derecho de libre determinación;

5. Expresa la opinión de que, a juzgar por la docu
mentación y las explicaciones proporcionadas, Groen
landia ha decidido libremente incorporarse al Reino
de Dinamarca en un plano de igualdad constitucional
y administrativa con las demás partes de Dinamarca;

6. Toma nota con satisfacción del hecho de que el
pueblo de Groenlandia ha alcanzado el gobierno pro
pio;

7. Considera que, como resultado de tales circuns
tancias, la Declaración relativa a Territorios no Autó
nomos y las disposiciones establecidas en virtud de esa
Declaración en el Capítulo XI de la Carta han dejado
de ser aplicables a Groenlandia;

8. Considera procedente que cese desde ahora el
envío de información sobre Groenlandia en virtud
del inciso e del Artículo 73 de la Carta.

499a. sesión plenaria,
22 de noviembre de 1954.

850 (IX). Examen de las comunicaciones relati·
vas a la cesación del envío de la informa·
ción transmitida en virtud del inciso e del
Artículo 73 de la Carta

La Asamblea Ceneral,

Considerando que, en sus resoluciones 222 (III),
448 (V) Y 742 (VIII), ha aprobado principios que
deben aplicarse para evaluar las situaciones que indi
quen que los pueblos de los territorios no autónomos
han alcanzado la plenitud del gobierno propio y deter
minar la consiguiente cesación del envío de la infor
mación transmitida en virtud del inciso e del Artículo
73 de la Carta,

Habiendo aprobado, en 1953 y 1954, resoluciones10

relativas a la cesación del envío de la información trans
mitida sobre Puerto Rico y Groenlandia respectiva
mente,

Considerando que la experiencia adquirida debe
ser aprovechada por la Asamblea General para perfec-

9 [bid., párrafo 61.
10 Véanse las resoluciones 748 (VIII) y 849 (IX).
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cionar los métodos y procedimientos que proceda apli
car en tales casos,

Considerando además la necesidad de establecer pro
cedimientos que permitan a la Comisión para la Infor
mación sobre Territorios no Autónomos desempe
ñar sus funciones con arreglo a 10 dispuesto en la reso
lución 742 (VIII) de la Asamblea General,

1. Expresa la opinión de que las comunicaciones
recibidas de los Estados Miembros interesados, rela
tivas a la cesación del envío de la información trans
mitida en virtud del inciso e del Artículo 73 de la
Carta con respecto a cualquier territorio no autónomo,
deben ser examinadas, como se indica en la resolución
742 (VIII), prestando especial atención a la forma en
que se haya logrado el derecho de libre determinación
y se haya ejercido éste libremente;

2. Considera que, con objeto de apreciar 10 mejor
posible la opinión de la población respecto del status
o del cambio de status que desea, y si la Asamblea
General 10 estima conveniente, una misión debería
visitar, de acuerdo con el Estado Miembro adminis
trador, el territorio no autónomo antes del período en
que la población sea llamada a pronunciarse sobre su
status futuro o su cambio de status, o durante ese mismo
período;

3. Considera que la Comisión para la Información
sobre Territorios no Autónomos podría estudiar los
medios que le permitieran señalar a la atención de la
Asamblea General, en el momento oportuno, los cam
bios próximos a producirse en el status del territorio
de que se trate;

4. Invita a la Comisión para la Información sobre
Territorios no Autónomos a que incluya en el informe
que presente a la Asamblea General en su décimo
período de sesiones, aquellas propuestas que considere
conveniente formular acerca del cumplimiento de la
presente resolución.

499a. sesión plenaria,
22 de noviembre de 1954.

851 (IX). Informe de la Comisión del Africa
Sudoccidental

La Asamblea General,

Habiendo establecido por su resolución 749 A (VIII)
del 28 de noviembre de 1953 "una Comisión del Africa
Sudoccidental", "hasta el momento en que se concierte
un acuerdo entre las Naciones Unidas y la Unión
Sudafricana",

Habiendo pedido a dicha Comisión "que examine
la información y los documentos disponibles respecto
al Territorio del Africa Sudoccidental, dentro de los
límites del Cuestionario aprobado en 1926 por la Co
misión Permanente de Mandatos de la Sociedad de las
Naciones" y "que transmita a la Asamblea General un
informe relativo a la situación del Territorio, tomando
en cuenta, en la medida de 10 posible, el carácter de
los informes de la Comisión Permanente de Man
datos de la Sociedad de las Naciones",

Habiendo examinado el informe de la Comisión del
Africa Sudoccidental,11

11 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
velW periodo de sesiones, Suplemento No. 14, y los documen
tos A/2666/Corr.1 y A/2666/Add.1.

1. Manifiesta su satisfacción por la labor realizada
por la Comisión;

2. T ama nota del informe y de las observaciones
sobre la situación en el Territorio del Africa Sudocci
dental, contenidos en el anexo V del informe de la
Comisión;

3. Toma nota con preocupación de que, a juicio de
la Comisión, la administración del Africa Sudocciden
tal no se ajusta en varios respectos a las obligaciones
asumidas por el Gobierno de la Unión Sudafricana
en virtud del Mandato;

4. Toma nota con satisfacción de que el represen
tante de la Unión Sudafricana ha participado en la
discusión de fondo sostenida en la Cuarta Comisión
sobre el informe acerca de la situación en el Terri
torio del Africa Sudoccidental;

5. Invita, por consiguiente, al Gobierno de la Unión
Sudafricana a que coopere con la Comisión del Africa
Sudoccidental y, en particular, a que le presente infor
mes sobre la administración del Territorio del Africa
Sudoccidental y la ayude a examinar tales informes
o la información y documentación de que disponga la
Comisión del Africa Sudoccidental;

6. Pide a la Comisión del Africa Sudoccidental que
analice y resuma la discusión sobre el fondo de la
cuestión del Africa Sudoccidental sostenida en la Cuar
ta Comisión de la Asamblea General; y que transmita
tal análisis y resumen al Gobierno de la Unión Sud
africana para su información;

7. Pide, además, a la Comisión del Africa Sudocci
dental que examine el grado y la manera en que los
organismos especializados y los órganos de las Naciones
Unidas sostenidos con fondos extrapresupuestarios po
drían contribuir al adelanto social, económico y educa
tivo de los habitantes del Territorio.

SOla. sesión plenaria,
23 de noviembre de 1954.

*
* *

En su 512a. sesión plenaria, celebrada el 14 de diciembre de
1954, la Asamblea General, de acuerdo con la recomendación
formulada al Presidente por la Cuarta Comisión, aprobó el
nombramiento de Tailandia y de los Estados Unidos de Amé
rica para cubrir las vacantes habidas en la Comisión del Africa
Sudo ccidental.

852 (IX). Situación jurídica del Territorio del
Mrica Sudoccidental

La Asamblea General,

Habiendo recomendado, por sus resoluciones 65 (1)
del 14 de diciembre de 1946, 141 (II) del 10 de noviem
bre de 1947, 227 (lII) del 26 de noviembre de 1948,
337 (IV) del 6 de diciembre de 1949, 449 B (V) del
13 de diciembre de 1950, 570 B (VI) del 19 de enero
de 1952 y 749 B (VIII) del 28 de noviembre de 1953,
que se coloque al Territorio bajo mandato del Africa
Sudoccidental bajo el Régimen Internacional de Ad
ministración Fiduciaria, y habiendo invitado en repe
tidas ocasiones al Gobierno de la Unión Sudafricana
a presentar a la Asamblea General, para su considera
ción, un acuerdo sobre administración fiduciaria para
el Africa Sudoccidental,

Habiendo aceptado, por su resolución 449 A (V) del
13 de diciembre de 1950, la opinión consultiva emitida
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el 11 de julio de 1950 por la Corte Internacional de
Justicia con respecto al Africa Sudoccidental, en la
cual se declara entre otras cosas:

a) Que aunque "las disposiciones del Capítulo XII
de la Carta no imponen a la Unión Sudafricana la
obligación jurídica de colocar al Territorio bajo el
Régimen de Administración Fiduciaria", ellas son
"aplicables al Territorio del Africa Sudoccidcntal en el
sentido de que establecen un medio por el cual el Terri
torio puede ser colocado bajo el Régimen de Adminis
tración Fiduciaria",

b) "Que la Unión Sudafricana, actuando por sí
sola, no tiene competencia para moelificar la situación
jurídica internacional del Territorio del Africa Sudocci
dental", y " ... que la competencia para determinar y
modificar la situación jurídica internacional elel Terri
torio incumbe a la Unión Sudafricana, actuando con el
consentimiento de las Naciones Unidas",

Considerando que, en conformidad con el Capítulo
XII de la Carta, se ha colocado bajo el Régimen de
Administración Fiduciaria a todos los territorios bajo
mandato que no han alcanzado su independencia, con
la única excepción del Territorio del Africa Sudocci
dental,

1. Reitera sus resoluciones 65 (1) del 14 de noviem
bre de 1946, 141 (II) del 1o de noviembre de 1947, 227
(III) del 26 de noviembre de 1948, 337 (IV) del
6 de diciembre de 1949, 449 B (V) del 13 de diciembre
de 1950, 570 B (VI) del 19 de enero de 1952 y 749 B
(VIII) del 28 de noviembre de 1953, a los efectos
de que se coloque al Territorio del Africa Sudocciden
tal bajo el Régimen Internacional de Administración
Fiduciaria;

2. Reitera su criterio de que el modo normal de mo
dificar la situación jurídica internacional del Territorio
consistiría en colocarlo bajo el Régimen Internacional
de Administración Fiduciaria mediante un acuerdo
sobre administración fiduciaria en conformidad con
las disposiciones del Capitulo XII de la Carta.

SOla. sesión plenaria,
23 de noviembre de 19S4.

853 (IX). Participación de los habitantes indí.
genas de los territorios en fideicomiso en
los trabajos del Consejo de Administración
Fiduciaria

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 554 (VI) del 18 de ene
ro de 1952 y 653 (VII) del 21 de diciembre de 1952,
en la medida en que éstas se refieren a la participación
de los habitantes indígenas de los territorios en fidei
comiso en los trabajos del Consejo de Administración
Fiduciaria,

Interesada en asegurar que se logrará el adelanto
político, económico, social y educativo de los habi
tantes de los territorios en fideicomiso, y su desarrollo
progresivo hacia el gobierno propio o la independencia,
de conformidad con los deseos libremente expresados
de los pueblos interesados,

Considerando que es indispensable emplear en grado
máximo los medios que ya están enumerados en la
Carta para asegurar que, a medida que la opinión pú
blica libre se desarrolle en cada territorio en fideico
miso, se haga de modo que ejerza una influencia
efectiva en el examen que el Consejo realice sobre las
condiciones reinantes en ese territorio,

1. Recomienda al Consejo de Administración Fidu
ciaria que, a fin de intensificar la participación de
los habitantes indígenas en los trabajos del Consejo
por conducto de las misiones visitadoras, dé instruc
ciones a cada una de las misiones visitadoras en el
sentido de que:

a) Además de tener en cuenta las expresiones de
la opinión pública que le hagan llegar espontánea
mente todos los sectores de la población, tome la ini
ciativa de sondear la opinión pública sobre todos los
problemas importantes y celebre consultas populares
en la forma que juzgue apropiada;

b) Informe completamente sobre el desarrollo de la
libre expresión de las aspiraciones de los pueblos y
sobre las principales tendencias de la opinión, y for
mule recomendaciones relativas al desarrollo ulterior
de una opinión pública libre;

2. Recomienda al Consejo, a fin de incrementar más
la participación de los habitantes indígenas en los
trabajos del Consejo, por medio del derecho de peti
ción de esos habitantes, que:

a) Como parte de su estudio de las condiciones rei
nantes en cada uno de los territorios en fideicomiso,
examine las peticiones que puedan ser reflejo de la
opinión pública en cuestiones de interés general para
el desarrollo del territorio y proponga medidas con
cretas al respecto;

b) Pida a las Autoridades Administradoras que
proporcionen sin demora ejemplares de sus informes
anuales a los pueblos de los territorios interesados;

c) Dé instrucciones a cada una de las misiones vi
sitadoras para que fomente en los territorios en fidei
comiso la discusión pública de los informes anuales
y la expresión de opiniones acerca de ellos, y que in
forme sobre los medios que se hayan puesto a disposi
ción de la población con ese propósito;

3. Recomienda al Consejo que, con el fin de cer
ciorarse, en los casos que considere de urgencia, de que
una determinada situación en un territorio en fidei
comiso responde a las aspiraciones libremente expre
sadas de la población, conceda inmediatamente audien
cia a los representantes calificados de la opinión pú
blica que la hubieren solicitado, o, si éstos se hallaren
en la imposibilidad ele trasladarse, examine todas las
comunicaciones, cartas ° tc1egramas en que se expusie
ren las opiniones de tales representantes;

4. Reitera sus opiniones y recomendaciones formu
ladas en sus resoluciones 554 (VI) del 18 de enero de
1952 y 653 (VII) del 21 de diciembre de 1952.

S12a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

854 (IX). Cuestión de la frontera entre el Terri.
torio en fideicomiso de Somalia bajo admi.
nistración italiana y Etiopía

La Asamblea General,

Recordando que, en su resolución 392 (V) del 15
de diciembre de 1950, recomendó que la frontera entre
el Territorio en fideicomiso de Somalia bajo adminis
tración italiana y Etiopía fuera delimitada mediante
negociaciones bilaterales entre la Autoridad Administra
dora del Territorio en fideicomiso y el Gobierno de
Etiopía; y que, con objeto de resolver cualesquiera
divergencias que surgieren en el curso de tales nego-
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ciaciones, las Parte~ en tales negociaciones bilaterales
convinieran, a petición de cualquiera de ellas, en re
currir a la intervención de un Mediador de las Nacio
nes Vnidas nombrado por el Secretario General, y
ademas que, en caso de que las Partes no pudieran
aceptar las recomendaciones del Mediador, convinie
ran en un procedimiento de arbitraje,

Recordando además que, en su resolución 755 (VIII)
del 9 de diciembre de 1953, recomendó a los dos Go
biernos que intensificaran sus esfuerzos para solucio
nar el problema definitivamente y de manera justa, equi
tativa y amistosa,

Habiendo tomado nota de que el Consejo de Adminis
tración Fiduciaria, según consta en su resolución 1000
(XIV) del 6 de julio de 1954, ha comprobado que la
delimitación de la frontera constituye un asunto de
la mayor urgencia, tanto por la proximidad de la
fecha en que el Territorio en fideicomiso ha de alcan
zar la independencia como por la existencia perma
nente de dificultades de índole política, económica y
social en la zona de la frontera provisional actual,

Habiendo tomado nota de las informaciones12 co
municadas por el Gobierno de Etiopía y por el Go
bierno de Italia con respecto al progreso de las nego
ciaciones directa5 entre ambos Gobiernos sobre la deli
mitación de la frontera entre el Territorio en fideico
miso de Somalia bajo administración italiana y Etio
pía,

Habiendo tomado nota, además, de las informacio
nes18 comunicadas por el Consejo Consultivo de las
Naciones Unidas para el Territorio en fideicomiso de
Somalia bajo administración italiana con respecto a la
situación en la región fronteriza,

1. Advierte con inquietud que no se ha realizado
progreso alguno hasta la fecha en las negociaciones
directas entre el Gobierno de Etiopía y el Gobierno de
Italia sobre la delimitación de la frontera entre el Te
rritorio en fideicomiso de Somalia bajo administración
italiana y Etiopía;

2. Insta al Gobierno de Etiopía y al Gobierno de
Italia a que hagan todo lo posible por llegar a una
solución definitiva de la cuestión de la frontera me
diante negociaciones directas;

3. Recomienda que, en caso de que las negociaciones
directas no hubieran dado resultado en julio de 1955,
los dos Gobiernos interesados convengan en recurrir
a los procedimientos indicados en la resolución 392
(V) de la Asamblea General, del 15 de diciembre de
1950.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

855 (IX). Financiamiento del plan de desarrollo
económico del Territorio en fideicomiso de
Somalia bajo administración italiana

La Asamblea General,

Habiendo considerado la resolución 1001 (XIV) del
Consejo de Administración Fiduciaria, de 7 de julio
de 1954, relativa al financiamiento del plan de des
arrollo económico del Territorio en fideicomiso de So
malia bajo administración italiana,

12 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno periodo de sesiones, Anexos, tema 13 del programa, docu
mento A/CA/277.

18 [bid.

Teniendo presente que una Misión Visitadora de las
Naciones Unidas acaba de recorrer el Territorio'l
que dicha Misión habrá de rendir al Consejo de A 
ministración Fiduciaria un informe completo sobre la
situación general del mismo, incluso sobre el plan de
desarrollo económico preparado por la Autoridad Ad
ministradora,

1. Toma nota con simpatía de la resolución 1001
(XIV) del Consejo de Administración Fiduciaria, del
7 de julio de 1954;

2. Pide al Secretario General que, de acuerdo con
el Gobierno italiano, considere la conveniencia de soli
citar del Banco Internacional de Reconstrucción y Fo
mento el envío de una misión de expertos que estudie
la situación y las posibilidades de desarrollo económico
del Territorio en fideicomiso de Somalia bajo admi
nistración italiana;

3. Pide al Consejo de Administración Fiduciaria que
continúe estudiando la cuestión y que sobre la base de
las conclusiones de la Misión Visitadora a los Terri
torios en Fideicomiso del Africa Oriental, así como del
informe del Banco, si la misión prevista en el párrafo
anterior se lleva a cabo, procure encontrar medidas
prácticas para el financiamiento de los planes de des
arrollo económico para Somalia, e informe a la Asam
blea General en su próximo período de sesiones;

4. Expresa la esperanza de que, entretanto, la Au
toridad Administradora proseguirá sin interrupción sus
esfuerzos por acelerar el desarrollo económico del Te
rritorio en fideicomiso.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

856 (IX). Forma del informe anual del Consejo
de Administración Fiduciaria a la Asamblea
General

La Asamblea General,

Recordando su resolución 433 (V), de 2 de diciem
bre de 1950, sobre los informes anuales del Consejo
de Administración Fiduciaria,

Recordando su resolución 789 (VIII), de 9 de di
ciembre de 1953, sobre el control y la limitación de
la documentación,

Habiendo tomado nota de las conclusiones a que ha
llegado el Consejo a este respecto, según consta en su
informe14 correspondiente al período comprendido entre
el 22 de julio de 1953 y el 16 de julio de 1954,

1. A prueba, a título de ensayo, las propuestas del
Consejo de Administración Fiduciaria referentes a la
forma de su informe a la Asamblea General, al efecto
de que un informe completo sobre cada territorio
en fideicomiso 10 presente el Consejo solamente cada
tres años, coincidiendo con el período en que el Con
sejo examine el informe sobre el territorio preparado
por una misión visitadora; y que el Consejo presente
un informe más breve en los años intermedios, limitán
dose simplemente a los acontecimientos y progresos
observados durante el año de que se trate, pero inclu
yendo la información documental que permita a la
Asamblea apreciar la significación de los acontecimien
tos importantes, los comentarios y observaciones de los
Estados Miembros y las conclusiones y recomendacio
nes del Consejo;

2. Pide, sin embargo, que en vista de que en 1960
se vence el plazo para que el Territorio en fideicomiso

14 [bid., Suplemento No. 4.
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de Somalia bajo administración italiana obtenga su
independencia, el Conse.io presente anualmente a la
Asamblea General un informe completo sobre dicho
Territorio en fideicomiso.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

857 (IX). Informe del Consejo de Administra·
ción Fiduciaria correspondiente al período
comprendido entre el 22 de julio de 1953 y
el 16 de julio de 1954

La Asamblea General

1. Toma nota del informe del Consejo de Admi
nistración Fiduciaria correspondiente al período com
prendido entre el 22 de julio de 1953 y el 16 de julio
de 1954;'15

2. Recomienda al Consejo que, en sus futuras de
liberaciones, tenga en cuenta las observaciones y las
sugestiones hechas en el transcurso de la discusión de
su informe en el noveno período de sesiones de la
Asamblea General.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

858 (IX). Consecución por los territorios en
fideicomiso del objetivo del gobierno pro·
pio o la independencia

La Asamblea General,

Recordando su resolución 558 (VI), de 18 de enero
de 1952, por la cual invitó a la Autoridad Adminis
tradora de cada uno de los territorios en fideicomiso,
excepto del Territorio de Somalia bajo administración
italiana, a que incluyese, en todos los informes anuales,
datos relativos a las medidas ya adoptadas o que se
proyectara adoptar para la consecución del objetivo
del gobierno propio o la independencia y, entre otros
datos, el cálculo aproximado del tiempo necesario para
ejecutar tales medidas y para lograr el objetivo final,

Recordando además su resolución 752 (VIII), de 9
de diciembre de 1953, por la que pidió al Consejo
de Administración Fiduciaria que se sirviera incluir en
su próximo y sucesivos informes a la Asamblea General
una sección separada que tratara del cumplimiento
de las resoluciones 558 (VI) Y 752 (VIII), especifi
cando las distintas medidas ya adoptadas o que se pro
yectara adopt~r con miras al gobierno propio o la in
dependencia y especificando en cada caso sus conclu
siones y recomendaciones, habida cuenta de dichas reso
luciones,

Considerando que una de las vías más efectivas para
llevar a las poblaciones de los territorios en fideicomiso
al alcance de los objetivos señalados en el inciso b del
Artículo 76 de la Carta es el de darles oportunidad de
ejercitarse en las tareas de gobierno y de administra
ción mediante su participación en órganos representa
tivos con suficientes atribuciones para el ejercicio de
esas tareas,

1. Toma nota con satisfacción de que, respondien
do a la petición de la Asamblea General, el Consejo
de Administración Fiduciaria ha incluido en su informe
correspondiente al período comprendido entre el 22 de
julio de 1953 y el 16 de julio de 1954 una sección sepa-

'15 ¡bid.

rada16 referente a la conseCUClOn por los territorios
en fideicomiso del objetivo del gobierno propio o la
independencia;

2. Toma nota de que, sin embargo, el Consejo no
ha formulado en su informe ninguna conclusión ni
recomendación sobre las medidas adoptadas o proyec
tadas con miras al gobierno propio o la independen
cia;

3. Expresa la esperanza de que el Consejo formule
sus conclusiones y recomendaciones al respecto en su
próximo y sucesivos informes a la Asamblea General;

4. Recomienda al Consejo que encargue a sus mi
siones visitadoras que presten, en sus informes al Con
sejo, especial atención a la cuestión de la consecu
ción por los territorios en fideicomiso del objetivo del
gobierno propio o la independencia, habida cuenta de
las resoluciones 558 (VI) Y 752 (VIII) y de la pre
sente resolución;

5. Recomienda a las Autoridades Administradoras
que, como un medio para facilitar la determinación
aproximada de la fecha en que las poblaciones de los
territorios en fideicomiso estarían preparadas para el
gobierno propio o la independencia, hagan cuanto sea
posible por intensificar sus esfuerzos para el estable
cimiento de nuevos órganos representativos de gobier
no y administración en los territorios en fideicomiso,
con participación cada vez mayor de elementos autócto
nos de esos territorios; o para desarrollar, sobre la mis
ma base, los órganos que ya existan, y que procuren
que esos órganos, por su naturaleza y atribuciones,
reflejen el status especial reconocido a esos territorios
por el Capítulo XII de la Carta y por los Acuerdos
de Administración Fiduciaria, y aceleren el logro de
los objetivos previstos en el Artículo 76 de la Carta.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

859 (IX). Audiencia de peticionarios del Terri.
torio en fideicomiso del Camerún bajo admi·
nistración francesa

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 655 (VII), de 21 de
diciembre de 1952, y 758 (VIII), de 9 de diciembre de
1953,

Habiendo concedido audiencias orales1
? a peticio

narios, representantes de organizaciones del Territorio
en fideicomiso del Camerún bajo administración fran
cesa,

1. Toma nota de las declaraciones hechas por los
peticionarios, representantes de organizaciones del Te
rritorio en fideicomiso del Camerún bajo administra
ción francesa;

2. Decide transmitir al Consejo de Administra
ción Fiduciaria las declaraciones de dichos peticiona
rios a fin de que las estudie;

3. Recomienda al Consejo:

a) Que siga prestando la debida atención a las cues
tiones planteadas por los peticionarios;

16 ¡bid., páginas 295 y siguientes.
17 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, 110

ve'!o período de sesiones, Cuarta Comisión, 442a., 443a. y 446a.
seSlOnes.
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b) Que pida a su próxima misión visitadora que

estudie esas cuestiones; y

c) Que informe al respecto a la Asamblea General

en su décimo período de sesiones.

S12a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

860 (IX). El problema de la unificación del
Togo: el porvenir del Territorio en fidei.
comiso del Togo bajo administración britá.

nica

La Asamblea General,

Teniendo presente su resolución 750 (VIII) de 8

de diciembre de 1953,

Tomando nota del informe especial del Consejo de

Administración Fiduciaria que figura en el documento

A/26691B de 23 de julio de 1954,

T amando nota de la nueva situación descrita en la

dec1aración19 hecha por el Gobierno del Reino Unido

en el sentido de que la Costa de Oro asumirá la plena

responsabilidad de administrar sus propios asuntos den

tro de un plazo previsible, y que, llegado ese momento,

la Autoridad Administradora no podrá ya administrar

el Territorio en fideicomiso en virtud de los artículos

4 y 5 del actual Acuerdo sobre Administración Fi

duciaria,
Tomando nota asimismo de que, a juicio de la Auto

ridad Administradora,20 la evolución de los habitantes

del Territorio en fideicomiso ha sido tal que, cuando

la Costa de Oro asuma la plena responsabilidad de ad

ministrar sus propios asuntos, los habitantes del Toga

bajo administración británica habrán logrado un grado

de evolución con el que se habrán alcanzado fundamen

talmente los objetivos del Régimen Internacional de Ad

ministración Fiduciaria y de que, por lo tanto, debería

darse por terminado el Acuerdo sobre Administración

Fiduciaria,

Considerando que, con arreglo al inciso b del Artí

culo 76 de la Carta, la futura condición jurídica del

Territorio deberá determinarse teniendo en cuenta las

circunstancias particulares del caso y los deseos libre

mente expresados de sus pueblos,

1. Decide que, en vista de la posible revisión o ter

minación del Acuerdo sobre Administración Fiduciaria

y teniendo en cuenta las circunstancias particulares del

Territorio en fideicomiso, se adopten medidas para ave

riguar los deseos de sus habitantes respecto de su pro

pio futuro, sin perjuicio de la solución que final-

lB ¡bid., Anexos, temas 35 y 52 del programa.
19 ¡bid., documento Aj2660.
20 ¡bid.

mente puedan elegir, ya sea la independencia, la unifi

cación de un Togo independiente bajo administración

británica con un Toga independiente bajo administra

ción francesa, la unificación con una Costa de Oro in

dependiente o alguna otra situación jurídica de auto

nomía o independencia;

2. Pide al Consejo de Administración Fiduciaria

que tenga en cuenta las opiniones expuestas en la

Cuarta Comisión durante el noveno y los anteriores pe

ríodos de sesiones de la Asamblea General, que estudie

las disposiciones que han de adoptarse en cumpli

miento de la mencionada decisión y que presente al

respecto un informe a la Asamblea General en su

décimo período de sesiones;

3. Pide ade1'/UÍ,s al Consejo de Administración Fidu

ciaria que envíe una misión especial a los Territorios

en fideicomiso del Togo bajo administración británica

y del Togo bajo administración francesa, para que haga

un estudio especial de estos problemas y presente su

informe sobre ellos con tiempo suficiente para que

el Consejo pueda informar al respecto a la Asamblea

General en su décimo período de sesiones;

. 4. Insta, entre tanto, a que para mejor proteger los

mten'ses de las Naciones Unidas, las partes directa

mente interesadas presten su mayor cooperación a la

cabal y pronta aplicación de las recomendaciones con

tenidas en la resolución 750 B (VIII) aprobada por

la Asamblea General el 8 de diciembre de 1953.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

*
* *

NOTA

l<'LECCIÓN DE UN MIEMBRO DE LA CoMISIÓN PARA LA

INFORMACIÓN SOBRE TERRITORIOS NO AUTÓNOMOS

De conformidad con las disposiciones de las reso

luciones 332 (IV) Y 646 (VII) de la Asamblea Gene

ral, la Cuarta Comisión hubo de proceder a cubrir las

vacantes producidas en la Comisión para la Informa

ción sobre Territorios no Autónomos por la expira

ción del mandato del Ecuador e Indonesia.

Al aprobarse la resolución 849 (IX) supra, quedó

reducido en uno (el correspondiente a Dinamarca) el

número de Estados Miembros administradores que for

man parte de la Comisión para la Información sobre

Territorios no Autónomos, en consecuencia de lo cual

sólo hubo que cubrir una vacante, y la Cuarta Comi

sión, en su 433a. sesión, celebrada el 15 de noviembre

de 1954, actuando en nombre de la Asamblea General,

eligió al PERÚ para cubrir esa vacante.
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861 (IX). Informe del Comité de Negociaciones
sobre los Fondos Extrapresupuestarios

A

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe1 del Comité de Ne
gociaciones sobre los Fondos Extrapresupuestarios
creado en el octavo período de sesiones de la Asamblea
General,

Estimando que debe disponerse 10 necesario para que
se prosiga la labor del Comité.

1. Pide al Presidente de la Asamblea General se
sirva nombrar un Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios, compuesto a 10 sumo de
diez miembros, con las mismas atribuciones estableci-

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno perlodo de sesiones, Anexos, tema 42 del programa, do
cumento A/2730.

das en la resolución 693 (VII) de 25 de octubre de
1952 de la Asamblea General; este Comité estará en
funciones hasta la clausura del décimo período de se
siones de la Asamblea;

2. Pide al Comité de Negociaciones que rinda in
forme a la Asamblea General en su décimo período de
sesiones;

3. Pide asimismo al Comité de Negociaciones que,
a la luz de la experiencia, revise sus atribuciones con
?bjeto de determinar si convendría modificarlas, y que
mforme al respecto a la Asamblea General en su dé
cimo período de sesiones;-

4. Decide incluir en el programa provisional del
décimo período de sesiones el tema "Informe del Co
mité de Negociaciones sobre los Fondos Extrapresu
puestarios".

496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.
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B

La Asamblea General,

Habiendo tomado nota de la preocupaclOn que el
Comité de Negociaciones sobre los Fondos Extrapre
supuestarios ha manifestado ante las consecuencias
que supone el fijar, para las actividades y los progra
mas costeados por medio de aportaciones voluntarias,
objetivos financieros que sea improbable correspondan
al monto de las aportaciones que puedan recibirse efec
tivamente,

Pide a los órganos de las Naciones Unidas a quienes
incumbe la aprobación de las actividades y los pro
gramas que se han de financiar por medio de contri
buciones voluntarias, que se cercioren de que el im
porte de los presupuestos correspondientes a tales pro
gramas se fije en un monto compatible con el de las
contribuciones que puedan probablemente recaudarse
para dichas actividades y programas.

496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.

*
* *

En conformidad con las disposiciones de la resolución pre
cedente, el Presidente de la Asamblea General anunció en la
497a. sesión plenaria, celebrada el 4 de noviembre de 1954,
que había nombrado un Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios compuesto de los Estados Miem
bros que se mencionan a continuación y que estará en funciones
hasta la clausura del décimo período de sesiones de la Asam
blea General:

AUSTRAUA, CANADÁ, COLOMBIA, ESTADOS UNIDOS DE AMÉ

RICA, FRANCIA, LÍBANO, PAKISTÁN, REINO UNIDO DE GRAN

BRETA&A E IRLANDA DEL NORTE y URUGUAY.

862 (IX). Naciones Unidas: informe financiero
y estados de cuentas correspondientes al
ejercicio económico terminado el 31 de di.
ciembre de 1953, e informe de la Junta de
Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe y los estados de cuentas de
las Naciones Unidas correspondientes al ejercicio eco
nómico terminado el 31 de diciembre de 1953, así como
el certificado de la Junta de Auditores;2

2. Hace suyas las observaciones formuladas en
el tercer informe presentado por la Comisión Consul
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto a
la Asamblea General,s en su noveno período de se
siones.

496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.

863 (IX). Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia: informe financiero y estados de
cuentas correspondientes al ejercicio econó·
mico terminado el 31 de diciembre de 1953,
e informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Fondo de las Naciones Unidas para la

11 [bid., Suplemento No. 6.
s [bid., Anexos, tema 36 del programa, documentos A/2724.

Infancia correspondientes al ejercicio economlCO ter
minado el 31 de diciembre de 1953, así como el certifi
cado de la Junta de Auditores;4

2. Toma nota de las observaciones formuladas en
el cuarto informe presentado por la Comisión Con
sultiva en Asuntos Administrativos y Presupuesto
a la Asamblea General, en su noveno período de se
siones.5

496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.

864 (IX). Fondo de Socorro a los Refugiados
(Naciones Unidas): informe financiero y
estados de cuentas correspondientes al pe·
ríodo comprendido entre ello de marzo
de 1952 y el 31 de diciembre de 1953, e
informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Fondo de Socorro a los Refugiados (Na
ciones Unidas) correspondientes al período compren
dido entre ellO de marzo de 1952 y el 31 de diciem
bre de 1953, así como el certificado de la Junta de Au
ditores ;6

2. Toma nota de la recomendación formulada en
el quinto informe presentado por la Comisión Con
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
a la Asamblea General, en su noveno período de se
siones,7 así como de la declaración efectuada en nom
bre de dicha Comisión Consultiva en la 440a. sesión de
la Quinta Comisión.

496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.

865 (IX). Nombramientos para llenar cargos va·
cantes en la Comisión Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto

La Asamblea General

1. Nombra miembros de la Comisión Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto a las
personas siguientes:

Sr. Thanassis Aghnides;
Sr. Eduardo Carrizosa;
Sr. 1. V. Chechiotkin;

2. Declara nombrados por un período de tres años,
a contar del 10 de enero de 1955, a los Sres. Aghnides,
Carrizosa y Chechiotkin.

496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.

866 (IX). Nombramientos para llenar cargos
vacantes en la Comisión de Cuotas

La Asamblea General

1. N ombra miembros de la Comisión de Cuotas a
las personas siguientes:

Sr. René Charron;
Sr. Arthur Samuel Lall;
Sr. Josué Saenz;
Sr. G. F. Saksin;

4 [bid., Suplemento No. 6 A.
5 [b~d., Anexos, tema 36 del programa, documento A/2725.
6 Ibld., Suplemento No. 13 A.
7 Ibid., Anexos, tema 36 del programa, documento A/2726.
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2. Declara nombrados por un período de tres años,
a contar del 10 de enero de 1955, a los Sres. Charron,
Lall, Saenz y Saksin.

496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.

867 (IX). Nombramiento para llenar un cargo
vacante en la Junta de Auditores

La Asamblea General

Nombra al Auditor General de Noruega como miem
bro de la Junta de Auditores, por un período de tres
años a contar del 10 de julio de 1955.

496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.

868 (IX). Confirmación del nombramiento hecho
por el Secretario General para cubrir un
cargo vacante en el Comité de Inversiones

La Asamblea General

Confirma el nuevo nombramiento, hecho por el Se
cretario General, del Sr. Leslie R. Rounds como miem
bro del Comité de Inversiones por un período de tres
años, a contar del 10 de enero de 1955.

496a. sestón plenaria,
29 de octubre de 1954.

869 (IX). Nombramientos para llenar cargos va
cantes en el Tribunal Administrativo de las
Naciones Unidas

La Asamblea General

1. Nombra miembros del Tribunal Administrativo
de las Naciones Unidas a las personas siguientes:

Sr. Victor Manuel Pérez Peroza;
Sr. Bror Arvid Sture Petrén;

2. Declara nombrados por un período de tres años,
a contar del 10 de enero de 1955, a los Sres. Pérez
Perozo y Petrén.

496a. seSton plenaria,
29 de octubre de 1954.

870 (IX). Nombramiento para llenar un cargo
vacante en el Comité de Pensiones del Per
sonal de las Naciones Unidas

La Asamblea General

Nombra miembro del Comité de Pensiones del Per
sonal de las Naciones Unidas al Sr. T. W. Cutts, cuyo
mandato expirará el 31 de diciembre de 1955.

496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.

871 (IX). Revisión de los métodos de compro
bación de cuentas de las Naciones Unidas y
de los organismos especializados

La Asamblea General

1. Toma nota del informe del Secretario General8

sobre la revisión de los métodos de comprobación de

8 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno periodo de sesiones, Anexos, tema 44 del programa, do
cumento A/2746.

cuentas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados;

2. Decide aplazar el examen de este tema hasta el
décimo período de sesiones de la Asamblea General.

496a. sesión plenaria,
29 de octubre de 1954.

872 (IX). Informe anual del Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Uni
das

La Asamblea General

Toma nota del informe anual del Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas.9

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

873 (IX). Aceptación por los organismos especia
lizados de la jurisdicción del Tribunal Admi
nistrativo de las Naciones Unidas en las cues
tiones relativas a demandas en que se alegue
incumplimiento de los Estatutos de la Caja
Común de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas

La Asamblea General

Toma nota del informe provisionapo que el Secreta
rio General ha presentado en cumplimiento del pá
rrafo 2 de la resolución 771 (VIII) de la Asamblea
General, aprobada el 27 de noviembre de 1953.

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

874 (IX). Admisión del personal de la Comisión
Interina de la Organización Internacional de
Comercio en la Caja Común de Pensiones
del Personal de las Naciones Unidas: modi
ficación de los Estatutos de la Caja

La Asamblea General

Aprueba la modificación de los Estatutos de la Caja
Común de Pensiones del Personal de las Naciones
Unidas mediante la inclusión de un artículo suple
mentario redactado como sigue:

ARTfcuLO SUPLEMENTARIO A

Comisión Interina de la Organización
Internacional de Comercio

A los efectos de los presentes Estatutos, la Comi
sión Interina de la Organización Internacional de Co
mercio será considerada como un organismo especia
lizado, con la salvedad de que sus representantes no
tendrán el derecho de voto en el Comité Mixto de Pen
siones del Personal de las Naciones Unidas ni en su
Comité Permanente.

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

9 [bid., Suplemento No. 8.
10 [bid., Anexos, tema 46 del programa, documentos A/2749

y Add.1.
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875 (IX). Régimen de emolumentos asignados a
los miembros de las comisiones, comités y
demás órganos subsidiarios de la Asamblea
General o de otros órganos de las Naciones
Unidas

A

La Asamblea General

1. Reafirma los principios y las condiciones que
sobre el pago de gastos de viaje y dietas se estable
cieron en la resolución 231 (III), aprobada por la
Asamblea General el 8 de octubre de 1948;

2. Considera que, en principio, debería pagarse una
dieta uniforme a los miembros de todas las comisio
nes, comités y los otros órganos subsidiarios de la
Asamblea General o de los otros órganos de las Na
ciones Unidas que tengan derecho a ella en virtud de
la resolución 231 (III), a reserva tan sólo de la dis
tinción que pueda hacerse según el lugar de reunión;

3. Decide que deben mantenerse las dietas estable
cidas en la resolución 459 (V) de 10 de diciembre de
1950, es decir, una dieta de 25 dólares par~ las reu
niones que se celebren en la Sede y una dIeta de 20
dólares para las reuniones que se celebren fuera de
la Sede;

4. Decide que la indemnización especial de 35 dó
lares, autorizada para los miembros de la Comisión
de Derecho Internacional por la resolución 485 (V)
de 12 de diciembre de 1950, debe seguir aplicándose
hasta el 31 de diciembre de 1956 en espera de que la
Asamblea General examine, en su undécimo período
de sesiones, la aplicación de un régimen uniforme a
todos los órganos que reúnan las condiciones reque
ridas.

504a. sesión plenaria.
4 de diciembre de 1954.

B

La Asamblea General

1. Reafirma las disposiciones de la resolución 677
(VII) de 21 de diciembre de 1952 en que la Asamblea
consideró que el nombramiento de un relator no de
bería implicar el pago de una remuneración;

2. Decide, no obstante, que en el caso de la Comi
sión de Derecho Internacional existen circunstancias
especiales que justifican el pago de honorarios por los
informes particulares que su Presidente o relatores
especiales preparan entre los períodos de sesiones de la
Comisión.

facientes) está justificado por la labor que realizan en
tre los períodos de sesiones de estos órganos,

Decide que se pague una indemnización a cada uno
de los miembros de estos órganos con arreglo a la
escala siguiente:

Dólares anuales
Presidente 1.000
Vicepresidente 500
Otros miembros 300

entendiéndose que, si una persona forma parte de am
bos órganos, se le pagará una sola indemnización.

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

876 (IX). Escala de cuotas para el prorrateo de
los gastos de las Naciones Unidas

A

La Asamblea General

1. Reafirma la decisión adoptada en su séptimo
período de sesionesll de no adoptar ninguna otra me
dida acerca del límite máximo per capita mientras no
se haya admitido a nuevos Miembros o mientras la
situación económica de los Miembros actuales no haya
mejorado lo suficiente para poder introducir ajustes
graduales en la escala de cuotas;

2. Reafirma su resolución 582 (VI) de 21 de di
ciembre de 1951, en la que pidió a la Comisión de
Cuotas que prestara particular atención a los países
de renta per capita reducida, y encarga a la Comisión
que lo siga haciendo en 10 futuro;

3. Encarga a la Comisión de Cuotas que aplique
la decisión mencionada en el precedente párrafo 1 a
las futuras escalas de cuotas, de manera que los por
centajes de contribución de los Miembros cuya cuota
está limitada por la aplicación del principio del máximo
per capita no excedan de los aprobados para el pre
supuesto de 1955 mientras no haya paridad entre su
cuota per capita y la cuota per capita del mayor con
tribuyente; y que los ajustes en sentido descendente se
efectúen cuando se cumplan las condiciones mencio
nadas en la resolución 665 (VII) de 5 de diciembre
de 1952 o cuando se hayan producido cambios en los
ingresos nacionales relativos que justifiquen una dis
minución de las cuotas.

504a. sesión plenaria.
4 de diciembre de 1954.

B

La Asamblea General

Resuelve:

1. Que la escala de cuotas para el presupuesto de
1955 será la siguiente:

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

e
La Asamblea General,

Advirtiendo que, en virtud del artículo 19 del Con
venio sobre Estupefacientes concertado el 19 de fe
brero de 1925, los miembros del Comité Central Per
manente (Estupefacientes) no pueden ejercer ningún
cargo que los coloque en una situación de dependen
cia directa de sus respectivos gobiernos,

Considerando que el pago de alguna remuneración
a los miembros del Comité Central Permanente (Estu
pefacientes) y del Organo de Fiscalización (Estupe-

Estado Miembro

Afganistán .
Arabia Saudita .
Argentina .
Australia .
B~lgica , " '" . "
Blrmanla .
Bolivia .

11 Véase la resolución 665 (VII).

Porcentaje

0,08
0,07
1,32
1,80
1,38
0,13
0,05



Porcentaje
0,04
4,35
0,36
0,17
0,04
0,13
0,12
0,42
0,50
0,25
2,22
2,00
0,04
0,04
0,04
0,04
0,04
0,27
0,58
0,04
1,26
0,17

100,00TOTAL

2. Que, no obstante lo dispuesto en el artículo 161
del reglamento de la Asamblea General, la Comisión
de Cuotas revisará en 1955 la escala de cuotas para
el prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas y
someterá al examen de la Asamblea General, en su
próximo período ordinario de sesiones, un informe al
respecto;

3. Que, no obstante lo dispuesto en la cláusula 5.5
del Reglamento Financiero, el Secretario General es-
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Brasil .. o • o ••••••••• o • o • • • • • • • • • 1,32 tará facultado para aceptar, a su buen juicio y previa
Canadá .... o •••••• o • o • • • • • • • • • • • 3,63 consulta con el Presidente de la Comisión de Cuotas,
Colombia o ••• o •••• o • • • • • • • • • • • • • 0,41 una parte de las cuotas de los Estados Miembr~s 'para
Costa Rica o ••••••••• o •••••• o • • • • 0,04 el ejercicio económico de 1955 en monedas dlstmtas
Cuba 0,30 del dólar de los Estados Unidos de América;
Checoeslovaquia 0,94 4. Que los Estados que no son miembros de las
Chile o ••• o ••••• 0,30 Naciones Unidas, pero que participan en algunos de
China o • • • • • 5,62 sus órganos o actividades, sean invitados a contribuir
Dinamarca 0,74 al pago de los gastos correspondientes a dichos. órg~-
Ecuador 0,04 nos o actividades con arreglo a los porcentajes Sl-
Egipto . o • o • o • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 0,40 guientes :
El Salvador. . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . 0,06 País

Estados Unidos de América 33,33 Albania .. o •••••••••••••••••• o ••

E!i?~ía o •••••••••••••••••• •••••• 0,12 Alemania, República Federal de ...
FIlIpInas 0,45 A t'590 us na o ••• o ••• o • o •• o •••••

Francia o' o ••••••••••••• , • • • • • • • ., B 1 .
0 21 u gana ..... o •••• o •••• o ••••••••

Grecia o • o • • • • • • • • • • ., C b o

1 °07
am oJa , o •• o' ••• , •••

Guatema a o • o •• o • o • o o • • • • ., C '1'
H

. 004 el an . o' ••••••••••• • •• •• o ••• • ••

aItí o • o • o • o •• o o • • • • • • O'04 Corea, República de .
Honduras o • o ••• o • o • ., F' 1 d'

3 30
In an la .

India 0........., H'
d

. °56 ungna o. o •• o o o • o ••••••••••••••

In onesla o ••••••••••• o • o • o • o, lId
Irak 0,11 I;afi~ a.:::::::::::::::::::::::::
Iran 0,25 J '

1 d
· °04 apon .... o • o •••••••••• o ••••••••

Is an la o • • • • • • • • • • • ., Jordania, Reino Hachemita de .
Israel . o ••••••• o • • • • • • • • • • • • • • • • 0,17 L

°05
aos .

Líbano o • o • o • o o o o • o • • • • • • ., L' ht t'

°04
lec ens eln o • o ••• o o

Liberia o • o • • • • • • ., M '
b °06

anaco o •••

LU,xe.m urgo o • • • • • • • • ., N 1
080

epa o .. o

Mexlco o •• o ••••• o • o • o o • o, P t 1
N

· °04 or uga . o • o ••••••••••••••••••••Icaragua o • o o o ., R'
N °SO

umanla . o • o •••••••••••••• o ••••

oruega o ••••••••••••••• o o, S M .
N Z 1 d

o 048 an anno .
ueva e an la . . . . . . . . . . . . . . . . .., S o

P
' B' 1 25 ulza .. o o • o • o o o ••••••••••••••••

alses aJos o ., V' t N .
Pakistán o • • • 0,67 le am. o • o • o o o ••••••••••••••

Panamá o. . • . . . . . 0,05 So Que el Japón, el Principado de Liechtenstein,
Paraguay o • o' • • • • • • 0,04 .san Marino y Suiza, que son Partes en el Estatuto de
Perú o o o o • o • • • • • • • • • •• • • • • • • • • • • 0,18 la Corte Internacional de Justicia, deberán contribuir
Polonia. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,73 al pago de los gastos de la Corte correspondientes a
Reino Unido de Gran Bretaña e 1955, con arreglo a los porcentajes señalados en el

Irlanda del Norte ... o' ••••••• , • 8,85 párrafo 4 supra;
República Dominicana . o • o • • • • • • • • 0,05 6. Que San Marino, que llegó a ser Parte en el
República Socialista Soviética Estatuto de la Corte Internacional de Justicia el 18

de Bielorrusia o ••••• o • • • • • • • • • 0,53 de febrero de 1954, deberá contribuir en la proporción
República Socialista Soviética del 0,04% al pago de los gastos de la Corte corres-

de Ucrania o • o • o • • • • 2,00 pondientes a 1954; y que el Japón, que llegó a ser
Siria .... o ••••• o • o • o • • • • • • • • • • • • 0,08 Parte en dicho Estatuto el 2 de abril de 1954, de-
Suecia o ••••• o ••••• o • o • o • • • • • • • • 1,59 berá contribuir en la proporción de tres cuartos de su
Tailandia o o • • • • • 0,18 cuota del 2% al pago de los gastos de la Corte corres-
Turquía o • o •••••••••••• o • • 0,65 pondientes a 1954;
Unión.;I~ Repúblicas Socialistas 7. Que los siguientes Estados no miembros, que

S?vleStIcdas
f

: o ••• o •••• o • • • • • • • • • 15,08 han firmado los instrumentos internacionales relativos
Union u a ncana .. o ••• o • o •• o • • • 0,78 1 f o d b' °b .
Uruguay o • o •••••••••••• o o 0,18 a os estupe ac~entes, 1e eran contn Ulr al pafo de
Venezuela o ••••••••••••••••• o • o • 0,44 ¡os g~~!OS ~mua es resx t~ntes.' desde el añ<;> 19 4, de
Yemen o • o ••• o • o 0,04 as N0 l~aclOnUes 'dque IC os Instrumentos Imponen a
Yugoeslavia 0,44 las aClOnes nI as, con arreglo a los porcentajes in

dicados en el párrafo 4 supra:

Albania Japón
Alemania, República Fe- Jordania, Reino Hache-

deral de mita de
Austria Laos
Bulgaria Liechtenstein
Camboja Mónaco
Ceilán Portugal
Finlandia Rumania
Hungría San Marino
Irlanda Suiza
Italia Viet Nam
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8. Que los siguientes Estados no miembros que, en
virtud de la resolución 517 (XVII) del Consejo Eco
nómico y Social, han pasado a ser miembros de la
Comisión Económica para el Asia y el Lejano Oriente
(CEALO) o de la Comisión Económica para Europa
(CEE) :

Japón, miembro de la CEALO, el 24 de junio de
1954,

Camboja, miembro de la CEALO, el 20 de agosto de
1954,

Viet Nam, miembro de la CEALO, el 23 de agosto
de 1954,

Italia, miembro de la CEE, el 19 de julio de 1954,

deberán contribuir al pago de los gastos de 1955 de
la respectiva comisión económica con arreglo a los por
centajes indicados en el párrafo 4 supra, y que para el
año 1954 deberán contribuir con la mitad de esos por
centajes aplicada a los gastos de 1954;

9. Que si cualesquiera de los otros países, que
según la resolución 517 (XVII) del Consejo Econó
mico y Social reúnen las condiciones necesarias para
ser admitidos como miembros de las comisiones eco
nómicas regionales, llegaran a ser miembros de ellas
en el curso del año, tales países deberán contribuir con
una cantidad que se calculará, a partir del trimestre
en que hayan llegado a ser miembros, con arreglo a los
porcentajes que se señalan en el párrafo 4 supra;

10. Que si un Estado no miembro llega a ser Parte,
en el curso de 1954, en la Convención sobre Decla
ración de Fallecimiento de Personas Desaparecidas se
le fije, con efecto retroactivo, una cuota para contri
buir al pago de los gastos de 1954 de la Oficina Inter
nacional de Declaraciones de Fallecimiento, de confor
midad con las disposiciones de la resolución 493 (V)
aprobada por la Asamblea General el 16 de noviem
bre de 1950.

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

877 (IX). Sede de las Naciones Unidas

La Asamblea General

1. Toma nota del informe del Secretario General
sobre la Sede de las Naciones Unidas ;12

2. Pide al Secretario General que se sirva presen
tar a la Asamblea General, en su décimo período de
sesiones, un nuevo informe sobre la construcción de
la Sede.

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

878 (IX). Traducción al idioma árabe de algunos
documentos oficiales de la Asamblea Gene
ral, conforme al artículo 59 del reglamento
de la Asamblea General

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestión relativa a la tra
ducción al idioma árabe de algunos documentos ofi
ciales de la Asamblea General, en aplicación del artí
culo 59 de su reglamento,

12 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno período de sesiones, Anexos, tema 40 del programa, do
cumento A/2778.

1. Decide que, conforme al artículo 59 del regla
mento de la Asamblea General, los documentos de la
Asamblea, sus comisiones y subcomisiones se publica
rán en idioma árabe, conjuntamente con cualquier otro
informe de los demás órganos de las Naciones Unidas
que se refiera a problemas particulares o generales
que sean de interés para las regiones en donde se
habla el idioma árabe, siempre que el volumen de la
documentación publicada en cualquier período de 12
meses no exceda de un total de 4.000 páginas de texto
inglés;

2. Autoriza al Secretario General a que incluya en
el proyecto de presupuesto de las Naciones Unidas el
crédito necesario para poner en práctica esta decisión,
y a que cuide de que las traducciones de los textos al
idioma árabe se ajusten a las normas ya establecidas
para la documentación de las Naciones Unidas.

504a. sesión plenaria.
4 de diciembre de 1954.

879 (IX). Organismo de Obras Públicas y So
corro a los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente (Naciones Unidas): estados
de cuentas correspondientes al ejercicio eco
nómico terminado el 30 de junio de 1954,
e informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta los estados de cuentas del Organismo de
Obras Públicas y Socorro a los Refugiados de Pales
tina en el Cercano Oriente (Naciones Unidas) co
rrespondientes al ejercicio económico terminado el 30
de junio de 1954, así como el certificado de la Junta
de Auditores;18

2. Toma nota de las observaciones que la Comi
sión Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre
supuesto ha formulado en su 200 informe a la Asam
blea General (noveno período de sesiones).H

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

880 (IX). Organismo de las Naciones Unidas
para la Reconstrucción de Corea: informe
financiero y estados de cuentas correspon
dientes al ejercicio económico terminado el
30 de junio de 1954, e informe de la Junta
de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Organismo de las Naciones Unidas para
la Reconstrucción de Corea correspondientes al ejer
cicio económico terminado el 30 de junio de 1954, así
como el certificado de la Junta de Auditores ;15

2. Toma nota de las observaciones que la Comisión
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu
puesto ha formulado en su 21 0 informe a la Asamblea
General (noveno período de sesiones) .16

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

13 [bid., Suplemento No. 6 B.
14 [bid., Anexos, tema 36 del programa, documento A/2800.
15 [bid., Suplemento No. 6 e y documento A/27571Add.1.
16 ¡bid., Anexos, tema 36 del programa, documento A/2801.
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881 (IX). Presupuesto suplementario para el ejercicio económico de 1954

La Asamblea General

Resuelve que, para el ejercicio económico de 1954:

1. La cantidad de 47.827.110 dólares (EE.UU.) consignada por la resolución 786 (VIII), aprobada el 9 de
diciembre de 1953, queda aumentada en 701.870 dólares, distribuídos en la forma siguiente:

(En dólares de los EE.UU.)
556.750 556.750

58.800 58.800
164.180 -(35.000) 129.180

TOTAL, TÍTULO II 2.627.300

A. NACIONES UNIDAS

Título l. Asamblea General, Consejos, Comisiones y Co
mités (períodos de sesiones)

Sección

1. Asamblea General, sus Comisiones y Comités .
2. Consejo de Seguridad, sus Comisiones y Comités .
3. Consejo Económico y Social, sus Comisiones y Comités
3-a. Comité Central Permanente y Organo de Fiscalización

(Estupefacientes) .
3-b. Comisiones económicas regionales .
4. Consejo de Administración Fiduciaria, sus Comisiones y

Comités .

TOTAL, TÍTULO 1

Título JI. Investigaciones y encuestas

S. Investigaciones y encuestas .
S-a. Servicio Móvil de las Naciones Unidas .

Cantidad con
signada por
la resolución
786 (VIlI),
después de
ajustada

21.400
72.000

50.000

864.330

2.061.000
566.300

Aumento
o disminución
en las consig

naciones

-(20.000)

2.000

5.800

-(93.350)
39.700

-(53.650)

Importe revisado
de las

consignaciones

21.400
52.000

52.000

870.130

1.967.650
606.000

2.573.650

TOTAL, TÍTULO ITI 30.374.330

6.
6-a.
7.

8.
9.

10.
11.
12.

13.
14.
15.
15-a.
16.
17.
18.
19.
19-a.

Título IJI. Sede, Nueva York

Despacho del Secretario General .
Biblioteca .
Departamento de Asuntos Políticos y de Asuntos del

Consejo de Seguridad .
Secretaría del Comité de Estado Mayor .
Administración de Asistencia Técnica .
Departamento de Asuntos Económicos .
Departamento de Asuntos Sociales .
Departamento de Administración Fiduciaria e Informa-

ción procedente de los Territorios no Autónomos .
Departamento de Información Pública .
Departamento Jurídico .
Conferencias y Servicios Generales .
Administración Postal de las Naciones Unidas .
Servicios Administrativos y Financieros .
Gastos comunes de personal .
Servicios comunes diversos .
Equipo permanente .
Mejora de locales .

394.000
479.130

758.500
136.900
386.700

2.263.700
1.704.000

938.400
2.713.400

460.300
9.399.700

143.400
1.590.000
4.478.000
3.786.800

176.400
565.000

-(25.000)
- (8.000)

-(65.000)
-(20.000)

-(100.000)
-(20.000)

-(55.000)
-(139.600)
-(14.000)

-(264.700)
17.000

1.650.000

955.700

369.000
471.130

693.500
116.900
386.700

2.163.700
1.684.000

883.400
2.573.800

446.300
9.135.000

160.400
1.590.000
6.128.000
3.786.800

176.400
565.000

31.330.030

20.

Título IV. Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (sin incluir
los gastos directos, capítulo lIT, secretaría común del
Comité Central Permanente y del Organo de Fiscali-
zación (Estupefacientes)) 4.612.200 -(46.000) 4.566.200
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Cantidad con
signada por
la resolución
786 (VIII),
después de
ajustada

Aumento
o disminución
en las ~onsig

nacwnes

Importe revisado
de las

consignaciones

Sección (En dólares de los EE.UU.)
Capítulo III, secretaría común del Comité Central Per

manente y del Organo de Fiscalización (Estupefa-
cientes) 53.800

20-a. Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados 685.000

TOTAL, TÍTULO IV 5.351.000

3.000

-(16.000)

-(59.000)

56.800

669.000

5.292.000

21.
Título V. Centros de información
Centros de información (sin incluir los servicios de in

formación de las Naciones Unidas en Ginebra) .....

TOTAL, TÍTULO V

877.400

877.400

877.400

877.400

Título VI. Comisiones Económicas Regionales (sin in
cluir la Comisión Económica para Europa)

22. Comisión Económica para Asia y el Lejano Oriente .
23. Comisión Económica para América Latina .

TOTAL, TiTULO VI

Título VII. Atenciones sociales
24. Atenciones sociales .

TOTAL, TÍTULO VII

1.123.900 -(50.000) 1.073.900
958.700 -(15.000) 943.700

2.082.600 -(65.000) 2.017.600

20.000 20.000

20.000 20.000

TOTAL, TÍTULO IX 1.392.900

25.

26.

27.
28.
29.

Título VIII. Trabajos de imprenta por contrata
Documentos Oficiales (sin incluir el capítulo V, Comité

Central Permanente y Organo de Fiscalización (Estu-
pefacientes) ) .

Capítulo V, Comité Central Permanente y Organo de
Fiscalización (Estupefacientes) .

Publicaciones .

TOTAL, TiTULO VIII

Título IX. Programas técnicos
Actividades sociales .
Desarrollo económico .
Administración pública ....................•.......

718.300

12.500
734.970

1.465.770

768.500
479.400
145.000

-(83.500)

-(1.500)
(65.000)

-(20.000)

634.800

11.000
799.970

1.445.770

768.500
479.400
145.000

1.392.900

30.

31.

Título X. Gastos especiales
Traspaso a las Naciones Unidas de los haberes de la

Sociedad de las Naciones 649.500
Amortización del préstamo para la construcción de la

Sede 1.500.000

TOTAL, TÍTULO X 2.149.500

649.500

1.500.000

2.149.500

TOTAL GENERAL 47.827.110

32.

B. CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA
Título XI. Corte Internacional de Justicia
Corte Internacional de Justicia .

TOTAL, TÍTuLO XI

621.980

621.980

-(61.980)

-(61.980)

701.870

560.000

560.000

48.528.980
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2. No obstante lo dispuesto en el párrafo 4.3 del Reglamento Financiero, el crédito consignado en la sec
ción 19--a para la mejora de locales permanecerá disponible durante los 12 meses siguientes al término del ejer
cicio económico de 1954, en la medida necesaria para cumplir obligaciones emanadas de cualquier contrato
celebrado antes del 31 de diciembre de 1954.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

882 (IX). Política en materia de personal de las
Naciones Unidas: modificación al Estatuto del
Personal de las Naciones Unidas

La Asamblea General

Aprueba, como modificación del Estatuto del Per
sonal de las Naciones Unidas, el texto anexo a la pre
sente resolución. Esta modificación entrará en vigor
ellO de enero de 1955.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

ANEXO

Cláusula 1.6 del Estatuto del Personal
(texto modificado)

Ningún miembro de la Secretaría podrá aceptar honores,
condecoraciones, favores, obsequios ni remuneraciones de nin
gún gobierno, si no es por servicios de guerra; ni ningún
miembro de la Secretaría podrá aceptar honores, condecoracio
nes, favores, obsequios ni remuneraciones de ninguna fuente
ajena a la Organización, sin obtener previamente la aprobación
del Secretario General. Esta aprobación solamente se conce
derá en casos excepcionales y cuando tal aceptación no sea
incompatible con las disposiciones de la cláusula 1.2 del Esta
tuto del Personal ni con la condición de funcionario público in
ternacional del interesado.

883 (IX). Política en materia de personal de las
Naciones Unidas: cuestión de las facilidades
de educación para los hijos de los miembros
del personal

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge
neral sobre política en materia de personal,17 cuyos
párrafos 22 a 26 se refieren a problemas relacionados
con el subsidio de educación establecido en el Estatuto
del Personal, así como el 15° informe de la Comi
sión Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre
supuesto a la Asamblea General (noveno período de
sesiones) ,18

Considerando que el subsidio de educación fué esta
blecido con el propósito de permitir que los hijos de
los miembros del personal reciban, a pesar de la expa
triación de sus padres, una instrucción que tenga la
influencia de sus características nacionales,

1. Toma nota con satisfacción de que, según la
información transmitida por el Secretario General, la
Junta Consultiva de Administración Pública Interna
cional estudia la cuestión de las facilidades de edu
cación;

2. Pide a la Junta Consultiva de Administración
Pública Internacional que considere medidas adecuadas
para facilitar a los hijos de los miembros del personal

11 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno período de sesiones, Anexos, tema 54 del programa, do
cumento A/2777.

18 ¡bid., documento A/2788.

el estudio especial de su idioma materno, en los casos
en que tengan que asistir a escuelas locales donde la
enseñanza se dé en un idioma distinto del suyo;

3. Recomienda al Secretario General que, al pre
parar el informe que sobre el Estatuto del Personal
ha de someter a la Asamblea General en su décimo
período de sesiones, considere especialmente si deben
adoptarse medidas para permitir que el subsidio de
educación alcance a un número de miembros del perso
nal mayor que el actual.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

884 (IX). Coordinación administrativa y presu
puestaria entre las Naciones Unidas y los
organismos especializados

La Asamblea General

1. Toma nota del informe de la Comisión Consul
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
sobre los presupuestos administrativos de los organis
mos especializados para 1955 ;19

2. Señala a la atención de los organismos especia
lizados las recomendaciones y sugestiones contenidas
en el informe de la Comisión Consultiva, así como las
opiniones expuestas en la Quinta Comisión en el trans
curso del noveno período de sesiones de la Asamblea
General.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

885 (IX). Informes de comprobaeión de cuentas
relativos a la utilización por los organismos
especializados de los fondos de asistencia
técnica que se les han asignado con cargo
a la Cuenta Especial

La Asamblea General

Toma nota de los informes de comprobación de
cuentas20 relativos a la utilización por los organismos
especializados de los fondos de asistencia técnica que
se les han asignado con cargo a la Cuenta Especial,
correspondientes al ejercicio económico terminado el
31 de diciembre de 1953, así como de las observacio
nes21 de la Comisión Consultiva en Asuntos Adminis
trativos y de Presupuesto sobre dichos informes.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

886 (IX). Organización de la ~ecretaría

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta su resolución 784 (VIII) del 9
de diciembre de 1953, en la que recomendó al Secreta-

19 ¡bid., tema 43 del programa, documento A/2835.
20 Véase el documento A/2721.
21 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General no

veno período de sesiones, Anexos, tema 45 del programa: do
cumento A/2852.
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río General que procediera de conformidad con el in
forme que sobre la organización de la Secretaría pre
sentara en ocasión del octavo período de sesiones y que
figura en el documento A/2554,22

Habiendo examinado el informe que el Secretario
General ha presentado sobre la organización de la Se
cretaría en ocasión del noveno período de sesiones23

y las observaciones contenidas en el informe de la Co
misión Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto,2'

T amando nota de que el Secretario General tiene
la intención de realizar en 1955 un examen detallado
con respecto de las oficinas y actividades de las Nacio
nes Unidas fuera de la Sede, así como también sobre
las secretarías de los órganos subsidiarios de la Or
ganización,

Teniendo en cuenta las declaraciones hechas por el
Secretario General al discutirse el tema en la Quinta
Comisión de la Asamblea General,

1. Toma nota con satisfacción del informe del Se
cretario General sobre la reorganización de la Secre
taría, y toma nota además de sus declaraciones ante
la Quinta Comisión así como de la aprobación gene
raPG dada por el Consejo Económico y Social a las
propuestas presentadas por el Secretario General en el
documento E/2598 ;26

2. Aprueba, en conjunto, las medidas adoptadas por
el Secretario General y le invita a que, al proceder a
la aplicación de sus propuestas, tenga en cuenta las
observaciones que figuran en el informe de la Comisión
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu
puesto así como las observaciones y sugestiones formu
ladas en la Quinta Comisión de la Asamblea General
acerca de los distintos aspectos de la reorganización;

3. Pide al Secretario General que informe sobre la
evolución de la situación a la Asamblea General, en
su décimo período de sesiones.

515a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

887 (IX). Modificaciones al Estatuto del Perso
nal de las Naciones Unidas (cláusulas 1.10
y 4.5 a) y párrafos 1 y 2 del anexo 1)

La Asamblea General
Aprueba, como modificaciones al Estatuto del Per

sonal de las Naciones Unidas, los textos anexos a la
presente resolución. Estas modificaciones entrarán en
vigor el 10 de enero de 1955.

515a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

ANEXO
Cláusula 1.10 del Estatuto del Personal

(texto modificado)

El Secretario General y los Subsecretarios y funcionarios
de rango equivalente prestarán este juramento o harán esta
declaración verbalmente en sesión pública de la Asamblea
General; todos los demás miembros de la Secretaría 10 harán
ante el Secretario General o su representante autorizado.

22 [bid., octavo período de sesiones, Anexos, tema 48 del pro
grama.

23 [bid., noveno período de sesiones, Anexos, tema 53 del pro
grama, documento A/2731.

26 [bid., documento A/2745.
23 Véase la resolución 557 A (XVIII) del Consejo Econó

mico y Social.
26 Véase Documentos Oficiales del Consejo Económico y

Social, 18° período de sesiones, Anexos, tema 29 del pro
grama.

Cláusula 4.5 a) del Estatuto del Personal
(texto modificado)

Los Subsecretarios y funcionarios de rango equivalente
serán nombrados ordinariamente por un período de cinco años,
que podrá ser prolongado o renovado. Los demás miembros
del personal serán nombrados con carácter permanente o tem
poral con arreglo a los términos y condiciones, compatibles
con el presente Estatuto, que prescriba el Secretario General.

Párrafo 1 del anexo [ del Estatuto del Personal
(texto modificado)

Un Subsecretaría o funcionario de rango equivalente per
cibirá como remuneración básica un sueldo de 18.000 dólares
(EE.UU.) (sujeto al plan de contribuciones del personal con
arreglo a la escala que figura en la resolución 239 (III) de
la Asamblea General de 18 de noviembre de 1948, y sin per
juicio de la aplicación de cualesquiera modificaciones que pu
diera introducir ulteriormente la Asamblea General y de los
coeficientes de ajuste de sueldos a que hubiere lugar), junto
con un subsidio de 3.500 dólares (EE.UU.).

Los Subsecretarios o funcionarías de rango equivalente no
tendrán derecho a percibir subsidios de educación ni por
hijos a cargo pero, si por otra parte tuvieren derecho a ello,
percibirán los demás subsidios y beneficios que se conceden
al personal en general.

Párrafo 2 del anexo [ del Estatuto del Personal
(texto modificado)

El Secretario General está autorizado, previa presentación
de comprobantes o de informes adecuados, a efectuar pagos
adicionales a los Subsecretarios y funcionarios de rango equi
valente de la Sede en reembolso de los gastos especiales que
razonablemente hayan de realizar en interés de la Organiza
ción y en cumplimiento de tareas encomendadas por el Secre
tario General. El total de las sumas que puedan pagarse por
este concepto será fijado por la Asamblea General en el pre
supuesto anual.

888 (IX). Indemnizaciones concedidas por el
Tribuual Administrativo de las Naciones
Unidas: opinión consultiva de la Corte Inter
nacional de Justicia

La Asamblea General,

Habiendo examinado la oplOlOn consultiva de la
Corte Internacional de Justicia,27 emitida el 13 de julio
de 1954, sobre los efectos de los fallos del Tribunal
Administrativo de las Naciones Unidas en los que se
fijan indemnizaciones, así como el informe del Secreta
rio Genera128 sobre las disposiciones presupuestarias
para el pago de las indemnizaciones y el informe de
la Comisión Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto,29

Considerando que, conforme al artículo 11 del Esta
tuto del Tribunal Administrativo, la Asamblea Ge
neral puede enmendar dicho Estatuto,

Estimando que el hecho de establecer un procedi
miento para la revisión de los fallos del Tribunal Admi
nistrativo requiere un examen detenido,

A

1. Decide tomar nota de la opinión consultiva de la
Corte;

27 Véase Effect of awards of compensation made by the
United Nations Administrative Tribunal, Advisory Opinion of
fu/y 13th., 1954: Le]. Reports 1954, p. 47 (publicado en inglés
y francés).

28 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno periodo de sesiones, Anexos, tema 48 del programa, do
cumento A¡e5/607.

29 [bid., documento A/2837.
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B

2. Acepta en principio la revlslon judicial de los
fallos del Tribunal Administrativo de las Naciones
Unidas;

3. Pide a los Estados Miembros que comuniquen
al Secretario General, antes del 10 de julio de 1955,
su opinión sobre la institución de un procedimiento
que permita la revisión de los fallos del Tribunal Ad
ministrativo y que presenten las sugestiones que con
sideren útiles;

4. Invita al Secretario General a que consulte al
respecto con los organismos especializados interesados;

5. Crea una Comisión Especial integrada por la
Argentina, Australia, Bélgica, Brasil, Canadá, Cuba,
China, El Salvador, Estados Unidos de América, Fran
cia, India, Irak, Israel, Noruega, Pakistán, Reino Unido
de Gran Bretaña e Irlanda del Narte, Siria y Unión
de Repúblicas Socialistas Soviéticas, que se reunirá
en la fecha que se fije de acuerdo con el Secretario
General, para estudiar en todos sus aspectos la cues
tión de la institución de tal procedimiento y que habrá
de informar a la Asamblea General en su décimo pe
ríodo de sesiones;

6. Pide al Secretario General que notifique a todos
los Estados Miembros la fecha de reunión de la Comi
sión Especial;

C
7. Decide que:
a) A partir del 10 de enero de 1955 se cree un

Fondo Especial de Indemnizaciones;
b) No obstante 10 dispuesto en el artículo 7 de la

resolución 359 (IV) aprobada el 10 de diciembre de
1949 por la Asamblea General, y en los párrafos 6.1
y 7.1 del Reglamento Financiero, se autorice al Secre
tario General a traspasar al Fondo Especial de Indem
nizaciones, de los ingresos procedentes de las contri
buciones del personal y como primer cargo sobre estos
ingresos, la suma de 250.000 dólares el 10 de enero
de 1955 y, el 10 de enero de 1956, la cantidad que,
sumada al saldo que quede en el Fondo en esa fecha,
sea necesaria para que los haberes del Fondo asciendan
a un total de 250.000 dólares;

c) Se autorice al Secretario General a pagar, con
cargo al Fondo, todas las sumas adeudadas a los fun
cionarios de las Naciones Unidas como resultado de
indemnizaciones concedidas por el Tribunal Adminis
trativo de conformidad con su Estatuto.

515a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

889 (XI). Conmemoración en 1955 del décimo
aniversario de las Naciones Unidas

A

La Asamblea General,

Recordando que la Carta de las Naciones Unidas
fué firmada en la Ciudad de San Francisco el 26 de
junio de 1945 y que entró en vigor el 24 de octubre
del mismo año,

Considerando que tanto el décimo aniversario de
la firma de la Carta como de su entrada en vigor, fecha
que la Asamblea General ha resuelto declarar Día de
las Naciones Unidas, ofrece excelentes ocasiones para
procurar que se comprendan mejor los propósitos y
la obra de las Naciones Unidas,

1. Invita a los gobiernos de todos los Estados Miem
bros así como a los gobiernos de los Estados no miem
bros a que presten todo el apoyo adecuado a los pro
gramas que, en sus respectivos países, tengan por ob
jeto conmemorar en 1955 el décimo aniversario de las
Naciones Unidas;

2. Invita a los organismos especializados a que
ayuden a conmemorar, en 1955, el décimo aniversario
de las Naciones Unidas.

515a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

B

La Asamblea General,

Tomando nota de la invitación hecha por la Ciudad
de San Francisco el 7 de diciembre de 1954,30

1. Recomienda al Gobierno de cada uno de los Esta
dos Miembros que acepten la invitación de la Ciudad
de San Francisco para que se celebre en ella una reu
nión conmemorativa en 1955, y da las gracias a las
autoridades y a la población de esa ciudad por su hos
pitalidad;

2. Decide conmemorar el décimo aniversario de
la firma de la Carta en San Francisco organizando en
dicha ciudad actos conmemorativos de siete días de
duración, del 20 al 26 de junio de 1955, cuatro de los
cuales se dedicarán a celebrar reuniones extraoficiales
de representantes de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas; esas reuniones extraoficiales serán
presididas por el Sr. Eelco van Kleffens, Presidente
de la Asamblea General en su noveno período de se
siones;

3. Pide al Secretario General que, en colabora
ción con un Comité compuesto de representantes de
Bélgica, Canadá, Checoeslovaquia, China, Ecuador, Es
tados Unidos de América, Francia, India, Líbano,
Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte,
Turquía y Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas
y de acuerdo con las autoridades municipales de la Ciu
dad de San Francisco, prepare el programa de actos
conmemorativos;

4. Autoriza al Secretario General a concertar un
acuerdo con la Ciudad de San Francisco sobre la dis
tribución de los gastos que originen esos actos conme
morativos;

5. Autoriza el pago de los gastos de viaje de un
representante de cada Estado Miembro, desde la ca
pital de su país o desde la Sede, según sea el caso, hasta
la Ciudad de San Francisco y regreso;

6. Autoriza al Secretario General a que facilite el
personal y los servicios necesarios, dentro de los lí
mites del presupuesto aprobado para los actos conme
morativos.

515a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

•• *
Como consecuencia de la decisión tomada por la Asamblea

General en la misma sesión en lo que se refiere a la compo
sición del Comité constituído conforme al párrafo 3 de la
resolución 889 B (IX), los Estados que son miembros per
manentes del Consejo de Seguridad fueron incluídos en la lista
de miembros del Comité.

30 Ibid., tema 73 del programa, documento A/2864, anexo 1.
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890 (IX). Consignación de créditos para el ejercicio económico de 1955

La Asamblea General

Resuelve que para el ejercicio económico de 1955:
1. Por la presente se consignan créditos por un total de 46.963.800 dólares (EE.UD.) para los siguientes fines:

A. NACIONES UNIDAS

3-b.
4.

1.
2.
3.
3-a.

Título l. Asamblea General, Consejos, Comisiones y
Comités (períodos de sesiones)

Sección

Asamblea General, sus Comisiones y Comités .
Consejo de Seguridad, sus Comisiones y Comités .
Consejo Económico y Social, sus Comisiones y Comités
Comité Central Permanente y Organo de Fiscalización

(Estupefacientes) .
Comisiones económicas regionales .
Consejo de Administración Fiduciaria, sus Comisiones

y Comités .

TOTAL, TÍTULO I
Título Il. Misiones especiales y actividades conexas

5. Misiones especiales y actividades conexas .
S-a. Servicio Móvil de las Naciones Unidas .

TOTAL, TÍTULO II

(En dólares de los EE.UU.)
502.700

143.100

27.200
101.700
100.000

874.700

1.776.100
484.000

2.260.100

TOTAL, TÍTULO ITI

Título IV. Oficina Europea de las Naciones Unidas
18. Oficina Europea de las Naciones Unidas (sin incluir los

gastos directos, capítulo lII, secretaría común del Co
mité Central Permanente y del Organo de Fiscaliza-
ción (Estupefacientes)) .

Capítulo lII, secretaría común del Comité Central Per
manente y del Organo de Fiscalización (Estupefa-
cientes) .

6.
6-a.
7.

7-a.
8.
9.

10.
lo-a.
11.
11-a.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

19.

20.

Título IlI. Sede, Nueva York
Oficinas del Secretario General .
Despacho de los Subsecretarios sin departamento .
Departamento de Asuntos Políticos y de Asuntos del

Consejo de Seguridad .
Secretaría del Comité de Estado Mayor .
Departamento de Asuntos Económicos y Sociales .
Departamento de Administración Fiduciaria e Informa-

ción procedente de los Territorios no Autónomos .
Departamento de Información Pública .
Servicio de visitantes .
Departamento de Servicios de Conferencias .
Biblioteca .
Oficina de Servicios Generales .
Personal supernumerario y consultores .
Viajes de miembros del personal .
Gastos comunes de personal .
Servicios comunes diversos .
Equipo permanente .

Oficina del Alto Comisionado para los Refugiados .....

TOTAL, TÍTULO IV

Título V. Centros de información
Centros de información (sin incluir los servicios de in

formación de la Oficina Europea de las Naciones
Unidas) .

TOTAL, TÍTULO V

4.666.800

54.500

2.117.050
76.650

657.300
109.200

3.687.000

859.200
2.534.000

290.000
6.236.800

489.000
2.976.150

510.000
987.500

3.437.400
3.625.000

171.600

28.763.850

4.721.300

685.000

5.406.300

905.100

905.100
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(En dólares de los EE.UU.)

21.

22.

23.
23-a.

Título VI. Secretarías de las Comisiones Económicas
Regionales (sin incluir la Comisión Econó
mica para Europa)

Secretaría de la Comisión Económica para Asia y el
Lejano Oriente .

Secretaría de la Comisión Económica para América
Latina .

TOTAL, TÍTULO VI

Título VII. Atenciones sociales

Atenciones sociales .
Pagos de sumas especiales conforme al párrafo 2 de!

anexo I del Estatuto del Personal .

1.152.800

970.700

2.123.500

20.000

50.000

24.

25.

26.
27.
28.
29.

30.

31.

32.

33.

34.

TOTAL, TÍTULO VII

Título VIII. Trabajos de imprenta por contrata

Documentos Oficiales (sin incluir e! capítulo V, Comité
Central Permanente y Organo de Fiscalización (Estu-
pefacientes)) .

Capítulo V. Comité Central Permanente y Organo de
Fiscalización (Estupefacientes) .

Publicaciones

TOTAL, TÍTULO VIII

Título IX. Programas técnicos
Administración de Asistencia Técnica .
Desarrollo económico .
Actividades sociales .
Administración pública .

TOTAL, TÍTULO IX

Título X. Gastos especiales

Traspaso a las Naciones Unidas de los haberes de la
Sociedad de las Naciones .

Amortización del préstamo para la construcción de la
Sede .

TOTAL, TÍTULO X

Título XI. Comité Mixto de Pensiones del Personal y
Comité de Pensiones del Personal de las Na
ciones Unidas

Comité Mixto de Pensiones del Personal y Comité de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas .....

TOTAL, TÍTULO XI

B. CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA

Título XII. Corte Internacional de Justicia

Corte Internacional de Justicia

TOTAL, TÍTULO XII

Reducción global introducida en la reclasificación a gra-
dos superiores de puestos de plantilla .

TOTAL GENERAL

704.910

11.190 716.100

700.000

386.700
479.400
768.500
145.000

649.500

2.000.000

117.600

600.450

-(3.000)

70.000

1.416.100

1.779.600

2.649.500

117.600

600.450

-(3.000)

46.963.800
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2. Los créditos consignados en el precedente párrafo
1 se financiarán mediante las cuotas de los Estados
Miembros, una vez efectuado el ajuste previsto en el
Reglamento Financiero y con sujeción a las disposi
ciones del párrafo 1 de la resolución relativa al Fondo
de Operaciones.31 A este fin, los ingresos diversos
para el ejercicio económico de 1955 se calculan en
6.832.600 dólares (EE.UU);

3. El Secretario General queda autorizado:

a) A administrar como un todo las siguientes con
signaciones de créditos:

i) Los créditos consignados en la sección 3-a; en el
capítulo III de la sección 18, y en el capítulo V de la
sección 24;

ii) Los créditos consignados en la sección 10; en
el capítulo II de la sección 18; en la sección 20; Y en
la sección 25 para las partidas relacionadas con la in
formación pública;

iii) Los créditos consignados en las secciones 24 y
25.

b) A aplicar la reducción prevista en la sección 34
a varias secciones del presupuesto;

c) Previo asentimiento de la Comisión Consultiva
tn Asuntos Administrativos y de Presupuesto, a hacer
transferencias de créditos entre secciones del presu
puesto;

4. Además de los créditos consignados en el prece
dente párrafo 1, se consigna por la presente, con cargo
a la renta del Fondo de Dotación de la Biblioteca y con
arreglo a los obietivos y disposiciones que lo regulan,
la cantidad de 13.000 dólares (EE.UD.) para la com
pra de libros, periódicos, mapas y material de biblio
teca.

515a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

891 (IX). Gastos imprevistos y extraordinarios
para el ejercicio económico de 1955

La Asamblea General

Resuelve que, para el ejercicio económico de 1955,

El Secretario General, previo asentimiento de la
Comisión Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto y con sujeción al Reglamento Finan
ciero de las Naciones Unidas, queda autorizado a
contraer obligaciones en concepto de gastos imprevis
tos y extraordinarios, entendiéndose que no será nece
sario el asentimiento de la Comisión Consultiva para:

a) Las obligaciones que no excedan de un total de
2.000.000 de dólares (EE.UD.), si el Secretario Ge
neral certifica que están relacionadas con el manteni
miento de la paz y de la seguridad, o con medidas
urgentes de rehabilitación económica;

b) Las obligaciones que sea preciso contraer en re
lación con la Comisión Especial de Prisioneros de
Guerra;

c) Las obligaciones que fuere preciso contraer en
relación con la Comisión de Buenos Oficios de las Na
ciones Unidas para la cuestión del trato dado a las
personas de origen indio en la Unión Sudafricana;

d) Las obligaciones que sea preciso contraer en
relación con la reunión de una conferencia internacio-

31 Véase la resolución 892 (IX).

lIal sobre la utilización de la energía atómica con fines
pacíficos;

e) Las obligaciones que, sin exceder de un total
de 165.000 dólares, sea preciso contraer para la com
pra de medallas destinadas a los que hayan servido en
Corea;

f) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
25.000 dólares, sea preciso contraer en relación con
la celebración de una conferencia intergubernamental
sobre productos básicos;

g) Las obligaciones, debidamente certificadas por
el' Presidente de la Corte Internacional dr Justicia,
drrivadas de los gastos ocasiolJados:

i) Por la designación de magistrados ad hoc (Ar
tículo 31 del Estatuto),

ii) Por la designación de asesores (Artículo 30 del
Estatuto), el llamamiento de testigos y la designación
de peritos (Artículo 50 del Estatuto),

iii) Por el mantenimiento rn funcionrs de magis
trados no reelegidos (párrafo 3 del Artículo 13 drl
Estatuto),

iv) Por la celebración de rruniones de la Corte fuera
de La Haya (Artículo 22 del Estatuto),

v) Por el pago de los gastos de viaje y mudanza
de los magistrados no reelegidos y los gastos de viaje
y mudanza de los nuevos miembros de la Corte,

vi) Por el pago a los magistrados cuando proceda,
de pensiones no concedidas con anterioridad al 15 de
iulio de 1954, y que no excedan, respectivamente, de
24.000 dólares por rl primer concrpto, dr 25.000 dó
lares por el segundo. dr 40.000 dólares por el tercero,
de 75.000 dólares por el cuarto, dr 4.000 dólares por
el quinto y de 26.000 dólares por el sexto;

h) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
! 8.000 dólares, fuere preciso contraer en el caso de
que entrara en vigor en 1955 el Protocolo para Limitar
y Reg-lamentar el Cultivo de la Adormidera y la Pro
ducción. el Comercio Internacional, el Comercio al
Por Mayor y el Uso de Opio ;32

i) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
15.000 dólares, sea preciso contraer en relación con
la reunión de una conferencia técnica internacional
sobre la conservación de los recursos vivos del mar;

El Secretario General presentará a la Comisión Con
sultiva y a la Asamblea General, en su próximo pe
ríodo ordinario de sesiones, un informe sobre todas las
obligaciones contraídas conforme a las disposiciones
de la presente resolución y sobre las circunstancias
pertinentes, y someterá a la Asamblea General pro
yectos de presupuesto suplementarios con respecto de
tajes obligaciones.

515a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

892 (IX). Fondo de Operaciones para el ejercicio
económico de 1955

/,a Asamblea General

Resuelve que:

1. El Fondo de Operaciones será mantenido hasta
el 31 oe diciembre de 1955 en la cantidad de 21.500.000
dólares (EE.UD.), constituída por:

32 Véase Publicación de las Naciones Unidas, No. de venta:
1953.xI.6.
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a) 20.000.000 de dólares procedentes de los antici
pos en efectivo hechos por los Estados Miembros, de
conformidad con las disposiciones de los párrafos
2 y 3 de la presente resolución;

b) 1.500.000 dólares procedentes de transferencias
efectuadas anteriormente de la cuenta de superávit, a
saber:

i) 1.239.203 dólares que representan el saldo de la
cuenta de superávit al 31 de diciembre de 1950 no
aplicado ya al reajuste de las cuotas asignadas a los
Estados Miembros para el ejercicio económico de
1951, de conformidad con la resolución 585 A (VI)
de la Asamblea General. de 21 de diciembre de 1951;

ii) 260.797 dólares que son una parte del saldo de
la cuenta de superávit al 31 de diciembre de 1951 no
aplicada ya al reajuste de las cuotas asignadas a los
Estados 'Miembros para el ejercicio económico de
1952, de conformidad con la resolución 676 (VII) de
la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1952;

2. Los Estados Miembros efectuarán anticipos en
efectivo al Fondo de Operaciones hasta el total indi
cado en el inciso a) del precedente párrafo 1 con
arreglo a la escala adoptada por la Asamblea GeneraJ33
para determinar las cuotas de los Estados Miembros
correspondientes al décimo presupuesto anual;

3. De esta nueva asignación de anticipos se dedu
cirán las cantidades pagadas por los Estados Miem
bros al Fondo de Operaciones para el ejercicio econó
mico de 1954, con arreglo a la resolución 788 (VIII)
aprobada por la Asamblea General el 9 de diciemhre
de 1953, entendiéndose que, en caso de que el anticipo
efectuado por un Estado Miembro al Fondo de Opera
ciones para el ejercicio económico de 1954 sea supe
rior al monto del anticipo que le corresponda en vir
tud del precedente párafo 2, el exceso se deducirá del
monto de las cuotas que tal Estado Miembro haya de
pagar en relación con el décimo presupuesto anual o
con cualquier otro presupuesto anterior;

4. El Secretario General flueda autorizado a anti
cipar, con cargo al Fondo de Operaciones:

a) Las cantidades que puedan ser necesarias para
financiar las consignaciones presupuestarias hasta que
se recauden las cuotas; las sumas así anticipadas serán
reembolsadas tan pronto como se disponga para ese
fin de ingresos procedentes de las cuotas;

b) Las cantidades que puedan ser necesarias para
financiar las obligaciones debidamente autorizadas en
virtud de la resolución sobre g-astos imprevistos y
extraordinarios. 34 El Secretario General consignará en
el proyecto de presupuesto las partidas necesarias para
reembolsar al Fondo de Operaciones;

c) Cantidades que, sumadas a las cantidades netas
anteriormente anticipadas con igual ohjeto y no rein
tegradas, no excedan ele 125.000 dólares, para man
tener el fondo rotativo destinado a financiar compras
y actividades diversas autoamortizables. Previo asen
timiento de la Comisión Consultiva en Asuntos Admi
nistrativos y de Presupuesto, podrán hacerse anticipos
por encima del total de 125.000 dólares. El Secretario
General presentará, juntamente con las cuentas anua
les, una exposición sobre el saldo que arroje el fondo
rotativo al final de cada ejercicio;

88 Véase la resolución 876 (IX), página 41.
34 Véase la resolución 891 (IX) precedente.

d) Cantidades dadas a préstamo a los organismos
especializados y a las comisiones preparatorias de or
ganismos por crear en virtud de acuerdos interguber
namentales concertados bajo los auspicios de las Na
ciones Unidas, con objeto de financiar sus trabajos
hasta que los organismos interesados hayan .recaudado
cantidades suficientes sobre las cuotas prevIstas para
sus propios presupuestos. Al hacer los préstamos men
cionados, que serán normalmente reintegrabIes en el
plazo de dos años, el Secretario General deberá tener
en cuenta los recursos financieros previstos por el
organismo de que se trate y obtener el previo asent!
miento de la Comisión Consultiva en Asuntos AdmI
nistrativos y de Presupuesto antes de conceder présta
mos en numerario que, en cualquier momento, harían
ascender el saldo total pendiente de reintegro (con
inclusión de las sumas anteriormente prestadas y no
reintegradas) a una cantidad superior a 1.500.000
dólares y antes de prestar a cualquier organismo una
cantidad que haría ascender a más de 500.000 dólares
la suma total prestada a ese organismo (con inclusión
de las cantidades anteriormente prestadas y no rein
tegradas) ;

e) Las cantidades que, sin exceder de 35.000 dólares,
puedan ser necesarias para cubrir el pago adelantado
de primas de seguro, cuando el período de vigencia del
seguro se extienda más allá del final del ejercicio
económico en el cual se efectúe el pago. Dicha suma
podrá ser aumentada con el previo asentimiento de la
Comisión Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto. El Secretario General consignará en
e' proyecto de presupuesto cada año, durante la vigen
cia de las pólizas respectivas, los créditos necesarios
para cubrir los gastos correspondientes al ejercicio
(conómico de que se trate.

SlSa. sesión plenaria,
17 de diciembrl' de 1954.

893 (IX). Utilización de los ingresos procedentes
del Plan de Contribuciones del Personal

J~a Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge
neral titulado "Utilización de los ingresos procedentes
del Plan de Contribuciones del Personal"3~ y el in
forme de la Comisión Consultiva en Asuntos Adminis
trativos y de Presupuesto36 sobre este particular,

Teniendo en cuenta los debates que la Quinta Comi
sión ha dedicado a esta cuestión en el noveno período
de sesiones de la Asamblea General,

1. Pide al Secretario General que continúe sus nego
ciaciones con los Estados Miembros que todavía no
hayan llegado a ser Partes en la Convención sobre
Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas o
que no hayan adoptado otras medidas para eximir
debidamente del impuesto nacional sobre la renta a
todos los funcionarios de las Naciones Unidas, y que,
con la mayor antelación posible a la apertura del déci
mo período de sesiones de la Asamblea General, pre
sente un informe sobre el particular junto con las
observaciones de la Comisión Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto acerca de ese in
forme;

35 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, "0
veno período de sesiones, Anexos, tema 38 del programa, do
cumento A/eS/S84.

36 ¡bid., documento A/2799.
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2. Decide aplazar hasta el décimo período de sesio
nes de la Asamblea General el estudio de las disposi
ciones que la Asamblea haya de adoptar para llegar
a una solución de la cuestión.

515a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.

894 (IX). Aumento del importe de la deducción
por cargas de familia prevista en el Plan de
Contrihuciones del Personal, para los fun
cionarios de la Sede

La Asamblea General,

Reconociendo que el Plan de Contribuciones del
Personal crea una desigualdad de trato entre los fun
cionarios con familiares a cargo y los que no los tie
nen,

Resuelve que, como medida temporal y no obstante
lo dispuesto en el artículo 4 de la resolución 359 (1 V)
de la Asamblea General del 10 de diciembre de 1949,
mtre el 10 de enero y el 31 de diciembre de 1955 se
concederán a los funcionarios que presten servicios
en la Sede o en Wáshington, D. e, las deducciones
por cargas de familia que a continuación se expresan:

a) Una deducción de 200 dólares al año por la
esposa o por una de las personas siguientes, si está a
cargo del funcionario: marido, padre, madre, hermano,
hermana, hijo, o por un hijo mayor de 16 años física
o mentalmente incapacitado;

b) Una deducción aclicional de 100 dólares al año
por todo hijo a cargo respecto de! cual no se hubiere
concedido una deducción en virtud del inciso a) supra.

515a. sesión plenaria,
17 de diciembre de 1954.
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895 (IX). Cuestión de la definición de la
agresión

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 599 (VI) de 31 de
enero de 1952 y 668 (VII) de 20 de diciembre de
1952,

Considerando que los debates efectuados en el noveno
período de sesiones de la Asamblea General sobre la
cuestión de la definición de la agresión, han revelado
la necesidad de coordinar las opiniones expresadas
por los Estados Miembros,

1. Decide establecer una Comisión Especial com
puesta de un representante de cada uno de los Esta
dos Miembros siguientes: Checoeslovaquia, China, Es
tados Unidos de América, Filipinas, Francia, Irak,
Israel, México, Noruega, Países Bajos, Panamá, Pa
raguay, Perú, Polonia, Reino Unido de Gran Bretaña
e Irlanda del Norte, República Dominicana, Siria,
Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas y Yugo
eslavia, Comisión que se reunirá en la Sede de las Na
ciones Unidas en 1956;

2. Pide a la Comisión Especial que presente a la
Asamblea General, en su undécimo período de sesio
nes, un informe detallado, acompañado de un proyecto
de definición de la agresión, tomando en consideración
las ideas expresadas en el noveno período de sesiones
de la Asamblea General, así como los proyectos de
resolución y las enmiendas presentados;

3. Decide incluir el tema en el programa provisional
del undécimo período de sesiones de la Asamblea Ge
neral.

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

55

896 (IX). Supresión o reducción de la apatridia
en lo porvenir

La Asamblea General,

Considerando que la Comisión de Derecho Interna
cional incluyó l el tema: "Nacionalidad, inclusive la
apatridia", en su lista de materias de derecho inter
nacional provisionalmente escogidas para la labor de
codificación,

Considerando que, a instancia2 del Consejo Econó
mico y Social, la Comisión de Derecho Internacional
ha atribuído prioridad a este tema,

Tomando nota de que la Comisión de Derecho In
ternacional propuso,3 en su quinto período de sesiones,
celebrado en 1953, un proyecto de convención para
la supresión de la apatridia en 10 porvenir y un
proyecto de convención para reducir los casos de apa
tridia en lo porvenir, e invitó a los gobiernos a que
presentaran sus observaciones al respecto,

Considerando que se han recibido observaciones de
quince gobiernos, observaciones que han sido publi
cadas en un anexo al informe4 de la Comisión de
Derecho Internacional sobre la labor realizada en su
sexto período de sesiones,

Considerando que el Consejo Económico y Social
ha aprobad05 los principios de ambos proyectos de
convención,

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuarto
período de sesiones, Suplemento No. 10, párrafo 16.

2 Véase Suplemento No. 1, resolución 319 B (XI), sección
IIl, del Consejo Económico y Social.

3 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, octavo
período de sesiones, Suplemento No. 9, capítulo IV.

4 ¡bid., noveno período de sesiones, Suplemento No. 9.
5 Véase resolución 526 B (XVII) del Consejo Económico

y Social.
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Considerando que la Comisión de Derecho Interna
cional ha revisado los susodichos proyectos de con
vención, habida cuenta de las observaciones recibidas
de los gobiernos, y ha presentad06 los proyectos revi
sados a la Asamblea General,

Reconociendo cuán importante es reducir y, de ser
posible, suprimir la apatridia en 10 porvenir, mediante
acuerdo internacional,

1. Expresa su satisfacción por la labor realizada en
esta esfera por la Comisión de Derecho Internacional;

2. Expresa el deseo de que se convoque a una con
ferencia internacional de plenipotenciarios a fin de
que concierte una convención para reducir o supri
mir la apatridia en 10 porvenir, tan pronto como veinte
Estados, por 10 menos, notifiquen al Secretario Gene
ral que están dispuestos a participar en tal confe
rencia;

3 Pide al Secretario General:

a) Que, junto con la presente resolución, comunique
los proyectos de convención revisados a los Estados
Miembros o a los Estados que, sin ser miembros de las
Naciones Unidas, sean o lleguen a ser miembros de
uno o más organismos especializados de las Naciones
Unidas, o sean o lleguen a ser Parte en el Estatuto
de la Corte Internacional de Justicia;

b) Que fije la fecha y el lugar exactos de celebra
ción de la conferencia, envíe invitaciones a los Estados
a quienes se hayan comunicado los proyectos de con
vención revisados, y tome todas las demás disposicio
nes necesarias para la reunión de la conferencia y su
funcionamiento, en el caso de que se cumpla la con
dición señalada en el precedente párrafo 2;

c) Que informe al respecto a la Asamblea General
en su undécimo período de sesiones;

4. Pide a los gobiernos de los Estados que se men
cionan en el inciso a) del párrafo 3 supra que consi
deren en breve plazo el interés que puede presentar
una convención multilateral para reducir o suprimir
la apatridia en 10 porvenir.

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

897 (IX). Proyecto de código de delitos contra
la paz y la seguridad de la humanidad

La Asamblea General,

Considerando que el proyecto de código de delitos
contra la paz y la seguridad de la humanidad que
figura en el capítulo III del informe de la Comisión
de Derecho Internacional sobre la labor realizada en
su sexto período de sesiones7 suscita problemas ínti
mamente relacionados con la definición de la agresión,

Considerando que, por su resolución 895 (IX) de
4 de diciembre de 1954, la Asamblea General decidió
encomendar a una comisión especial compuesta de die
cinueve Estados Miembros la tarea de preparar y
presentar a la Asamblea General, en su undécimo
período de sesiones, un informe detallado sobre la
cuestión de la definición de la agresión así como un
proyecto de definición de la agresión,

8 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno periodo de sesiones, Suplemento No. 9.

7 [bid.

Decide aplazar el examen del proyecto de código
de delitos contra la paz y la seguridad de la humanidad
hasta que la Comisión Especial para la Cuestión de
la Definición de la Agresión haya presentado su in
forme.

504a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

898 (IX). Jurisdicción penal internacional

fa Asmnblea General,

Habiendo recibido el informeS de la Comisión de
Jurisdicción Penal Internacional (1953), en el cual
aparece como anexo un proyecto de estatuto revisado
para una corte penal internacional,

Considerando la conexión que existe entre la cues
tión de la definición de la agresión, el proyecto de
código de delitos contra la paz y la seguridad de la
humanidad y el problema de la jurisdicción penal inter
nacional,

Considerando que la Asamblea General ha estableci
d09 una nueva Comisión Especial para la Cuestión de la
Definición de la Agresión con el encargo de que, en
su undécimo período de sesiones, le someta un informe
detallado en que figure un proyecto de dicha definición, y
que además ha aplazado10 el examen del proyecto de có
digo hasta que la referida Comisión haya presentado su
informe, razón por la cual la cuestión del proyecto
de código será incluída también en el programa pro
visional del undécimo período de sesiones,

eonsiderando que, después ele que la Asamblea Ge
neral haya examinado el informe de la Comisión Espe
cial y el proyecto de código, conviene que transcurra
un lapso antes de que aquélla vuelva a considerar el
problema de la jurisdicción penal internacional, a
fin de dar tiempo suficiente a los gobiernos para que
puedan juzgar debidamente acerca de la influencia y
las consecuencias de aquellas dos primeras cuestiones
en relación con el problema de dicha jurisdicción,

1. Agradece a la Comisión de Jurisdicción Penal
Internacional (1953) los esfuerzos realizados en el
cumplimiento del encargo que le confió;

2. Decide aplazar el examen de la cuestión de la ju
risdicción penal internacional hasta que la Asamblea
General haya considerado el informe de la nueva Co
misión Especial para la Cuestión de la Definición de la
Agresión y haya considerado nuevamente el proyecto
de código de delitos contra la paz y la seguridad de
la humanidad.

512a. sesi6n plenaria,
14 de diciembre de 1954.

899 (IX). Proyecto de artículos sobre la plata
forma continental

La Asamblea General,

Considerando que la Comisión de Derecho Interna
cional, en su informel1 sobre la labor realizada en su
quinto período de sesiones, sometió al examen de la

8 [bid., Suplemento No. 12.
9 Véase la resolución 895 (IX).
10 Véase la resolución 897 (IX), anterior.
11 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, oc

tavo período de sesiones, Suplemento No. 9, capítulo III.
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Asamblea General un proyecto de artículos sobre la
plataforma continental,

Estimando que la Asamblea General debería em
prender sin excesiva tardanza el estudio de los regí
menes de alta mar, de las aguas territoriales y de
todos los problemas conexos,

Recordando que, en su resolución 798 (VIII) de 7
diciembre de 1953, la Asamblea General tuvo en cuenta
que los problemas referentes al alta mar, las aguas
territoriales, las zonas contiguas, la plataforma con
tinental y las aguas que la cubren están íntimamente
unidos, tanto jurídica como físicamente y, en conse
cuencia, decidió no tratar ningún aspecto de tales mate
rias hasta que la Comisión de Derecho Internacional
hubiese estudiado todos los problemas conexos e in
formado a la Asamblea General,

1. Pide a la Comisión de Derecho Internacional que
dedique el tiempo necesario al estudio del régimen
de alta mar, del régimen de las aguas territoriales y
de todos los problemas conexos a fin de que concluya
sus trabajos sobre estas materias y presente su informe
final en tiempo oportuno para que puedan ser consi
deradas conjuntamente, de acuerdo con la resolución
798 (VIII), en el undécimo período de sesiones de
la Asamblea General;

2. Decide incluir el informe final de la Comisión de
Derecho Internacional sobre estas materias en el pro
grama provisional del undécimo período de sesiones
de la Asamblea General.

512a. sesión plenaria,
14 de diciembre de 1954.

900 (IX). Conferencia técnica internacional para
la conservación de los recursos viVOIl del
mar

La Asamblea General,

Considerando que la Comisión de Derecho Interna
cional ha propuesto, para su examen por la Asamblea
General, unos proyectos de artículos12 que abarcan
ciertos aspectos básicos de la reglamentación interna
cional de las pesquerías, y considerando, asimismo,
que la mencionada Comisión aún no ha terminado sus
estudios sobre los problemas conexos,

Habida cuenta de que el problema de la conservación
internacional de las pesquerías entraña cuestiones de
índole técnica cuyo examen en la esfera internacional
debe ser realizado por expertos competentes,

Estimando que se debería reunir en un porvenir cer
cano una conferencia técnica internacional para que
examine el problema de la conservación de las pes
querías y formule recomendaciones al respecto,

Recordando que, en su resolución 798 (VIII), de 7
de diciembre de 1953, la Asamblea General tuvo en
cuenta que los problemas referentes al alta mar, las
aguas territoriales, las zonas contiguas, la plataforma
continental y las aguas que la cubren están íntimamente
unidos, tanto jurídica como físicamente, y, en conse
cuencia, decidió no tratar ningún aspecto de tales mate
rias hasta que la Comisión de Derecho Internacional
hubiera estudiado todos los problemas conexos e in
formado a la Asamblea General,

12 [bid., párrafo 94.

Teniendo en cuenta que los estudios técnicos relati
vos a la conservación, protección y reglamentación de
las pesquerías y demás riquezas del mar están, asi
mismo, estrechamente vinculados con la solución de los
problemas mencionados en el párrafo anterior,

1. Pide al Secretario General que convoque a una
conferencia técnica internacional en la sede de la Or
ganización de las Naciones Unidas para la Ag-riru1tura
y la Alimentación el 18 de abril de 1955, para que en
ella se estudie el problema de la conservación ete los
recursos vivos del mar y se hagan las recomendaciones
oportunas de carácter éientífico v técnico, a la luz, en
todo caso, de los principios consig-nados en la presente
resolución y sin prejuzg-ar los problemas conexos que
están pendientes de consideración por la Asamblea:

2. Invita a todos los Estados Miembros de las Na
ciones Unidas v a los Estados miembros de los org'a
nismos especializados a que participen en la confe
rencia y a que incluyan. entre sus representantes,
expertos competentes en materia de conservación y
reglamentación de pesquerías;

3. Im!ita a los organismos especializados y a las
organizaciones intergubernamentales interesados en los
problemas de la conservación internacional de los
recursos vivos del mar a que envíen observadores a
dicha conferencia;

4. Pide al Secretario General que tome sus decisio
nes para proporcionar el personal de secretaría y los
elementos necesarios para la celebración de la con
ferencia, quedando entendido que, en la organización
de ésta, se utilizarán 10 más posible los servicios téc
nicos de los gobiernos de los Estados Miembros y
los servicios técnicos y oe secretaría de la Organización
para la Agricultura y la Alimentación;

5. Pide al Secretario General que distribuya el in
forme de la conferencia, a título informativo, a los
gobiernos de todos los Estados invitados a participar
en la conferencia;

6. Decide enviar el informe de dicha conferencia
científica y técnica a la Comisión de Derecho Interna
cional, como nuevo elemento de juicio, de carácter
técnico, para que 10 tome en cuenta al estudiar las
materias que deben ser objeto de su informe final
previsto en la resolución 899 (IX) de 14 de diciem
bre de 1954.

512a. sesión plenaria,
U de diciembre de 19.'$4.

901 (IX). Cuestión de la rectificación de voto
en la Asamblea General y en sus comisio
nes

La Asamblea General,

Considerando que ningún artículo del reglamento
de la Asamblea General contiene disposiciones relati
vas a la proclamación por el Presidente de los resul
tados de las votaciones, ni a las condiciones en que
pueda admitirse que los representantes de los Estados
Miembros rectifiquen la posición que hubiesen mani
festado en el curso de una votación,

Estimando que es conveniente estudiar y resolver
este problema,

Estimando que con este fin sería útil informarse de
las reglas existentes en las otras organizaciones inter-
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gubernamentales y en las asambleas legislativas nacio
nales, así como de las prácticas generalmente seguidas,

Pide al Secretario General que presente a la Asam
blea General, en su décimo período de sesiones, un
informe sobre lo siguiente:

a) Los términos y la práctica de las reglas vigentes
en las otras organizaciones intergubernamentales y en
los parlamentos en materia de proclamación de los re
sultados de las votaciones, así como las condiciones

para la aceptación de rectificaciones y los efectos de las
rectificaciones;

b) Las disposiciones que podrían considerarse con
objeto de evitar y corregir los errores que puedan pro
ducirse durante las operaciones de votación en la
Asamblea General y en sus comisiones.

512a. sesi6n plenaria,
14 de diciembre de 1954.



RESOLUCION APROBADA SOBRE LA BASE DE UN INFORME
DE LA MESA DE LA ASAMBLEA

902 (IX). Clausura de los trabajos del noveno período ordinario de
sesiones de la Asamblea General

Considerando que el 25 de septiembre de 1954 la Asamblea General fijó el 10
de diciembre de 1954 como fecha de clausura de su noveno período de sesiones,

Conside'rando que el programa de trabajo del período de sesiones y el estado
actual de los trabajos exigen que se examine de nuevo esa decisión,

La Asamblea General,

1. Pide a las Comisiones que hagan todo 10 posible por acelerar el examen
de los temas que aún quedan por tratar en sus respectivos programas;

2. Resuelve modificar su decisión del 25 de septiembre a fin de permitir que
sigan celebrándose sesiones después del 10 de diciembre, según sea necesario;

3. Decide clausurar el noveno período de sesiones a más tardar el 18
de diciembre de 1954.

506a. sesión plenaria,
9 de diciembre de 1954.
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903 (IX). Cuestión de la representación de China
en la Asamblea General

La Asamblea General

Decide abstenerse de examinar en su noveno pe
ríodo ordinario de sesiones, durante el año en curso,
toda propuesta encaminada a excluir a los represen
tantes del Gobierno de la República de China o a
admitir a los representantes del Gobierno Popular
Central de la República Popular de China.

473a. sesión plenaria,
21 de septiembre de 1954.

904 (IX). Procedimiento de votación que deberá
seguirse en las cuestiones relativas a infor
mes y peticiones concernientes al Territorio
del Africa Sudoccidental: solicitud de opi
nión consultiva dirigida a la Corte Interna
cional de Justicia

La Asamblea General,

Habiendo aceptado, por su resolución 449 A (V)
del 13 de diciembre de 1950, la opinión consultiva"
de la Corte Internacional de Justicia, emitida el 11
de julio de 1950, sobre la cuestión del Africa Sud
occidental,

Teniendo en cuenta, en particular, la opinión de la
Corte sobre la cuestión general, es decir, "que el
Africa Sudoccidental es un Territorio someticlo al
Mandato internacional asumido por la Unión Sud
africana el 17 de diciembre de 1920", y la opinión
de la Corte acerca del punto a), a saber: "que la Unión
Sudafricana continúa sometida a las oblig-aciones in
ternacionales enunciadas en el artículo 22 del Pacto de
la Sociedad de las Naciones y en el Mandato para
el Africa Sudoccidental, así como a la obligación de

1 Véase Statut international du Sud-Ouest africain, Avis
consultatif: C.I.!. Recueil 1950, pág. 128.
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transmitir las peticiones formuladas por los habitantes
de ese Territorio, que las funciones de fiscalización
deben ser ejercidas por las Naciones Unidas, a las
cuales se deben presentar los informes anuales y las
peticiones, y que la referencia a la Corte Permanente
de Justicia Internacional debe Ser reemplazada por
una referencia a la Corte Internacional de Justicia,
de conformidad con el artículo 7 del Mandato y el
Artículo 37 del Estatuto de la Corte",

Habiendo declarado en la resolución 749 A (VIII)
del 28 de noviembre de 1953, que "considera que,
sin la fiscalización de las Naciones Unidas, los habi
tantes del Territorio están privados de la fiscalización
internacional prevista en el Pacto de la Sociedad de
las Naciones" y que "cree que no cumpliría sus obli
gaciones respecto a los habitantes del Africa Sudocci
dental si no asumiera las funciones de fiscalización
que respecto al Territorio del Africa Sudoccidental
ejercía anteriormente la Sociedad de las Naciones",

Teniendo en cuenta la opinión de la Corte Interna
cional de Justicia de que "el grado de fiscalización que
ha de ejercer la Asamblea General ... no debe ... ex
ceder del que se ejercía con arreglo al sistema de
Mandatos, y debe confornlarse, en todo lo posible,
al procedimiento seg-uido a este respe<:to por el Con
sejo de la Sociedad de las Naciones"; y que "estas
observaciones se aplican, en particular, a los informes
anuales y a las peticiones",

Habiendo aprobado, por su resolución 844 (IX) del
11 de octubre de 1954, un artículo especial F sobre
el procedimiento de votación que la Asamblea Gene
ral ha de seguir para tomar decisiones sobre cuestio
nes relativas a informes y peticiones concernientes al
Territorio del Africa Sudoccidental,

H abíendo aprobado dicho artículo con el deseo de
"aplicar, en cuanto sea posible y hasta el momento
en que se concierte un acuerdo entre las Naciones
Unidas y la Unión Sudafricana, el procedimiento
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seguido a ese respecto por el Consejo de la Sociedad
de las Naciones",

Considerando que es deseable obtener aclaraciones
sobre la opinión consultiva de la Corte,

Solicita de la Corte Internacional de Justicia una opi
nión consultiva sobre las siguientes cuestiones:

"a) ¿ Representa el siguiente artículo sobre el
procedimiento de votación en la Asamblea General
una interpretación exacta de la opinión consultiva
de 11 de julio de 1950 de la Corte Internacional
de Justicia:

"Las decisiones de la Asamblea General sobre
cuestiones relativas a informes y peticiones concer
nientes al Territorio del Africa Sudoccidental se
reputarán cuestiones importantes a los efectos de
lo previsto en el párrafo 2 del Artículo 18 ele la
Carta de las Naciones Unidas?"

"b) De no ser exacta esta interpretación de
la opinión consultiva de la Corte, ¿ qué pro
cedimiento de votación debería seguir la Asamblea
General para tomar decisiones sobre cuestiones rela
tivas a informes y peticiones concernientes al Terri
torio del Africa Sudoccidental?"

SOla. sesión plenaria,
23 de noviembre de 1954.

905 (IX). Informe del Consejo de Seguridad

La Asamblea General

Toma nota del informe2 del Consejo de Seguridad
a la Asamblea General, correspondiente al período
comprendido entre el 16 de julio de 1953 y el 15 de
julio de 1954.

S03a. sesión plenaria,
4 de diciembre de 1954.

906 (IX). Reclamación por la detención y el en·
carcelamiento de personal militar de las Na·
ciones Unidas, en violación del Acuerdo de
Armisticio de Corea

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema propuesto por los Es
tados Unidos de América, como autoridad encargada
del Mando Unificado, relativo a once miembros de
las fuerzas armadas de los Estados Unidos bajo el
Mando de las Naciones Unidas, capturados por fuer
zas chinas mientras cumplían una misión, por instruc-

2 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no
veno período de sesiones, Suplemento No. 2.

ciones del Mando de las Naciones Unidas, el 12 de
enero de 1953,

Recordando las disposiciones del artículo III del
Acuerdo de Armistico de Coreas relativas a la repa
triación de los prisioneros de guerra,

1. Declara que la detención y el encarcelamiento de
los once aviadores norteamericanos pertenecientes a
las fuerzas del Mando de las Naciones Unidas, a los
que se refiere el documento Aj2830,' y la detención
de todas las demás personas pertenecientes al Mando
de las Naciones Unidas, hechas prisioneras y que
deseen ser repatriadas, constituye una violación del
Acuerdo de Armisticio de Corea;

2. Reprueba como contrarios al Acuerdo de Armis
ticio de Corea el procesamiento y la condena de pri
sioneros de guerra detenidos ilegalmente después del
25 de septiembre de 1953;

3. Pide al Secretario General que, en nombre de
las Naciones Unidas, procure que, de conformidad
con el Acuerdo de Armisticio de Corea, sean puestos
en libertad esos once miembros del Mando de las
Naciones Unidas y todas las demás personas del
Mando de las Naciones Unidas hechas prisioneras y
que se hallen todavía detenidas;

4. Pide al Secretario General que, por los medios
que asu juicio sean más apropiados, realice de modo
continuo y perseverante cuanto pueda conducir al lo
gro de ese fin y que informe a todos los Estados Miem
bros acerca de sus gestiones a más tardar el 31 de
diciembre de 1954.

S09a. sesión plenaria,
10 de diciembre de 1954.

907 (IX). Nombramiento de miembros de la
Comisión de Observación de la paz

La Asamblea General

Nombra miembros de la Comisión de Observación
de la Paz, para los años civiles 1955 y 1956, a los
catorce Estados Miembros que a continuación se
mencionan: Checoeslovaquia, China, Estados Unidos de
América, Francia, Honduras, India, Irak, Israel, Nueva
Zelandia, Pakistán, Reino Unido de Gran Bretaña
L: Irlanda del Norte, Suecia, Unión de Repúblicas So
cialistas Soviéticas y Uruguay.

510a. sesión plenaria,
11 de diciembre de 1954.

3 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, octavo
año, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1953, docu
mento 5/3079.

4 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea Gentral, "0
vlmo período de sesiones, Anexos, tema 72 del programa.


